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Installation

! This instruction manual should be kept in a safe
place for future reference. If the washer-dryer is
sold, transferred or moved, make sure that the
instruction manual remains with the machine so
that the new owner is able to familiarise himself/
herself with its operation and features.

! Read these instructions carefully: they con-
tain vital information relating to the safe instal-
lation and operation of the appliance.

Unpacking and levelling
Unpacking

1. Remove the washer-dryer from its packa-
ging.

2. Make sure that the washer-dryer has not
been damaged during the transportation
process. If it has been damaged, contact the
retailer and do not proceed any further with
the installation process.

. 3. Remove the 4 pro-
tective screws (used
during transportation)
and the rubber wa-
sher with the cor-
responding spacet,
located on the rear
part of the appliance
(see figure).

/4

4. Close off the holes using the plastic plugs
provided.

5. Keep all the parts in a safe place: you will
need them again if the washer-dryer needs to
be moved to another location.

! Packaging materials should not be used as
toys for children.

Levelling

1. Install the washer-dryer on a flat sturdy floor,
without resting it up against walls, furniture
cabinets or anything else.

2. If the floor is not
perfectly level, com-
pensate for any une-
venness by tightening
or loosening the
adjustable front feet
(see figure); the angle
of inclination, measu-
red in relation to the
worktop, must not
exceed 2°.

Levelling the machine correctly will provide

it with stability, help to avoid vibrations and
excessive noise and prevent it from shifting
while it is operating. If it is placed on carpet or
a rug, adjust the feet in such a way as to allow
a sufficient ventilation space underneath the
washer-dryer.

Connecting the electricity and
water supplies

Connecting the water inlet hose

1. Connect the inlet
hose by screwing it to
a cold water tap using
a 3/4 gas threaded
connection (see figu-
re).

Before performing the
connection, allow the
water to run freely un-
til it is perfectly clear.

nl
J(

2. Connect the inlet
hose to the washer-
dryer by screwing it
onto the correspon-
ding water inlet of the
appliance, which is
situated on the top
right-hand side of the
rear part of the ap-
pliance (see figure).

3. Make sure that the hose is not folded over
or bent.

! The water pressure at the tap must fall within
the range of values indicated in the Technical
data table (see next page).

! If the inlet hose is not long enough, contact a
specialised shop or an authorised technician.

! Never use second-hand hoses.

! Use the ones supplied with the machine.




Hotpoint

ARISTON

Connecting the drain hose
Connect the drain
_____ (4 hose, without bending
it, to a drain duct or
T | awall drain situated
between 65 and 100

65 -100 cm ( cm from the floor;

Alternatively, place
the drain hose over
the edge of a wa-
shbasin or bathtub,
by fastening the
guide /) (which
can be purchased at
the technical assi-
stance centre) to the
tap (see figure). The
free end of the hose
should not be underwater.

! We advise against the use of hose extensions;
if it is absolutely necessary, the extension must
have the same diameter as the original hose
and must not exceed 150 cm in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electri-
city socket, make sure that:

¢ the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

¢ the socket is able to withstand the maxi-
mum power load of the appliance as indicated
in the Technical data table (see opposite);

¢ the power supply voltage falls within the va-
lues indicated in the Technical data table (see
opposite);

¢ the socket is compatible with the plug of the
washer-dryer. If this is not the case, replace
the socket or the plug.

! The washer-dryer must not be installed ou-
tdoors, even in covered areas. It is extremely
dangerous to leave the appliance exposed to
rain, storms and other weather conditions.

! When the washer-dryer has been installed, the
electricity socket must remain within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be repla-
ced by authorised technicians.

Warning! The company shall not be held re-
sponsible in the event that these standards are
not observed.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and
before you use it for the first time, run a wash
cycle with detergent and no laundry, using
wash cycle auto clean (see “Cleaning the
washer-dryer”).

Technical data
Model RDPD 96407 J
width 59.5 cm
Dimensions height 85 cm
depth 54 cm
from 1 to 9 kg for the wash
. programme
Capacity from 1 to 6 kg for the drying
programme
Electrical please refer to the technical

connections data plate fixed to the machine

maximum pressure
1 MPa (10 bar)

Water con- L
. minimum pressure
nections ;55 \MPa (0.5 ban)
drum capacity 58 litres
. up to 1400 rotations per
Spin speed minute
Wash: programme 8; tem-
Ener perature 60°C; using a load
rated Brying: select the & wash
rying: select the 8 was
g;z%:zmm(:g programme and set the
requlati 0?1 drying level to “EXTRA”, for
El‘? 50229 both loads. The first drying

cycle must be carried out
with the nominal load.

This appliance conforms to
the following EC Directives:
- EMC 2014/30/EU (Electro-
magnetic Compatibility)

- LVD 2014/35/EU (Low
\Voltage)

C€

- 2012/19/EU - (WEEE)




Care and maintenance

Cutting off the water and electri-
city supplies

¢ Turn off the water tap after every wash cycle.
This will limit wear on the hydraulic system
inside the washer-dryer and help to prevent
leaks.

¢ Unplug the washer-dryer when cleaning it
and during all maintenance work.

Cleaning the washer-dryer

¢ The outer parts and rubber components

of the appliance can be cleaned using a soft
cloth soaked in lukewarm soapy water. Do not
use solvents or abrasives.

¢ The washer-dryer has a auto clean pro-
gramme for its internal parts that must be run
with no load in the drum.

To help the wash cycle you may want to use
either the detergent (i.e. a quantity 10% the
quantity specified for lightly-soiled garments)
or special additives to clean the washer-dryer.
We recommend running a cleaning program-
me every 40 wash cycles.

To activate the programme, press the [¢] but-
ton for 5 seconds then press START/PAUSE
to start the programme, which will last roughly
70 minutes.

Cleaning the detergent dispenser
drawer

Remove the dispen-
ser by raising it and
pulling it out (see
figure).

Wash it under running
water; this operation
should be repeated
frequently.

Caring for the door and drum of
your appliance

¢ Always leave the porthole door ajar in order
to prevent unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washer-dryer is fitted with a self-cleaning
pump which does not require any maintenan-
ce. Sometimes, small items (such as coins or
buttons) may fall into the pre-chamber which
protects the pump, situated in its bottom part.

! Make sure the wash cycle has finished and
unplug the appliance.

To access the pre-chamber:

1. using a screwdri-
ver, remove the
cover panel on the
lower front part of the
washer-dryer (see
figure);

2. unscrew the lid
by rotating it anti-
clockwise (see figu-
re): a little water may
trickle out. This is
perfectly normal;

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the lid back on;

5. reposition the panel, making sure the hooks
are securely in place before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the inlet hose at least once a year. If
there are any cracks, it should be replaced
immediately: during the wash cycles, water
pressure is very strong and a cracked hose
could easily split open.

! Never use second-hand hoses.
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! This washer-dryer was designed and constructed in
accordance with international safety regulations. The fol-
lowing information is provided for safety reasons and must
therefore be read carefully.

General safety

® This appliance was designed for domestic use only.

e This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabi-
lities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision. .

— Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
— Items that have been soiled with substan-
ces such as cooking oil, acetone, alcohal,
petrol, kerosene, spot removers, turpentine,
waxes and wax removers should be washed
in hot water with an extra amount of deter-
gent before beln(T:J dried in the tumble dryer.
— Items such as foam rubber _(Ilatex foam),
shower caps, waterproof textiles, rubber
backed articles and clothes or pillows fitted
with foam rubber pads should not be dried in
the tumble dryer. o

— Fabric softeners, or similar products,
should be used as specified by the fabric
softener instructions.

— The final part of a tumble dryer cycle occurs
without heat (cool down Cyclgi to ensure that
the items are left at a temperature that ensures
that the items will not be damaged.

WARNING: Never stop a tumble dryer before
the end of the drying cycle unless all items
are quickly removed and spread out so that
the heat is dissipated.

® Do not touch the machine when barefoot or with wet or
damp hands or feet.

® Do not pull on the power supply cable when unplugging
the appliance from the electricity socket. Hold the plug
and pull.

® Do not open the detergent dispenser drawer while the
machine is in operation.

® Do not touch the drained water as it may reach extreme-
ly high temperatures.

® Never force the porthole door. This could damage the
safety lock mechanism designed to prevent accidental
opening.

® |f the appliance breaks down, do not under any circum-
stances access the internal mechanisms in an attempt
to repair it yourself.

® Always keep children well away from the appliance while
it is operating.

® The door can become quite hot during the wash cycle.

® |f the appliance has to be moved, work in a group of two
or three people and handle it with the utmost care. Never
try to do this alone, because the appliance is very heavy.

® Before loading laundry into the washer-dryer, make sure
the drum is empty.

® During the drying phase, the door tends to get quite hot.

¢ Do not use the appliance to dry Clotﬁes that

have been washed with flammable solvents
e.g. trlchlorethylene?,

e Do not use the appliance to dry foam rubber

or similar elastomers.
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® Make sure that the water tap is turned on during
the drying cycles.

¢ Children of less than 3 years should be kept
away from the appliance unless continuou-
sly supervised.

e Remove all objects from pockets such as
lighters and matches.

Disposal

® Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

e The European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected
separately in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce
the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the
product reminds you of your obligation, that when
you dispose of the appliance it must be separately
collected.
Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct

disposal of their old appliance.




Description of the washer-dryer

MULTI
RINSE
Control panel DRYING ONLY FUNCTION bungn DIRECT
ON/OFF button button INJECTION
button \ button
r I \ \
(] DISPLAY [ ] O
) O o —] — ]
——| | START/PAUSE
Programme DRYING button with indicator light
Key bution KEY LOCK
i WASH button
Detergent dispenser drawer CYCLE AUTO CELAn
KNOB button
TEMPERATURE SPIN
button button

Detergent dispenser drawer: used to dispense
detergents and washing additives (see “Detergents and
laundry”).

Programme Key: the Programme Key inside the deter-
gent dispenser shows all the available programmes toge-
ther with a graphical guide on how to use the individual
dispenser compartments.

ON/OFF button (O: press this briefly to switch the ma-
chine on or off. The START/PAUSE indicator light, which
flashes slowly in a green colour shows that the machine

is switched on. To switch off the washer-dryer during the
wash cycle, press and hold the button for approximately 3
seconds; if the button is pressed briefly or accidentally the
machine will not switch off. If the machine is switched off
during a wash cycle, this wash cycle will be cancelled.

WASH CYCLE SELECTOR KNOB: used to set the desired
wash cycle (see “Table of programmes and wash cycles”).

FUNCTION button: press the button to select the desired
function. The corresponding indicator light on the display
will switch on.

AUTO CLEAN button: press to clean the machine’s inter-
nal parts (see “Cleaning the washer-dryer”).

DIRECT INJECTION button: press to select the DIRECT
INJECTION option.

MULTI RINSE button /4 1 press to select the desired
rinse type.

SPIN button ©): press to reduce or completely exclude
the spin cycle - the value is indicated on the display.

TEMPERATURE button J; press to decrease the tempe-
rature: the value will be shown on the display.

DRYING button O press to decrease or exclude drying;
the selected drying level or time will appear on the display.

DRYING ONLY button QA press to run the drying cycle
only.

KEY LOCK button mO : to activate the control panel
lock, press and hold the button for approximately 2
seconds. When the display visualises “KEY LOCK ON” the
control panel is locked (apart from the ON/OFF button).
This means it is possible to prevent wash cycles from
being modified accidentally, especially where there are
children in the home. To deactivate the control panel lock,
press and hold the button for approximately 2 seconds.

DELAY TIMER button \D press to set a delayed start
time for the selected wash cycle. The delay time will be
shown on the display.

START/PAUSE button with indicator light: when the gre-
en indicator light flashes slowly, press the button to start a
wash cycle. Once the cycle has started the indicator light
will remain lit in a fixed manner. To pause the wash cycle,
press the button again; the indicator light will flash in an
orange colour. If the symbol is not illuminated, the door
may be opened. To start the wash cycle from the point at
which it was interrupted, press the button again.

Standby mode

This washer-dryer, in compliance with new energy saving
regulations, is fitted with an automatic standby system
which is enabled after about 30 minutes if no activity is
detected. Press the ON-OFF button briefly and wait for the
machine to start up again.

Consumption in off-mode: 0,5 W

Consumption in Left-on: 8 W
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The display is useful when programming the machine and provides a great deal of information.

The following will appear in area A: the icon and programme selected, the washing and drying phases and time remaining to
the end of the cycle.

Area B will include the two intensity levels relative to the DIRECT INJECTION option.
The indicator lights relative to the available functions appear in area C.
Area D will have the time remaining to the start of the selected programme if the DELAY TIMER function was set.

String E shows the maximum spin speed value (this depends on the selected wash cycle); if the programme does not inclu-
de the spin cycle, the dimly lit “--" symbol will appear in the area.

Area F will visualise the temperature value selectable on the basis of the set programme; if the temperature of the program-
me cannot be set, the area will show the symbol “--" dimly lit.

Door locked symbol E|

If the symbol is lit, this indicates that the washer-dryer door is blocked to prevent it from being opened accidentally. To pre-
vent any damage from occurring, wait for the symbol to switch itself off before opening the appliance door.

N.B.: if the DELAY TIMER function has been activated, the door cannot be opened; pauses the machine by pressing the
START/PAUSE button if you wish to open it.

! The first time the machine is switched on, you will be asked to select the language and the display will automatically show
the language selection menu.

To select the desired language press the X and Y buttons; to confirm the selection press the Z button.

To change the language switch off the machine and press buttons G, H, 1 simultaneously until an alarm is heard: the
language-selection menu will be displayed again.

! To change the display luminosity, which by default is set to the highest value, switch the machine off then simultaneously
press buttons G, L and M until the buzzer sounds. Press buttons X and Y to choose the desired level of luminosity then
confirm by pressing button Z.

! During the wash cycle or when the DELAY TIMER function has been enabled, if the user does not interact with the display
for 1 minute the “SCREEN SAVER” activates. To return to the previous window, simply press any button.




How to run a wash cycle or a

drying cycle

1. SWITCH THE MACHINE ON. Press the On/Off button (V;
the text HOTPOINT will appear on the display and the START/
PAUSE indicator light will flash slowly in a green colour.

2. LOAD THE LAUNDRY. Open the porthole door. Load
the laundry, making sure you do not exceed the maximum
load value indicated in the table of programmes on the
following page.

3. MEASURE OUT THE DETERGENT. Open the
detergent dispenser drawer and pour the detergent into
the relevant compartments as described in “Detergents
and laundry”.

4. CLOSE THE DOOR.

5. SELECT THE WASH CYCLE. Use the WASH CYCLE
SELECTOR knob to select the desired wash cycle; the
name of the wash cycle will appear on the display. A
temperature and spin speed is set for each wash cycle;
these may be adjusted. The duration of the cycle will
appear on the display.

6. CUSTOMISE THE WASH CYCLE. Use the relevant
buttons:

Modifying the temperature and/or spin speed. The
machine automatically selects the maximum temperature
and spin speed set for the selected wash cycle; these
values cannot therefore be increased. The temperature
can be decreased by pressing the \ button, until the cold
wash (the display will visualise the “--" symbol) setting is
reached. The spin speed may be progressively reduced by
pressing the button, until it is completely excluded (the
display will visualise the “--" symbol). If these buttons are
pressed again, the maximum values are restored.

! Exception: if the 5 programme is selected, the
temperature can be increased up to a value of 40°C.

! Exception: if the 7 programme is selected, the
temperature can be increased up to a value of 90°C.

! Exception: if the 9 programme is selected, the
temperature can be increased up to a value of 60°C.

Setting a delayed start.

To set a delayed start for the selected programme, press
the corresponding button repeatedly until the required
delay period has been reached. To remove the delayed
start function press the button until the text

“-- h” appears on the display.

Setting the drying cycle.

The desired drymg cycle type may be set by pressing the
DRYING button O once or several times. Two options are
available:

A - Based on the how damp the clothes are once they
have been dried:

Iron: suitable for clothes which will need ironing afterwards.
the remaining dampness softens creases, making them
easier to remove.

Hanger: ideal for clothes which do not need to be dried fully.
Cupboard: suitable for laundry which can be put back in a
cupboard without being ironed.

Extra: suitable for garments which need to be dried
completely, such as sponges and bathrobes.

B - Based on a set time period: between 30 and 180 minutes.
To exclude the drying phase press the relevant button until
the text OFF appears on the display.

If your laundry load to be washed and dried is much greater
than the maximum stated load, perform the wash cycle, and
when the cycle is complete, divide the garments into groups
and put some of them back in the drum. At this point, follow
the instructions provided for a “Drying only” cycle. Repeat
this procedure for the remainder of the load. A cooling-down
period is always added to the end of each drying cycle.
Drying only

Press button (g4 to perform the drying-only cycle.

After selecting t e desired Cyole (compatible with the type
of garments), press button - / to exclude the washing

phase and start the drying phase at the maximum level for
the selected cycle. The drying level or time may be set and
changed by pressing the drying button O (Not compati-
ble with cycles 1-2-3-4 and 14).

Set the rinse type.

Option /%) makes it possible to select the desired rinse
type for sensitive skin. Press the button once for the “Extra
+1” level, which makes it possible to select an additional
rinse after the standard cycle rinse and remove all traces
of detergent. Press the button again for the “Extra +2”
level, which makes it possible to select two additional
rinses to the standard cycle rinses; it is recommended

for very sensitive skin. When the button is pressed for the
third time, the “Extra +3” level is set, thus allowing the
selection of 3 rinses in addition to the standard cycle’s
rinses. The option - started with cycles at a temperature of
40°C - makes it possible to remove major allergens such
as pollen, cat and dog hair. With cycles at a temperature
higher than 40° a very good level of antiallergic protection
is achieved. Press the button again to go back to the
“Normal rinse” rinse type. If the current adjustment can
be neither set nor changed, the display will show “No
Selection” or “No Change”.

Modifying the cycle settings.

e Press the button to enable the function; the relevant
indicator light on the display will light up.

e Press the button again to disable the function; the
relevant indicator light on the display will switch off.

! If the selected function is incompatible with the set

programme, the relevant indicator light will appear dimly lit;

in addition, the incompatibility will be signalled by a buzzer

(8 beeps) and the wording “No Selection” will appear on

the display.

! If the selected function is incompatible with another

previously set function, the wording “No Selection” will

appear on the display and the function will not be enabled.

! The functions may affect the recommended load value

and/or the duration of the cycle.

7. START THE PROGRAMME. Press the START/PAUSE
button. The corresponding indicator light will become
green, remaining lit in a fixed manner, and the door will be
locked (the DOOR LOCKED symbol will be on). During
the wash cycle, the name of the phase Iin progress will
appear on the display. To change a wash cycle while it is in
progress, pause the washer-dryer using the START/PAUSE
button (the START/PAUSE indicator light will flash slowly in
an orange colour); then select the desired cycle and press
the START/PAUSE button again. To open the door while a
cycle is in progress, press the START/PAUSE button; if the
DOOR LOCKED ég symbol is switched off the door may be
opened. Press the START/PAUSE button again to restart
the wash cycle from the point at which it was interrupted.

8. THE END OF THE WASH CYCLE. This will be indicated
by the text “CYCLE END” on the display; when the DOOR
LOCKED symbol switches off the door may be opened.
Open the door, unload the laundry and switch off the machine.

!If you wish to cancel a cycle which has already begun, press
and hold the () button. The cycle will be stopped and the
machine will switch off.

Direct Injection

The washer-dryer is equipped with the innovative technology
«Direct Injection» which pre-mixes water and detergent, thus
immediately activating the detergent’s cleaning principles.
This active emulsion is directly introduced into the drum of the
washer-dryer and penetrates the fibres with more efficacy in
cleaning even heavily soiled garments at low temperatures,
fully preserving colours and fabrics.

The mode «Power» ensures the best cleaning performance
and the mode «EcoEnergy» allows more energy saving.
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Table of wash cycles
8 Detergents | o | &
3 Max. Max. | @ 18~ 3¢
_f:’ Description of the wash cycle temp. speed | "> < L 2 ¥ 2 0.2
o (°C) (rom) | A s | £ o | s E"’
= = | g 5 = |3
ANTI CREASE
1 | Daily Mix Wash & Dry 40° 800 [} ° [} 3
2 | Shirts Wash & Dry 40° 1000 | ® o ° 2
3 |Pre Iron - - - - - 15 .
4 |Steam Refresh - - - - - 2 | 3
DAILY CLEAN §
i i 20° 5
5 | Anti-Stain Turbo 45’ (Max. 40°C) 1200 | @ [ [ ) 4 ;
6 | Anti-Stain Power 20°C 20° 1400 | @ ® [ J 9 §
7 | Cotton: lightly soiled resistant and delicate colours. (Ma>ff0€;0°C) 1400 | ® L] [ 9 §
>
8 |Eco Cotton (1-2): heavily soiled whites and resistant colours. 60° 1400 | ® | ® ° 9 | ¢
o}
9 | Synthetics (3): lightly soiled resistant colours. (MafOBO"C) 1000 | ® [ ° 4,5 2
. QO
SPECIALS >
[0}
10 | Multi Colour 40° 1400 | ® ) ° 9 o}
11 | Ultra Delicates 30° - [ [ ° 1 S;é_
12 | Wool: for wool, cashmere, etc. 40° 800 [} [} [} 2 §
13| Sport 40° 600 |®@| @ ° 4 ;
Fast 30’ (**): to refresh lightly soiled garments quickly (not suitable for wooal, silk and o 2
14 clothes which require washing by hand). 30 800 b i o 3,5 1%
Partial Programmes 2
¢!y| Rinse - 1400 | @ | - °
2| Spin + Pump out - 1400 | ® | - -
<X/ | Pump out only * - - - - -

* I you select programme t?:/ and exclude the spin cycle, the machine will drain only.

*Ifa drying cycle is also programmed, the machine will run a “wash+dry” programme lasting 45’ with maximum spin speed and a 1kg laundry load.

The length of cycle shown on the display or in this booklet is an estimation only and is calculated assuming standard working conditions. The actual duration can vary accor-
ding to factors such as water temperature and pressure, the amount of detergent used, the amount and type of load inserted, load balancing and any wash options selected.

1) Test wash cycle in compliance with regulation EN 50229: set wash cycle 8 with a temperature of 60°C.
2) Long wash cycle for cottons: set programme 8 at temperature 40°C and press the DIRECT INJECTION button under “Power” mode.
3) Long wash cycle for synthetics: set wash cycle 9 with a temperature of 40°C.

Wash functions

! If the selected function is incompatible with the set pro-
gramme, the relevant indicator light will appear dimly lit; in
addition, the incompatibility will be signalled by a buzzer

(8 beeps) and the wording “No Selection” will appear on
the display.

! If the selected function is incompatible with another pre-
viously set function, the wording “No Selection” will appear
on the display and the function will not be enabled.

ﬁ}- Steam Hygiene

This option enhances washing performance by generating
steam during the wash cycle to remove any bacteria from
the fibres, which are treated at the same time. Place the
laundry in the drum, choose a compatible programme and
select option |-
! The steam generated during the operation of the washing
machine may cause the porthole door to become hazy.




Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct dose of
detergent: adding too much detergent will not necessarily
result in a more efficient wash, and may in fact cause a
build up on the inside of your appliance and contribute to
environmental pollution.

! Use powder detergent for white cotton garments, for pre-
washing, and for washing at temperatures over 60°C.

! Follow the instructions given on the detergent packaging.

! Do not use hand washing detergents because these
create too much foam.

Open the detergent di-
spenser drawer and pour
in the detergent or washing
additive, as follows.

! Do not pour detergent into
the middle compartment (*).

compartment 1: Deter-
gent for the wash cycle
(powder or liquid)

If liquid detergent is used, it is recommended that the
removable plastic partition A (supplied) be used for proper
dosage. If powder detergent is used, place the partition
into slot B.

compartment 2: Additives (fabric softeners, etc.)
The fabric softener should not overflow the grid.

Preparing the laundry
¢ Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from whites.
e Empty all garment pockets and check the buttons.
* Do not exceed the listed values, which refer to the weight
of the laundry when dry: see “Table of wash cycles”.

How much does your laundry weigh?
1 sheet 400-500 g
1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Special wash cycles

Daily Mix Wash & Dry use programme 1 to wash and
dry mixed garments (cotton and synthetics). This cycle
may be used to wash and dry loads of up to 3 kg; we
recommend the use of liquid detergent.

The use of the steam in this programme is optimised to re-
duce the formation of creases on garments, making them
easier to iron.

Shirts Wash & Dry: use programme 2 to wash and dry
shirts and T-shirts in different fabrics and colours to ensure
maximum care. This cycle may be used to wash and dry
loads of up to 2 kg. To achieve optimum results, use liquid
detergent and pre-treat cuffs, collars and stains. The use of
the steam in this programme is optimised to reduce the for-
mation of creases on garments, making them easier to iron.

Pre Iron: use this programme immediately before ironing;
max. 1.5 kg load. The use of the steam in this programme
is optimised to reduce the formation of creases on gar-
ments, making them easier to iron.

Steam Refresh: for refreshing garments, neutralised unple-
asant odours and relaxing the fibres by delivering steam into
the drum. The garments will be damp at the end of the cycle.
Anti-Stain Turbo 45’: this cycle ensures excellent stain
removal capacity even at 20°C in just 45 minutes. The tem-
perature of this cycle can be increased up to 40°C.
Anti-Stain Power 20°C: this programme ensures ma-
ximum stain removal capacity with no need for pre-treat-
ment at low temperatures, preserving fabrics and colours.
Multi Colour: for washing coloured cotton garments.
This programme is optimised to keep colours bright even
after repeated washing.

Ultra Delicates: use programme 11 to wash very delica-
te garments having strasses or sequins.

We recommend turming the garments inside out before washing
and placing small items into the special bag for washing delica-
tes. Use liquid detergent on delicate garments for best resullts.
When selecting an exclusively time-based drying function,
a drying cycle is performed at the end of the wash cycle
that is particularly delicate, thanks to light handling and
appropriate temperature control of the water jet.

The recommended durations are:

1 kg of synthetic garments --> 165 min

1 kg of synthetic and cotton garments --> 180 min

1 kg of cotton garments --> 180 min

The degree of dryness depends on the load and fabric
composition.

APPAREL CAR
WOOL HAND WASH

Sport: for washing lightly soiled sports clothing (tracksuits,
shorts, towels, etc.); for best results, we recommend not
exceeding the maximum load indicated in the “Table of
wash cycles”. We recommend using liquid detergent, and
adding the amount suitable for a half-load.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations and
to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates
continuously at a speed which is slightly greater than the
washing rotation speed. If, after several attempts, the load is
not balanced correctly, the machine spins at a reduced spin
speed. If the load is excessively unbalanced, the washer-
dryer performs the distribution process instead of spinning.
To encourage improved load distribution and balance, we
recommend small and large garments are mixed in the load.
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Troubleshooting

Hotpoint

ARISTON

Your washer-dryer could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”), make sure that
the problem cannot be solved easily using the following list.

Problem:

The washer-dryer does not switch on.

The wash cycle does not start.

The washer-dryer does not take in
water (the text “NO WATER, Turn
tap on” appears on the display).

The washer-dryer continuously
takes in and
drains water.

The washer-dryer does not drain or
spin.

The washer-dryer vibrates a lot
during the spin cycle.

The washer-dryer leaks.

The machine is locked and the display

flashes, indicating an error code (e.g.
F-01, F-..).

There is too much foam.

The washer-dryer does not dry.

Possible causes / Solutions:

e The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
e There is no power in the house.

e The washer-dryer door is not closed properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.

e The START/PAUSE button has not been pressed.
* The water tap has not been opened.

® A delayed start has been set.

e The water inlet hose is not connected to the tap.
e The hose is bent.

e The water tap has not been opened.

e There is no water supply in the house.

e The pressure is too low.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

e The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from the floor
(see “Installation”).

e The free end of the hose is under water (see “Installation”).

* The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch

the appliance off and contact the Assistance Service. If the dwelling is on one of

the upper floors of a building, there may be problems relating to water drainage,

causing the washer-dryer to fill with water and drain continuously. Special anti-

draining valves are available in shops and help to avoid this inconvenience.

e The wash cycle does not include draining: some wash cycles require the drain
phase to be started manually (see “Wash cycles and functions”).

e The drain hose is bent (see “Installation”).

e The drainage duct is clogged.

e The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
e The washer-dryer is not level (see “Installation”).
e The washer-dryer is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

e The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation”).

e The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see “Care
and maintenance”).

e The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

e Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute and then
switch it back on again.
If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

e The detergent is not suitable for machine washing (it should display the text
“for washer-dryers” or “hand and machine wash”, or the like).
Too much detergent was used.

The appliance is not plugged into the socket, or not enough to make contact.
There has been a power failure.

The appliance door is not shut properly.

A Delay Timer has been set.

DRYING is in the OFF position.
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Service

Before calling for Assistance:

e Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

¢ Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e |f this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number provided on the
guarantee certificate.

! Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate applied to the rear of the washer-dryer, and can also be found on the front of
the appliance by opening the door.
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Instrukcja obstugi

PRALKA

! Ten symbol przypomina o obowigzku
zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Spis tresci

Polski Instalacja, 14-15
Rozpakowanie i wypoziomowanie
Podtgczenia hydrauliczne i elektryczne
Pierwszy cykl prania
Dane techniczne
Utrzymanie i konserwacja, 16
Od#aczenie wody i pradu elektrycznego
Czyszczenie pralki
Czyszczenie szufladki na srodki piorace
Konserwacja okragtych drzwiczek i bebna
Czyszczenie pompy
Kontrola przewodu doprowadzajgcego wode
RDPD 96407 J Zalecenia i sSrodki ostroznosci, 17
Ogolne zasady bezpieczenstwa
Utylizacja

Opis pralki, 18-19
Panel sterowania
Wyswietlacz

Jak wykonac¢ cykl prania lub suszenie, 20

Programy i funkcje, 21
Tabela programow
Funkcje prania

Srodki piorace i bielizna, 22
Szufladka na $rodki piorace
Przygotowanie bielizny

Programy specjalne

System rownowazenia tadunku

Nieprawidlowosci w dziatlaniu i sposoby
ich usuwania, 23

Serwis Techniczny, 24
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Instalacja

! Nalezy zachowac niniejszg ksigzeczke,

aby moc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W
przypadku sprzedazy, odstgpienia lub prze-
niesienia pralki w inne miejsce nalezy zadbac
o przekazanie instrukcji wraz z nig, aby nowy
wtasciciel mogt sie zapoznac z dziataniem
urzadzenia i z dotyczacymi go ostrzezeniami.

! Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi: zawiera ona wazne informacje
dotyczace instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania pralki.

Rozpakowanie i wypoziomowanie

Rozpakowanie

1. Rozpakowac pralke.

2. Sprawdzi¢, czy nie doznata ona
uszkodzen w czasie transportu. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, nie podtgczac pralki
i skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Odkreci¢ 4 sruby
zabezpieczajgce
urzadzenie na czas
transportu oraz
zdja¢ gumowy ele-
ment z podktadka,
znajdujacy sie w
tylnej czesci pralki
(patrz rysunek).

4. Zatkac otwory przy pomocy plastikowych
zaslepek, znajdujgcych sie w wyposazeniu
urzadzenia.

5. Zachowac wszystkie czesci: w razie
konieczno$ci przewiezienia pralki w inne
miejsce, powinny one zosta¢ ponownie za-
montowane.

! Czesci opakowania nie sg zabawkami dla
dzieci.

Poziomowanie

1. Ustawic pralke

na ptaskiej i twar-

dej podtodze, nie
opierajac jej o sciany,
meble itp.

2. Jesli podtoga
nie jest idealnie
pozioma, nalezy
skompensowac
nierdownosci,

odkrecajgc lub dokrecajgc przednie ndzki
(patrz rysunek); kat nachylenia, zmierzo-
ny na goéornym blacie pralki, nie powinien
przekraczac 2°.

Staranne wypoziomowanie pralki zapew-

nia jej stabilnos¢ i zapobiega wibracjom,
hatasowi oraz przesuwaniu sie urzadzenia

w czasie pracy. W przypadku ustawienia na
dywanie lub wyktadzinie dywanowej, nalezy
tak wyregulowac¢ nézki, aby pod pralkg
pozostawata wolna przestrzenh niezbedna dla
wentylacji.

Podtaczenia hydrauliczne i elektry-
czne

Podtaczenie przewodu doprowadzajacego
wode

1. Podlacz przewdéd
zasilajacy poprzez
przykrecenie go do
zaworu zimnej wody
z koncéwka gwinto-
wana (patrz rysunek):
Przed podtaczeniem
spuszczac wode do
momentu, az stanie
sie ona catkowicie
przezroczysta.

ml
Il

2. Podtgczy¢ do
urzadzenia przewod
doprowadzajacy
wode, przykrecajac
go do odpowiednie-
go przytgcza wody,
znajdujgcego sie w
tylnej czesci pralki, z
prawej strony u gory
(patrz rysunek).

3. Zwréci¢ uwage, aby przewdd nie byt
pozaginany ani przygnieciony.

! Cisnienie wody w kurku powinno miesci¢
sie w przedziale podanym w tabeli Danych
technicznych (patrz strona obok).

! Jedli dtugoé¢ przewodu doprowadzajgcego
wode jest niewystarczajgca, nalezy zwrocic
sie do specjalistycznego sklepu lub do auto-
ryzowanego technika.

! Nigdy nie instalowac przewodow, ktore byty
juz uzywane.

! Stosowac przewody znajdujgce sie w
wyposazeniu urzgdzenia.
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Podtaczenie przewodu odpltywowego
Podtaczy¢ przewod
odptywowy, nie

[ zginajac go, do rury

— éciekowei lub do ot-

woru odptywowego w
< $cianie, ktére powin-
ny sie znajdowac na

wysokosci od 65 do
100 cm od podtogi.

Alternatywnie
mozna oprzec

rure odptywowag

na brzegu umy-
walki lub wanny,
przymocowujac
prowadnice /),
(mozna jg zakupic
w punkcie ser-
wisowym) do kurka
(patrz rysunek). Wo-
Iny koniec przewodu
odptywowego nie powinien by¢ zanurzony w
wodzie.

! Odradza sie uzywanie rur przedtuzajgcych;
jednak jesli jest to konieczne, przedtuzacz
powinien mie¢ taki sam przekrdj, jak ory-
ginalna rura, a jego dtugos¢ nie powinna
przekraczac¢ 150 cm.

Podtaczenie elektryczne

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka elekt-

rycznego nalezy sig upewnic, czy:

* gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne
z obowigzujacymi przepisami;

* gniazdko jest w stanie wytrzymac¢ maksymal-
ne obcigzenie mocy urzgdzenia, wskazane w
tabeli Danych technicznych (patrz obok);

* napiecie zasilania miesci sie w wartosciach
wskazanych w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

+ gniazdko pasuje do wtyczki pralki. W pr-
zeciwnym razie nalezy wymieni¢ gniazdko
lub wtyczke.

! Nie nalezy instalowac pralki na otwartym

powietrzu, nawet w ostonietym miejscu, gdyz

wystawienie urzadzenia na dziatanie deszc-

Zu i burz jest bardzo niebezpieczne.

! Po zainstalowaniu pralki gniazdko elektry-

czne powinno by¢ tatwo dostepne.

! Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow.

! Kabel nie powinien by¢ pozginany ani przy-

nieciony.

!'Przewdd zasilania elektrycznego moze byc¢

wymieniany wytacznie przez autoryzowanych

technikow.

Uwaga! Producent nie ponosi zadnej

Hotpoint

ARISTON

odpowiedzialnosci, jesli powyzsze zasady
nie bedg przestrzegane.

Pierwszy cykl prania

Po zainstalowaniu pralki, przed
przystgpieniem do jej uzytkowania, nalezy
wykonac jeden cykl prania ze srodkiem
piorgcym, ale bez wsadu, nastawiajgc pro-
gram opcja czyszczenia pralki (patrz “Czy-
szczenie pralki”).

Dane techniczne

Model RDPD 96407 J
szerokos¢ cm 59,5
Wymiary wysokos¢ cm 85
gtébokos¢ cm 54
. Y od 1 do 9 kg dla prania
Pojemnos¢ od 1 do 6 kg dla suszenia
Dane pradu dane techniczne umieszczone

elektrycznego

sg na tabliczce na maszynie

Dane sieci
wodociggowej

Maksymalne cisnienie

1 MPa (10 baréw)
ci$nienie minimalne

0,05 MPa (0,5 baréw)
pojemnosc bebna 58 litréw

Szybkos¢
wirowania

do 1400 obrotéw na minute

Programy kon-
trolne zgodnie
z |ﬁrze isami

EN 50229

pranie: program 8; tempera-
tura 60°C; wykonane przy 9
kg zatadowanej bielizny.
suszenie: wybrac¢ program
prania 8 i ustawi¢ poziom
suszenia ,EXTRA’, dla obu
wsadow. Pierwsze suszenie
nalezy wykonac z wsadem
nominalnym.

q

Urzadzenie to zostato wy-
produkowane zgodnie z

nast pu'&aé:%/mi przepisami CE:
- EMC 4/30/EU (o
Kompatybilnosci Elektroma-
gnetycznej

- 2012/19/EU - (WEEE)

)g - LD 2014/35/EU (o Niskim
— Napieciu)

Aatas Pranie: 56

(dB(AeN Wirowanie: 82

re 1 pW) Suszenie: 61
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Utrzymanie i konserwacja

Odtaczenie wody i pradu elektrycznego

« Zamkngc¢ kurek doptywu wody po kazdym
praniu. W ten sposdb zmniejsza sie zuzycie
instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje
sie niebezpieczenstwo wyciekow.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia pralki
oraz do czynnosci konserwacyjnych wyjac¢
wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie pralki

+ Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci
pralki mozna my¢ sciereczkg zmoczong

w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac
rozpuszczalnikow ani Sciernych srodkéw
czyszczacych.

* Pralka jest wyposazona w program samo-
czyszcze czesci wewnetrznych, ktory nalezy
przeprowadzac nie wprowadzajac niczego
do kosza pralki.

Srodek piorgcy (w ilosci rownej 10% ilosci
zalecanej dla lekko zabrudzonej odziezy) lub
dodatki przeznaczone specjalnie do czyszc-
zenia pralek, moga zostac uzyte jako Srodki
pomocnicze podczas programu czyszczenia.
Zaleca sie przeprowadzanie programu czy-
szczenia co 40 cykli prania.

W celu wtgczenia programu nalezy nacisng¢
przycisk @] przez 5 sekund, a nastepnie
nacisng¢ przycisk START/PAUZA: rozpocz-
nie sie wykonywanie programu trwajgce ok.
70 minut.

Czyszczenie szufladki na srodki
plorqce

Wysuna¢ szufladke,
unoszac jq lekko ku
gorze i wyciggajac
na zewnatrz (patrz
rysunek).

Wyptukac¢ szufladke
pod biezgcg woda.
Czynnos¢ te nalezy
wykonywac stosun-
kowo czesto.

Konserwacja okragtych drzwiczek i

bebna

* Drzwiczki pralki nalezy zawsze
pozostawiac¢ uchylone, aby zapobiec twor-
zeniu sie nieprzyjemnych zapachow.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe
samoczyszczaca, ktéra nie wymaga za-
biegdw konserwacyjnych. Moze sie jed-
nak zdarzy¢, ze drobne przedmioty (mo-
nety, guziki) wpadng do komory wstepnej
zabezpieczajgcej pompe, ktéra znajduje sie
w jej dolnej czesci.

! Nalezy sie upewnié, ze cykl prania zostat
zakonczony i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Aby dostac sie do komory wstepnej:

1. zdja¢ panel po-
krywy z przedniej
strony pralki przy
pomocy $rubokretu
(patrz rysunek);

2. odkreci¢ pokrywe,
obracajac ja w kie-
runku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara (patrz rysu-
nek): wyptyniecie
niewielkiej ilosci
wody jest normalnym
Zjawiskiem;

3. dokfadnie wyczysci¢ wnetrze;

4. ponownie przykreci¢ pokrywe;

5. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie,
przed doci$nieciem go do maszyny, czy za-
trzaski zostaty umieszczone w odpowiednich
otworach.

Kontrola przewodu
doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢
przewdd doprowadzajgcy wode. Jesli wido-
czne sa na nim pekniecia i rysy, nalezy go
wymienic: w trakcie prania duze cisnienie
moze bowiem spowodowac jego nagte rozer-
wanie.

! Nigdy nie instalowac¢ juz uzywanych pr-
zewodow.
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Zalecenia i srodki
ostroznosci

Hotpoint

ARISTON

! Pralka zostata zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie
z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa. Niniej-
sze ostrzezenia zostaty tu zamieszczone ze wzgledéw
bezpieczenstwa i nalezy je uwaznie przeczytac.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytacznie do
uzytkowania w warunkach domowych. L
Z niniejszego urzadzenia mogq korzystac dzie-
Cci powyzej 8 roku zycia i osoby o ogranlczoné/;
ch zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz
umystowych, jak réwniez osoby nieposiadajace
doswiadczenia lub znajomosci urzadzenia, g)esll
znajdullq sie one pod nadzorem innych 0so
lub Jesli zostaty pouczone na temat bezpiecz-
nego sposobu uzycia urzagdzenia oraz zdajg,
sobie sprawe ze zwigzanych z nim zagrozen.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Prace zwigzane z czyszczeniem | konserwacjg,
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, jesli
nie sg one hadzorowane.
— Nie suszy¢ ubran niewypranych. =
— Odziez, ktdra zostata zabrudzona takimi
substancjami, jak olej jadalny, aceton, alkohol,
benzyna, kerosen, odplamiacze, terpentyna,
woski i srodki usuwajgce wosk, powinna pr-
zed rozpoczeciem suszenia zostac wyprana
W gorgcej wodzie z duza iloscig detergentow.
— Zabronione jest suszenie w suszarce takich
rzeczy, jak guma piankowa (pianka lateksowa),
czepkKi prysznicowe, materlaE/ wodoodporne,
ubrania podgumowane oraz ubrania i poduszki
z wktadkami'z gumy piankowej.
— Srodki zmiekczajace tkaniny i podobne
Erodukty nalezy stosowac zgodnie z instru-
cjami producenta. o
— Koncowa czesc¢ cyklu suszenia jest
przeprowadzana bez ogrzewania (cykl
chtodzenia), co gwarantuje, ze suszone
ubrania nie ulegng zniszczeniu. .
UWAGA: Nie nalezy wytaczac suszarki,
przed zakonczeniem programu suszenia.
Jesli do tego dojdzie, nalezy szybko wyjac
wszystkie ubrania i rozwiesic je, tak aby
mogty szybko sie ochtodzic.
Nie dotykac¢ pralki stojac przy niej boso lub majac mokre
lub wilgotne rece albo stopy.
Nie wyjmowacé wtyczki z gniazdka ciggnac za kabel, lecz
trzymajac za wtyczke.
Nie dotyka¢ usuwanej wody, gdyz moze ona osiggac
wysokie temperatury.
W Zzadnym wypadku nie otwiera¢ drzwiczek pralki na site:
grozi to uszkodzeniem mechanizmu zabezpieczajgcego
drzwiczki przed przypadkowym otwarciem.
W razie wystgpienia usterki nie nalezy w zadnym wypadku
prébowac dostac sie do wewnetrznych czesci pralki z zamia-
rem samodzielnego dokonania naprawy.
Zawsze uwazac, aby dzieci nie zblizaty sie do pracujacej pralki.
Jesli trzeba maszyne przestawi¢ muszg to zrobi¢
dwie lub trzy osoby przy zachowaniu jak najwiekszej
ostroznosci. Nigdy nie nalezy tego robi¢ samemu, gdyz
urzgdzenie jest bardzo ciezkie.
Przed wiozeniem bielizny sprawdzi¢, czy beben jest pusty.
W trakcie suszenia drzwiczki nagrzewaja sie.
Nie suszyc¢ ble|lan¥ czyszczonej przy po-
mocy ftatwopalnych rozpuszczalnikdw (np.
trichloroetylen). o
Nie suszyC gumy ggbczastej ani podobnych
elastomerow.

Upewnic sie, by w trakcie suszenia kurek wody byt odkrecony.
W%/Jag_: z kieszeni wszystkie przedmioty,

akie jak np. z_aéaalnlcz_kl i zapatki.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny
przebywaé w poblizu suszarki, jesli nie sg
caty czas nadzorowane.

Utylizacja

Utylizacja opakowania: stosowac sie do lokalnych przepi-
sOw, dzieki temu opakowanie bedzie mogto zosta¢ ponow-
nie wykorzystane.

Europejska Dyrektywa 2012/19/EU dotyczaca Zuzytych
Elektrycznych i Elektronicznych Urzadzen zaktada zakaz
pozbywania sie starych urzgdzerh domowego uzytku jako
nieposortowanych smieci komunalnych. Zuzyte urzadzenia
muszg by¢ osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizo-
wania odzyskania oraz ponownego przetworzenia pewnych
komponentow i materiatéw. Pozwala to ograniczy¢ za-
nieczyszczenie srodowiska i pozytywnie wptywa na ludzkie
zdrowie. Przekreslony symbol ,kosza” umieszczony na pro-
dukcie przypomina klientowi o obowigzku specjalnego sor-
towania. Konsumenci powinni kontaktowac sie z wladzami
lokalnymi lub sprzedawca w celu uzyskania informaciji
dotyczacych postepowania z ich zuzytymi urzadzeniami
gospodarstwa domowego.
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Opis pralki

Panel sterowania

Przycisk
ON/OFF

TYLKO - -

Przyciski Przyciski

SUSZENIE Y EKSTRA DIRECT
INJECTION

\ FUNKCJI

\ A
) )
(] Wyswietlacz [ ] Q
() )

) O ] — )
/ | Przycisk z kontrolkg
Panel Przycisk START/PAUZA
SUSZENIE Przycisk
< i bi POKRETLO BLOK.
Szufladka na srodki piorace PROGRAEMC')W Przycisk PRZYCISKOW

SAMOCZY- Przycisk

SZCZENIE OPOZNIONY
) START

Przycisk Przycisk

TEMPERATURA WIROWANIE

Szufladka na Srodki piorgce: do dozowania Srodkow
pioracych i dodatkéw (patrz ,Srodki piorgce i bielizna”).

Panel: w szufladce na srodki piorace znajduje sie panel, na
ktorym przedstawiono wszystkie dostepne programy, wraz z
oznaczeniami graficznymi informujgcymi na temat sposobu

uzytkowania poszczegolnych przegrodek szufladkio.

Przycisk ON/JOFF (D: nacisnag krétko przycisk w celu
wigczenia lub wytgczenia maszyny. Kontrolka START/PAU-
ZA, ktéra pulsuje powoli w kolorze zielonym wskazuje, ze ma-
szyna jest wigczona. W celu wytgczenia pralki podczas prania
konieczne jest dtuzsze przytrzymanie nacisnietego przycisku,
przez okoto 3 sek.; krotkie lub przypadkowe nacisniecie nie
wystarczy do wytaczenia maszyny. Wylaczenie maszyny
podczas trwajgcego prania anuluje program prania.

POKRETLO PROGRAMOW: w celu ustawienia zadanego
programu (patrz “Tabela programoéw”).

Przyciski FUNKCJI: nacisna¢ przycisk w celu wybrania po-
trzebnej funkcji. Na wyswietlaczu zaswieci sie odpowiednia
kontrolka.

Przyciski SAMOCZYSZCZENIE: nacisnac¢, aby
przeprowadzi¢ czyszczenie wewnetrznych czesci ma-
szyny (patrz “Czyszczenie pralki”).

Przycisk DIRECT INJECTION: nacisna¢,aby wybrac¢
opcje DIRECT INJECTION.

Przycisk PLUKANIE EKSTRA ‘(._7 nacisng¢ w celu wy-
brania zgdanego rodzaju ptukania.

Przycisk WIROWANIE ©) nacisng¢ w celu zmniejszenia
lub catkowitego wytgczenia wirdwki — warto$¢ ukazana
zostanie na wyswietlaczu.

Przycisk TEMPERATURA g nacisng¢ w celu zmniejsze-
nia temperatury: warto$¢ zostaje wyswietlona na ekranie.

Przycisk O SUSZENIE: nalezy przycisngc¢, aby
zmniejszyc lub wytgczy¢ suszenie; poziom lub czas wybra-
nego suszenia zostanie wyswietlony na wyswietlaczu.

Przycisk TYLKO SUSZENIE Qﬂ nacisnac¢, aby wykonac
wytacznie faze suszenia.

Przycisk BLOK. PRZYCISKOW O : w celu uruchomienia
lub wylaczenia blokady panelu sterowania nalezy

przytrzymac nacisniety przycisk przez okolo 2 sekundy. Gdy
na wyswietlaczu pojawi sie napis ,BLOK. PRZYCISKOW
WEACZONAY, panel sterowniczy jest zablokowany (z
wyjatkiem przycisk ON/OFF). W ten sposob uniemozliwia
sie dokonywanie przypadkowych zmian w programach,
zwlaszcza, jesli w domu obecne sa dzieci. W celu
wylaczenia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac
nacisniety przycisk przez okolo 2 sekundy.

Przycisk OPOZNIONY START £ nacisnac w celu usta-
wienia opdznionego uruchomienia wybranego programu.
Opodznienie wyswietlone zostanie na ekranie.

Przycisk z kontrolkg START/PAUZA: kiedy zielona kontrolka
pulsuje powoli, nacisna¢ przycisk w celu uruchomienia prania.
Po uruchomieniu cyklu kontrolka $wieci w sposob ciagty. W
celu wybrania pauzy w praniu nalezy nacisng¢ ponownie przy-
cisk, kontrolkg zacznie pulsowac w kolorze pomaranczowym.
Jesli symbol {—j nie $wieci sie, mozna otworzy¢ drzwiczki. W
celu ponownego uruchomienia prania od miejsca, w ktérym
zostato przerwane, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk.

Funkcja stand by

Pralka ta, w mysl nowych norm europejskich zwigzanych
z oszczednoscig elektryczng, posiada system auto
wytaczenia (stand by), ktory wigcza sie po 30 minutach nie
uzytkowania. Ponownie lekko wcisng¢ przycisk

ON/OFF i poczekac, az pralka ponownie wiaczy sie.
Zuzycie w trybie wytgczenia: 0,56 W

Zuzycie w trybie czuwania: 8 W
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Hotpoint

ARISTON
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Wyswietlacz potrzebny jest w celu programowania maszyny i dostarcza wielu informaciji.

W obszarze A jest wyswietlona ikona i wybrany program, fazy prania i suszenia oraz czas pozostaty do zakonczenia
cyklu.

W obszarze B zostajg wyswietlone dwa poziomy intensywnosci zwigzane z funkcjg DIRECT INJECTION.
W obszarach C widoczne sg kontrolki odnoszace sie do dostepnych funkciji.

W obszarze D zostaje wys$wietlony czas pozostaty do uruchomienia wybranego programu, w przypadku, gdy ustawiono
OPOZNIONY START.

W wierszu E wyswietlana jest maksymalna wartos¢ szybkosci wirdwki, jakg maszyna moze uzyskac¢ w przypadku wybra-

nego programu; jesli program nie przewiduje ustawienia wiréwki, w obszarze zostanie wyswietlony symbol “--” o niskiej
jasnosci.

W obszarze F wyswietlana jest maksymalna wartos¢ temperatury, jakg mozna wybra¢ w zaleznosci od wybranego
programu, jesli program nie przewiduje ustawiania temperatury, w obszarze zostanie wyswietlony symbol “--" o niskiej
jasnosci.

Symbol zablokowanych drzwiczek IEI

Zapalony symbol oznacza, ze okragte drzwiczki pralki sg zablokowane, aby zapobiec przypadkowemu ich otworzeniu. Aby
unikna¢ uszkodzenia pralki, nalezy odczekac, az symbol ten zgasnie, zanim przystapi sie do otwierania drzwiczek pralki.
Uwaga: jesli aktywna jest funkcja OPOZNIONY START drzwiczek nie mozna otworzyé. W celu ich otwarcia nalezy
ustawi¢ maszyne w pauzie poprzez nacisniecie przycisku START/PAUZA.

! Podczas pierwszego uruchomienia wymagane bedzie dokonanie wyboru jezyka a wyswietlacz ustawi sie automatycz-
nie na menu wyboru jezyka.

W celu wybrania zadanego jezyka nacisng¢ przyciski X i Y, dla potwierdzenia wyboru nacisna¢ przycisk Z.

Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, nacisng¢ rownoczesnie przyciski G, H, I, az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego, wyswietli sie menu wyboru jezyka.

! W celu zmiany jasnosci wyswietlacza, ktora fabrycznie ustawiona jest na najwyzszy poziom, nalezy wytaczy¢
urzadzenie, nacisna¢ réwnoczesnie przyciski G, L, M az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego. Nacisna¢ przyciski X i Y,
aby wybraé zgdany poziom jasnosci i potwierdzi¢ naciskajac przycisk Z.

! Podczas cyklu prania lub gdy ustawi sie OPOZNIONY START, jesli nie uzywa sie wy$wietlacza przez 1 minute, wigcza
sie ,\WYGASZACZ EKRANU". Aby powrdci¢ do poprzednio wyswietlanego ekranu, wystarczy nacisna¢ ktorykolwiek z
przyciskow.
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Jak wykonac cykl prania lub

suszenie

1. WLACZENIE MASZYNY. Nacisng¢ przycisk (), na
wyswietlaczu pojawi sie napis HOTPOINT, kontrolka START/
PAUZA zacznie powoli pulsowa¢ w kolorze zielonym.

2. WKLADANIE BIELIZNY. Otworzy¢ szklane drzwiczki. Wtozy¢
bielizne uwazajac, aby nie przekroczy¢ wielkosci wsadu
wskazanej w tabeli programéw na nastepne;j stronie.

3. DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO. Wysunaé
szufladke i wsypac detergent do odpowiednich komor w
sposob wyjasniony w ,Srodki piorgce i bielizna”.

4. ZAMKNAC DRZWICZKI.

5. WYBOR PROGRAMU. Przy pomocy pokretta
PROGRAMY wybra¢ zadany program, nazwa programu
pojawi sie na wyswietlaczu; z nim powigzana jest
temperatura oraz predkos¢ wirowania, ktére mogg zostaé
zmienione. Na wyswietlaczu pojawi sie czas trwania cyklu.

6. PERSONALIZACJA CYKLU PRANIA.

Przy pomocy odpowiednich przyciskow:

Zmieni¢ temperature ilub wiréwke. Maszyna wybierze

automatycznie temperature oraz wiréwke maksymalne

przewidziane dla danego programu, dlatego nie mogg one

by¢ zwiekszane. Poprzez naciskanie przycisku3{ stopniowo

zmniejsza sig temperature az do prania w zimnej wodzie (na
Swietlaczu widoczny jest symbol “--"). Naciskajac przycisk

%5 stopniowo zmniejsza sie wirdwke az do jej wytgczenia (na

wyswietlaczu widoczny jest symbol “--"). Dodatkowe nacisniecie

przyciskéw przywrdci maksymalne wartosci przewidywane.

! Wyjatek: wybierajgc program 5 temperature mozna

podnies¢ az do 40°.

! Wyjatek: wybierajac program 7 temperature mozna

podnies¢ az do 90°.

! Wyjatek: wybierajgc program 9 temperature mozna

podnies¢ az do 60°.

Ustawienie op6znionego rozpoczecia.

W celu ustawienia opdznionego rozpoczecia wybranego

programu nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk az do

osiggniecia zadanego czasu opoznienia. W celu usunigcia

opodznionego uruchomienia nalezy naciska¢ przycisk az do

pojawienia sie napisu “-- h”.

Ustawianie suszenia

NaC|skaJa01eden raz lub kilka razy przyC|sk SUSZENIE

-O- ustawia sie zadany rodzaj suszenia. Przewidziane sg

dwie mozliwosci:

A - Na podstawie poziomu zadanego suszenia:

Prasowanie: wskazany dla bielizny, ktéra bedzie prasowana. Po-

ziom pozostatej wilgotnosci zmiekcza zgiecia i ulatwia ich usunigcie.

Wieszanie: Idealny dla tej bielizny, ktéra wymaga kom-

pletnego prasowania.

Sktadanie: Odpowiedni dla bielizny, ktéra ma by¢

utozona w szafie bez jej prasowania.

Extra: Odpowiedni dla bielizny, ktére wymagaja

catkowitego wysuszenia, czyli taka jak gabki czy szlafroki.

B - Zaleznie od czasu: od 30 do 180 minut.

Aby wytgczy¢ suszenie, nalezy przytrzymac wcisniety odpowiedni

przycisk az do pojawienia sie na wyswietlaczu napisu OFF.

Jesli wyjatkowo ilos¢ bielizny do prania i suszenia przewyzsza

maksymalny przewidziany fadunek, nalezy wykonac pranie,

a po zakonczeniu programu podzieli¢ fadunek i wiozy¢ do

bebna tylko jego cze$¢. Dalej postepowaé wedtug instrukcji

dotyczacych opciji , Tylko suszenie”. Powtorzy¢ te same

czynnosci dla pozostatej czesci bielizny. Zawsze po zakoriczeniu

suszenia wykonywane jest krotkie chtodzenie bielizny.

Tylko suszenie |

Nacisna¢ przycisk ,Qﬁ, aby przeprowadzi¢ samo suszenie.
Po wybraniu zadanego programu, kgmpatybilnego z rodza-
jem bielizny, nacisnigcie przycisku - fﬂ spowoduje ominigcie
etapu prania i wiaczenie samego suszenia o najwyzszym po-
ziomie dostQpnym dla wybranego programu. Mozna zmieni¢
i ustawi¢ pQZlom lub czas suszenia, naciskajac przycisk
suszenia - (Nie jest to moZliwe dla programu 1-2-3-4 i 14).

UstaW|c rodzaj ptukania.

Opcja Y_f umozliwia wybranie rodzaju ptukania
przeznaczonego do jak najwigekszej ochrony delikatnej skory.
Po pierwszym nacisnieciu przycisku, zostaje ustawiony
poziom “Extra +1”, ktory pozwala wybra¢ dodatkowe
ptukanie, oprécz standardowego, w celu usuniecia wszelkich
pozostatosci detergentu. Po drugim naci$nieciu przycisku,
zostaje ustawiony poziom ,“Extra +2”, ktéry pozwala wybrac
dwa dodatkowe ptukania, oprécz standardowego, w celu jak
najlepszej ochrony delikatnej skory. Naciskajac po raz trzeci
na przycisk ustawia sie poziom “Extra +3”, ktéry umozliwia
wybranie 3 dodatkowych ptukan oprocz tych, ktére przewiduje
dany cykl. Aktywacja opcji w cyklach o temperaturze 40°
umozliwia usunigcie gtdwnych alergendw, takich jak kocia i
psia siers¢ oraz pytki; w cyklach o temperaturze powyzej 40°
osigga sie bardzo dobry poziom ochrony przeciwalergiczne;.
Nacisng¢ ponownie przycisk, aby powrdci¢ do ,Plukanie
zwyklte” rodzaju ptukania. Jesli ktéres z ustawien lub zmiana
ustawienia nie jest moZliwe, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
,WYBOR NIEMOZLIWY" lub ,ZMIANA NIEMOZLIWA”.

Zmiana charakterystyki cyklu.

» Naciskac¢ przycisk w celu uruchomienia funkgiji; zapala
sie odpowiednia ikona na wyswietlaczu.

» Nacisng¢ ponownie przycisk w celu wytgczenia funkgciji,
odpowiednia ikona na wyswietlaczu gasnie.

! Jesli wybrana funkcja nie jest kompatybilna z

ustawionym programem, jej ikona jest wyswietlana z

niska jasnoscia, a oprécz tego niekompatybilnos¢ jest

sygnalizowana sygnatem akustycznym (3 sygnaly) i

napisem “WYBOR NIEMOZLIWY” na wySW|etIaczu

! Jesli wybrana funkcja nie jest kompatybllna z inng, wczesniej

ustawiong, zostaje wysmetlony napis WYBOR NIEMOZLIWY”

na wyswietlaczu i funkcja nie zostaje wigczona.

! Funkcje moga zmienia¢ zalecane obcigzenie i/lub czas

trwania cyklu.

7. URUCHOMIENIE PROGRAMU. Nacisna¢ przycisk
START/PAUZA. Odpowiednia kontrolka zaswieci sig
kolorem zielonym i drzwiczki zostang zablokowane (symbol
ZABLOKOWANYCH DRZWICZEK Swieci sie). Podczas
prania na wyswietlaczu pojawi sie nazwa biezacej fazy.

W celu zmiany programu w czasie trwania cyklu nalezy
ustawi¢ pralke w pauzie naciskajac przycisk START/PAUZA
(kontrolka START/PAUZA zacznie powoli pulsowac¢ w
kolorze pomaranczowym); nastepnie wybra¢ potrzebny cykl i
ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA. W celu otwarcia
drzwiczek w trakcie wykonywania cyklu nalezy nacisna¢
przycisk START/PAUZA, jesli symbol ZABLOKOWANYCH
DRZWICZEK [— jest wytaczony mozliwe bedzie otwarcie
drzwiczek Nacisng¢ ponownie przycisk START/PAUZA, aby
uruchomi¢ program od punktu, w ktérym zostat przerwany.

8. KONIEC PROGRAMU. Wskazywany jest napisem
,KONIEC CYKLU” na wyswietlaczu, kiedy symbol
ZABLOKOWANYCH DRZWICZEK % wytgczy sie,
mozliwe bedzie otwarcie drzwiczek. Otworzy¢ drzwiczki,
wyjac bielizne i wytgczy¢é maszyne.

! Jesli zamierza sie anulowac¢ uruchomiony juz cykl,

przytrzymaé dtuzej naci$niety przycisk (V. Cykl zostanie

przerwany i maszyna wytgczy sie.

Direct Injection

Pralka jest wyposazona w innowacyjng technologie «Di-
rect Injection», ktéra wstepnie miesza wode z detergentem
aktywujac od razu czynniki piorgce detergentu. Ta aktywna
emulsja jest wprowadzana bezposrednio do bebna pralki

i przenika jeszcze skuteczniej miedzy widkna, usuwajac
najbardziej uporczywe zabrudzenia, juz w niskich tempe-
raturach, dbajac przy tym maksymalnie o kolory i tkaniny.
Mozliwe jest wybranie trybu «Power», pozwalajacego
uzyskac najlepsza skutecznos¢ prania lub trybu «EcoEner-
gy» zapewniajacego najwigkszg oszczednosé energii.
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Programy i funkcje Hotpoint

ARISTON

Tabela programoéw

. Srodki piorace |
4 i dodatki gl
E Te g 2| 2 2 ; 8
emp. bl I E
g Opis programu maks. -3‘52 ﬁ [} 5 £ E" Ei
S (c) | £5E| 5| 5 § 03
a S8E | 3| 5| 88 | = |8
o= o % @ o |8
o E | =
N
ANTI CREASE
1 | Mieszanka Pierz&Susz 40° 800 ° ° ° 3
2 | Pranie&Susz. Koszul 40° 1000 | ® [ [ 2
3 |Przed Prasowaniem - - - - - 15
4 | Odswiezanie Para - - - - - 2 E
DAILY CLEAN 3
5 | Odplamianie Turbo 45’ (Maf ;OOC) 1200 | @ [} [} 4 “z
6 | Odplamianie Power 20°C 20° 1400 |@ | @ e [o] ¢
7 | Bawetna: tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne kolorowe. (MaﬁOQOOC’C) 1400 | @ [} ° 9 5 ?_)
8 | Eko Bawetna (1-2): kaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno zabrudzone. 60° 1400 (@ | @ (] 9 2 g
o S0
9 | Syntetyczne (4): tkaniny kolorowe, wytrzymate, lekko zabrudzone. (l\/la>?.060°C) 1000 | ® [ [ 4,5 %. <
SPECIALS § g
10 | Kolory 40° 1400 | @ | @ ° 9 |EF
11 | Bardzo Delikatne 30° - [} [} [} 1 -g
12 | Wetna: do wetny, kaszmiru, itp. 40° 800 [} [} [} 2 %
13 | Sport 40° 600 |® | ® e | 4 g
Szybkie 30’ (**): w celu szybkiego od$wiezenia lekko tkanin (niewskazany dla o
14 wetny, jedwabiu i tkanin przeznaczonych do prania recznego). 30 800 ® ® ® 3,5 E
Czesciowe g.
v'y|Ptukanie - 1400 | @ - )
\:?:/ Wirowanie + Odpompow. - 1400 | @ - -
2| Tylko Odpompowywanie * - -- - - -

9

Po wybraniu programu \':}_-/ i wylaczeniu wirowania maszyna wykona jedynie opréznianie z wody.
Jesli zostanie ustawiony réwniez cykl suszenia, maszyna wykona program ,,pranie+suszenie” o dtugosci 45’ z maksymalnym wirowaniem i tadunkiem bielizny o masie 1 kg.

Czas trwania cyklu wskazany na wy$wietlaczu lub w instrukcji jest czasem oszacowanym dla standardowych warunkow, Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie
zmieniaC w zaleznosci od wielu czynnikow, takich jak temperatura i ci$nienie wody na wlocie, temperatura otoczenia, ilo$¢ detergentu, iloS¢ i rodzaj pranej odziezy,
wywazenie tadunku, wybrane opcjé dodatkowe.

Dla wszystkich Test Institutes

1) Program sterowania zgodny z norma EN 50229: ustawi¢ program 8 z temperaturg 60°C.

2) Program bawetna, diugi: ustawi¢ program 8 z temperatura 40°C i nacisnac¢ przycisk DIRECT INJECTION z trybem ,,Power”.
3) Program tkaniny syntetyczne diugi: ustawi¢ program 9 z temperatura 40°C.

Funkcje prania

! Jesli wybrana funkcja nie jest kompatybilna z
ustawionym programem, jej ikona jest wyswietlana z
niska jasnoscia, a oprécz tego niekompatybilnosc jest
sygnalizowana sygnatem akustycznym (3 sygnaty) i
napisem “WYBOR NIEMOZLIWY” na wys$wietlaczu.

! Jesli wybrana funkcja nie jest kompatybilna z inna, wezesniej
ustawiong, zostaje wyswietiony napis WYBOR NIEMOZLIWY”
na wyswietlaczu i funkcja nie zostaje wigczona.

((\/; Odkazanie Parg

Po wybraniu tej opcji zwieksza sie skutecznos¢ mycia
poprzez wytworzenie pary, ktéra podczas cyklu eliminuje
nawet ewentualne zarazki we widknach naprawiajac

je jednoczesnie. Wiozy¢ bielizne do bebna, wybraé
odpowiedni program i wybrac opcje
! Podczas prania drzwiczki nie bedq przezroczyste ze
wzgledu na wytworzenie sie pary.

a .
ar
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Srodki piorace i bielizna

Szufladka na srodki piorace

Dobry rezultat prania zalezy rowniez od prawidtowego
dozowania srodka piorgcego: uzycie jego nadmiernej
ilosci nie poprawia skutecznosci prania, lecz przyczynia
sie do powstawania nalotow na wewnetrznych czesciach
pralki i do zanieczyszczania srodowiska.

! Piorgce w proszku nalezy stosowac do tkanin z biatej
bawetny i do prania wstepnego oraz do prania w tempe-
raturze przekraczajacej 60°C. Srodki

! Nalezy stosowac sie do zalecen podanych na opako-
waniu $rodka piorgcego.

! Nie stosowac srodkow do prania recznego, poniewaz
tworzg one za duzo piany.

Wysung¢ szufladke i
umiesci¢ w niej srodek
piorgcy lub dodatkowy w
nastepujacy sposob.

! Nie wylewaé detergentu do
przegrédka srodkowej (*).

Przegrédka 1: Srodek
pioracy do prania zasad-
niczego (w proszku lub w
plynie)

W przypadku stosowania srodka piorgcego w ptynie,

zaleca sie uzycie scianki A dostarczonej na wyposazeniu,
ktdéra utatwia prawidtowe dozowanie. W celu uzycia srodka
piorgcego w proszku, nalezy wsung¢ scianke w zgtebienie B.
Przegrédka 2: Srodki dodatkowe (zmiekczajace, itp.)
Srodek zmigkczajacy nie powinien wyplywacé poza kratke.

Przygotowanle bielizny
Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:
- rodzaju tkaniny / symbolu na etykiecie.
- koloréw: oddzieli¢ tkaniny kolorowe od biatych.
» Oproézni¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki.
» Nie przekracza¢ wskazanego ciezaru suchej bielizny:
patrz “Tabela programow’.

lle wazy bielizna?
1 przescieradto 400-500 gr.
1 poszewka 150-200 gr.
1 obrus 400-500 gr.
1 szlafrok 900-1.200 gr.
1 recznik 150-250 gr.

Programy specjalne

Mieszanka Pierz&Susz: Codzienne Pranie&Suszenie:
program 1 przeznaczony jest do prania i suszenia tkanin
mieszanych (bawetna i syntetyczne). Po wybraniu tego cyklu
mozna prac i suszy¢ do 3 kg odziezy; zalecamy stosowanie
ptynnego $rodka piorgcego. Dzigki uzyciu pary, program
jest zoptymalizowany w celu ograniczenia tworzenia sie
zagniecen na odziezy i utatwienia prasowania.
Pranie&Susz. Koszul: program 2 przeznaczony jest do
prania i suszenia koszul i koszulek z réznych materiatéw i

w réznych kolorach w celu zagwarantowania jak najlepszej
ochrony ubran. Po wybraniu tego cyklu mozna prac i suszy¢
do 2 kg odziezy. Aby otrzymac jak najlepsze wyniki prania
nalezy stosowac ptynny srodek pioracy; wczesniej wyprac
kotnierze, mankiety i plamy. Dzieki uzyciu pary, program
jest zoptymalizowany w celu ograniczenia tworzenia sie
zagniecen na odziezy i utatwienia prasowania.

Przed Prasowaniem: uzywac tego programu bezposrednio
przed prasowaniem; wsad maksymalny 1,5 kg. Dzieki uzyciu
pary, program jest zoptymalizowany w celu ograniczenia
tworzenia sie zagniecen na odziezy i utatwienia prasowania.
Odswiezanie Para: do od$wiezenia ubran, zneutralizowania
nieprzyjemnych zapachdéw i zmigkczenia wtdkien poprzez
doprowadzenie pary do wnetrza bebna. Po zakonhczeniu cyklu
tkaniny beda wilgotne.

Odplamianie Turbo 45’: ten cykl gwarantuje znakomitg
zdolno$¢ usuwania plam juz w temperaturze 20°C w zaledwie
45 minut. Temperature w tym cyklu mozna zwiekszy¢ do 40°C.
Odplamianie Power 20°C: ten program oferuje
maksymalng zdolnos$¢ usuwania plam, w niskiej tempera-
turze, nie niszczac tkanin ani koloréw i bez koniecznosci
wczesniejszego stosowania innych srodkow odplamiajacych.
Kolory: do prania ubran z barwionej bawetny. Ten program
pozwala na optymalne zachowanie koloréw nawet po kilku-
krotnym praniu.

Bardzo Delikatne: uzywac¢ programu 11 do prania bardzo deli-
katnej odziezy, ozdobionej cekinami lub koralikami.

Zalecamy wywrdcenie ubran na lewg strone i wiozenie matych
czesci odziezy do woreczka przeznaczonego specjalnie do prania
delikatnych ubran. Dla osiggniecia najlepszych efektéw, zalecamy
stosowanie $rodka pioracego w plynie do tkanin delikatnych.

Po wybraniu opcji suszenia wytgcznie czasowego, po
zakonczeniu prania zostanie przeprowadzone szczegolnie deli-
katne suszenie, dzigki lekkim obrotom i odpowiednio kontrolo-
wanej temperaturze strumienia powietrza. Zalecane czasy to:

1 kg tkanin syntetycznych --> 165 min.

1 kg tkanin syntetycznych i bawetnianych --> 180 min.

1 kg tkanin bawetnianych --> 180 min.

Stopien wysuszenia zalezat bedzie od wielkosci wsadu i
rodzaju tkanin.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH

Sport: zostat opracowany do prania mato zabrudzonej
odziezy sportowej (dresoéw, skarpetek, recznikow, itp.);
w celu osiggniecia najlepszych rezultatéow, nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego wsadu podanego w “Tabela
programow”. Zaleca sie stosowanie detergentu w ptynie,
uzywajac ilosci odpowiedniej do potowy wsadu.

System réwnowazenia wsadu

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych
drgan oraz jednorodnie roziozy¢ wsad, beben wykonuje
obroty z predkoscig nieco wieksza niz podczas prania.
Jesli po kilku prébach wsad nie zostanie prawidtowo
zrownowazony, urzgdzenie wykona wirowanie z predkoscig
mniejszg od przewidywanej. W przypadku wystgpienia
nadmiernego niezrownowazenia wsadu pralka dokona
jego roziozenia zamiast odwirowania. Aby zapewnic¢ lepsze
rozlozenie wsadu oraz jego wtasciwe zrownowazenie zale-
ca sie mieszanie duzych i matych sztuk bielizny.
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Nieprawidiowosci w dziataniu Hotpoint
| sposoby ich usuwania ARISTON

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego (patrz ,Serwis Techniczny’) nalezy
sprawdzic, czy problemu nie da sie fatwo rozwigzac przy pomocy ponizszego wykazu.

Nieprawidlowosci w dziataniu:  Mozliwe przyczyny / Rozwigzania:

Pralka nie wiacza sie. + Wtyczka nie jest wiaczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze nie

ma styku.
* W domu nastapita przerwa w dostawie pradu.

Cykl prania nie rozpoczyna sie. Drzwiczki pralki nie sa dobrze zamkniete.
Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.
Kurek doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opdznienie startu.

Pralka nie pobiera wody (na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,,BRAK
WODY, Otwoérz zawor”).

Przewdd doprowadzajgcy wode nie jest podigczony do kurka.
Przewaod jest zgiety.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastgpita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Pralka caly czas pobiera i odprowad- . przewosd odptywowy nie zostat zainstalowany na wysokosci miedzy 65 a

za wode. 100 cm od podtogi (patrz ,Instalacja’).
» Koncdwka przewodu odptywowego jest zanurzona w wodzie (patrz ,Instalacja’).
» Otwor odptywowy w $cianie nie posiada odpowietrznika.
Jesli po sprawdzeniu tych mozliwosci problem nie zostanie rozwigzany, nalezy
zamkna¢ kurek doptywu wody, wytaczy¢ pralke i wezwac Serwis Techni-
czny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze
wystgpi¢ efekt syfonu, w wyniku ktérego pralka caty czas pobiera i odprowad-
za wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnos$ci nalezy zakupi¢ specjalny
zawor, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Pralka nie odprowadza wody i nie * Program nie przewiduje odprowadzania wody: w przypadku niektérych pro-
odwirowuje prania. gramow nalezy uruchomi¢ je recznie (patrz ,Programy i funkcje”).

* Przewod odptywowy jest zgiety (patrz ,Instalacja’).

* Instalacja odptywowa jest zatkana.

Pralka mocno wibruje w fazie wirowania. . Podczas instalacji pralki beben nie zostat prawidtowo odblokowany (patrz
JInstalacja’).
» Pralka nie jest wtasciwie wypoziomowana (patrz ,Instalacja”).
» Pralka, zainstalowana pomiedzy meblami a Sciang, ma za mato miejsca
(patrz ,Instalacja”).

Z pralki wycieka woda. + Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony (patrz ,Instalacja®).
» Szufladka na srodki piorgce jest zatkana (w celu jej oczyszczenia patrz ,Utr-
zymanie i konserwacja’).
* Przewdd odptywowy nie jest dobrze zamocowany(patrz ,Instalacja”).

Ma§z¥na jest zablc?kc_)wana, o * Wylgczy¢ maszyne i wyjaé wtyczke z gniazdka, odczeka¢ okoto 1 minuty,
wysww?llacz pulsuje i sygnalizuje kod nastepnie wiaczy¢ ja ponownie.

anomalii (np.: F-01, F-..). Jesli problem nie ustepuje, nalezy wezwaé Serwis Techniczny.

Tworzy sie zbyt duza ilos¢ piany. + Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opako-

waniu musi by¢ umieszczony napis: ,,do pralek”, ,do prania recznego i w
pralce” lub podobny).
» Uzyto za duzo srodka pioracego.

Pralka nie suszy. » Wityczka nie jest wtaczona do gniazdka, lub jest wsunieta niedostatecznie,
tak ze nie ma kontaktu.
e W domu brak jest pradu.
e Drzwiczki nie sg dobrze zamkniete.
» Zostato nastawione opdznienie startu.
* SUSZENIE znajduje sie w pozycji OFF.
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Serwis Techniczny

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:

+ Sprawdzi¢, czy problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie (patrz,Nieprawidtowosci w dziataniu i sposoby ich usuwania’);
* Ponownie uruchomi¢ program i sprawdzi¢, czy problem nie zniknat;

« Jesli nie, zwrdcic¢ sig do autoryzowanego Serwisu Technicznego, dzwonigc pod numer podany w karcie gwarancyjne;.

! Nigdy nie wzywac nieautoryzowanych technikow.

Nalezy podaé¢:

* rodzaj nieprawidtowosci;

* model maszyny (Mod.);

* numer seryjny (S/N).

Informacje te znajdujq sie na tabliczce umieszczonej w tylnej czesci pralki oraz widocznej z przodu po otwarciu drzwiczek.
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PykoBoacTBO no
akcnnyartauuu

Pycckui

RDPD 96407 J

CooTBeTCTBUE KNnaccoB 3HeproadppeKTMBHOCTH

WHdopmaums o knacce
3HeproadphekTMBHOCTY,
yKa3aHas Ha npoaykTe

Knacc
3HeproapPeKTMBHOCTU B
CcooTBeTCTBUU C Poccuickum

3aKoHoAaTeNbCTBOM
A A
A+ A-10% (*)
A++ A-20% ()
At++ A-30% (*)
A+++-10% A-40% (*)
A+++-20% A-50% (*)

(*) Ha AaHHOE KONMYeCcTBO MPOLEHTOB NokKasaTtenu
3HeproappekTMBHOCTM Ny4Lue, 4eM y knacca “A”, onpeaeneHHoro
HOpMaTUBHbLIMK JOKyMeHTamn Poccuiickon ®enepaumn.

Hotpoint

ARISTON

CTUPANBbHASA MALLUHA C CYLLKOM

! OTOT cMMBON HanoMmmnHaeT Bam o
HeOoBX0AMMOCTIN KOHCYNbTauumn JaHHOMO
TEXHNYECKOro pyKkoBoACTBa.

CopepxaHue

YctaHoBKa 26-27

PacnakoBka 1 BblpaBHMBaHVE

[MoakntoveHne K BOOOMPOBOAHON N 3NEKTPUYECKON CETH
[MepBbIf LMKIT CTUPKK

TexHnyeckne xapakTepucTukm

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue n yxon, 28
OTKMNOYEHNE BOAbI U 3MEKTPUYECKOro Toka

Yxop 3a cTupanbHon MalnHon

Yxop 3a pacnpegenvTenemM MOLLMX CPeacTB

Yxog 3a nokom 1 6apabaHom

Yxop 3a Hacocom

MpoBepka BOAOMNPOBOAHOIO LUMaHra

NMpenocTopoXHOCTU U pekoMmeHaauuu, 29
O6wme TpeboBaHusa no 6esonacHoOCTM

Ytunusauus

YcrnoBusi XxpaHeHUst U TPaHCNOPTUPOBKM

OnucaHue cTupanbHOU MalunHbI, 30-31
[Manenb ynpasneHnsa
Oucnnen

MNMopspok ocyLecTBNEeHUS LUKIa MOUKU
VN CyLUKK, 32

Mporpammbl u byHKUunK, 33
Tabnuua nporpamm
DyHKUMM CTUPKN

CtupanbHble BellecTBa U Tunbl 6enba, 34
Pacnpep.enmenb MOKLWKNX CcpeacTB

MNoarotoBka Genbsi

Cneu,maanble nporpamMmmbl

Cuncrema 6anaHcupoBku 6enbs

HeucnpaBHOCTM U MeTOAbI X
ycTpaHeHus, 35

CepBucHoe obcnyxuBaHue, 36
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YcTaHOBKA

! CoxpaHuTte gaHHoe pykoBoacTso. OHO
OOJPKHO BbITb B KOMMSEKTE CO CTUPasibHOM
MaLUMHOW B Cnyyae NpoAaxu, nepegayu
obopynoBaHust Unu Npu nepeesae Ha
HOBYIO KBapTUpY, YTOObI HOBLIV Bragenewy,
obopyaoBaHMsi MO O3HAKOMUTBLCA C
npaBsunamm ero yHKLUMOHMPOBAHNSA U
obcnyxmBaHus.

! BHMMaTenbHO npoyntanTe pykoBoACTBO:
B HEM coepXXaTcsl BaXkHble CBEAEHUS No
yCTaHOBKe 1 Ge3onacHom akcnnyaTauum
CTUpanbHON MaLLVHbI.

PacnakoBka u BblpaBHUBaHue

PacnakoBka
1. Pacnakynte CTupanbHy MaLUvHYy.

2. Ybegutecb, 4to 06opyagoBaHue He Obino
NoBpeXaAeHO BO BPeEMSA TPaHCMOPTUPOBKM.
Mpn oBHapyXeHUM NOBPEXAEHUN — HE
NoAKMNtYanTe MaLlNHY — CBSXXUTECH C
NoCTaBLLMKOM HEMEANEHHO.

3. Yoanute veTblpe

TPaHCMOPTMPOBOYHbIX

BMHTa U PE3MHOBbBIE

nNpobku ¢

npoknagkamu,
pacnonoOXeHHbIe

B 3aJHeN YacTtm

CTUpasnbHON MaLUVHbI

(cm. puc.).

7

4. 3akponTe OTBEPCTMS Npunararowmmmca
NJacTUKOBbBIMK 3arfyLLKamu.

5. CoxpaHsaunTte Bce getanu: oHn Bam
noHagobATcs npw nocnegyoLen
TPaHCNOPTUPOBKE CTUPASIbHOM MaLUMHbI.

! He paspeluante getam vrpatb C

YNaKOBOYHbIMUK Matepuanamu.

BbipaBHMBaHue

1. YcraHoBuTe CTUpPanbHY MaLUMHY Ha
POBHOM M MPOYHOM MOfY, Tak YTObbl OHa

He Kacarnacb cTeH, Mebenu n npoymx
npeameToB.

2. [Mocne ycTtaHOBKM
MaLUWHblI HA MeCTo
oTperynupymTe

ee ycTonynsoe
nonoXxeHue

nyTem BpaLleHus
nepeaHuX HOXeK
(cm. puc.). Ansa atoro
CHavana ocnabsre
KOHTprawky, nocre
3aBepLUeHuns
PerynMpoBKM KOHTPramky 3aTsaHuTe.

[Mocne ycTaHOBKM MalUMHbI HA MECTO Mpo-
BEpbTE MO YPOBHK FOPU3OHTANbHOCTL BEpX-
HEeW KpbILWKN Kopnyca, OTKNOHEHWE FOPU30H-
Tann AOMKHO ObITb He bonee 2°.

[MpaBunbHoe BbipaBHMBaHWE 0bopyaoBaHUSA
MOMOXeT n3bexaTtb wyma, BubpaLmn 1
CMeLLEeHn BO BpeMsi paboTbl MaLUMHbI.

Ecnu ctnpanbHaa mawwmnHa CTouT Ha nony,
MOKPbLITOM KOBPOM, ybeauTecsh, 4To ee
OCHOBaHWe BO3BbILLAETCHA Ha KOBPOM.

B npotuBHOM cny4yae BeHTUnAUmMA dyget
3aTpyaHeHa unm BoBCe HEBO3MOXHA.

MNoaknioyeHne K BoAONPOBOAHOU U
3NeKTp14YecKomn cetTu

NMoacoeanHeHMe 3anNMBHOrO LWSIaHra

1. MpukpyTnte
LUMIaHr Nogayn K
KpaHy XonogHou
BOAbl C pe3bb0BbIM
oTBepcTmem 3/4 gas
(cm. cxemy).

[y Mepen

I NnoAcoeavHeHeM
OTKpouTe
BOOOMPOBOAHbLIN
KpaH 4o Tex nop,

MOKa M3 Hero He NoTeYeT YncTas Boaa.

2. MogcoeguHnte
r 3anuBHOM LUnaHr

K CTUpanbHoOm
MalluHe,
HaBMHTUB €ro Ha
BOOOMPUEMHUK,
pacnosioXXeHHbIn
B 3aJHeun BepxHeu
yacTu cnpasa (cm.

puc.).

3. Y6eanTech, YTO LUNaHr He NEPEKPYYEH U
He nepexar.

! [laBneHwune BoAbl AOIMKHO ObITb B Npeaenax
3Ha4YeHUN, yKkazaHHbIX B Tabnmue
TexHU4ecKnx xapakTepucTuk (cm. c. 27).
Ecnn gnvHa BogonpoBogHOro LWwiaHra
OKaXKeTCs HeaoCTaTouHOM, obpaTuTech B
ABTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LEHTP.

! Hukorga He ucnonb3ynTte wnaHru, boisine
B ynotpebneHuu.
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Hotpoint

ARISTON

NMopacoeauHeHMe CNMBHONO LUSAHra
MNMoacoegunHuTe
CIIMBHOW LUNAHT,

Ba® Sl [ - He crnbas ero,

— K CNMIMBHOMY

Tpybonposoay unu K

HaCTEHHOMY CNUBY,

pacronoXeHHoOMY Ha

BbicoTe 65 — 100 cm

oT nona.

65 -100 cm

7\

B kauvecTBe
ansTepHaTuBbI
NoMecTuTe KOHeL|
CNMBHOIO LWUMaHra

B PAaKOBUHY UnX B
BaHHY, NpUKpennB
HanpaBnsAoLLYO
(nprnobpecTtn kKoTopyto
MOXHO B CEPBUCHOM
LEeHTpe) K KpaHy (cm.
cxemy). CBOGOAHbIN
KOHeL, CITMBHOIo
LUMaHra He JOSMKEH ObITb MOrpyXXeH B BOAY.
MOrpy>eH B BOAY.

! He pekomeHayeTcs UCNonb30BaTh YO MHUTENN
AN CNMBHOTO LWnaHra. MNpy HeobxoamMmocTy
YOJIMHEHVE J0OMMKHO MMETL TaKOW e anameTp,
YTO M OPUrMHANbHbIN LUMAHT, 1 ero AsiHa He
AorpkHa npesbiwatb 150 cm.

MopkntoveHme K IneKTpoceTr

Mepepn BkNIOYEHMEM N3AENUS B PO3ETKY

9MNEeKTPoCceTU HeobXoaNMO NPOBEPUTL

cneaywoulee: B

* 3a3EMMSOLLMIN KOHTAKT ABYXMOSIFOCHON PO3ETKN
AOIMKeH ObITb COEAMHEH C3a3eMIIEHMEM U
COOTBETCTBOBaTb HOPMaTUBaM,;

* pPO3€eTKa ANEKTPOCETM OOIMKHA ObITb
paccYnTaHg Ha MakcumarbHyt MOLLHOCTb
CTUparbHON MaLlWHbI, YyKa3aHHyo B Tabnuvue
TexHn4yeckne gaHHble (cm. mabnuyy cboky);

* HanpshKeHne anekTpPoceTn AOMKHO
COOTBETCTBOBATb 3HAaYEHUSIM, yKazaHHbIM
B Tabnuue TexHn4eckne aaHHble (Cm.
mabnuyy cboky);

* AneKTpuyeckasi po3eTka u wrencenbHas
BUIKa CTUpanNbHOW MalLMHbl JOSDKHbI
ObITE O0gHOro TMna. B npoTuBHOM cny4vae
HeobXOANMO 3aMEHUTb PO3ETKY.

! 3anpellaeTcsa yctaHaBnmnBaTb CTUPaAnbHYHO

MaLUWHY Ha ynule, gaxe nog HaBeCcoMm, Tak

Kak onacHo nogsepratb ee BO3AENCTBUIO

[QKAA 1 rPO3b.

! CTupanbHas malumHa oormkHa ObITb

pacnonoxeHa Takum odpasom, YToObl AOCTYN K

PO3eTKe anekTpoceT oCTaBsasics CcBOOOAHBIM.
He ncnonbaynTe yonvHUTEeNn U TPOMHUKW.

CeTeBon Kabernb n3genusa He OOSMKEH ObITb

COrHYT UIN CXKar.

! 3ameHa ceTeBoro kabens MmoxeTt

OCYLLIECTBMATLCS TOMNBbKO YNOTHOMOYEHHbIMU

CEPBUCHbLIMM LIEHTPaMMW.

BHumanue! dupma cHumaet ¢ cebs BCAKYHO

OTBETCTBEHHOCTb B Clflyyae HecobnoaeHus

BbILLEONUCAHHbIX NpaBus.

MepBbIV LUK CTUPKKN

Mo 3aBepLlieHnn yCctaHoBKK, nepen Ha4ariom

aKcnnyaTauum HE06XoaMmMo NPOm3BECTM OOVH

gI/IKJ'I CTUPKK CO CTUparbHbIM NOPOLLUKOM, HO
e3 6enbs, no nporpamme ABTO-OYUCTKA

(cm. “Yx00 3a cmuparnbHOU MawuHou”).

TexHn4eckmne gaHHbIe

Moaenb

RDPD 96407 J

CtpaHa-
U3roToBUTENb

Ntanus

Fa6apuTHble

wupuHa 59,5 cm.
BbicoTa 85 cMm.

pasmepbl rmy6uHa 54 cwm.

BMeCTUMOCTD OT 1 0o 9 kr 6enba ons unkna CTUpPKK
OT 1 no 6 kr 6enbs Ans uukna CyLkmn

HomuHanbHoe

3HaYeH1e HaNpsKeHUs i -

3neKTponuUTaHus 220-240V

Wnu guanasoH

HanpskeHUst

YcnoBHoe 0603Ha4eHue

popa anekTpuYeckoro 50 Hz

TOKa Unvu HoMMHarnbHas
YyacTtoTra nepemMeHHoro
TOKa

Knacc 3awmTbl
OT NnopaxeHus
INEeKTPUYECKUM
TOKOM

Knacc 3awuthi |

BoponposogHoe
noacoeAnHeHue

MakcumansHoe faenexue 1 MlMa (10 6ap)
MuHUMarsHoe aaenexue 0,05 MrMa (0,5 6ap)
emkocTb 6apabaHa 58 nuTtpa

CKOpOCTb OoTXuma

0o 1400 060pOTOB B MUHYTY

Mporpammbli
ynpaBrneHus B
COOTBETCTBUU C
OvpekTneon
EN 50229

Ctupka: nporpamma 8; Temneparypa
60°C; 3arpy3ka 9 kr 6enbs.

Cywuka: Bbibpatb nporpammMy CTUpKku 8 1
3apaTb YPOBEHb CyLLKY “[ONOMNHUTENBHO”
Ons obeunx 3arpy3ok. [Mepsyto cyLUKy
cnenyert BbIMOMHUTL NPY HOMUHATBHOW
3arpyske.

MCEX

[laHHoe nagenve cooTBeTCTBYET
cneaytowmm [upektusam EBponerickoro
CoobuiecTsa:

- EMC 2014/30/EU (3nekTpomMarHuTHas
COBMECTMMOCTb);

- LVD 2014/35/EU (Hu3koe HanpsbkeHue)
- 2012/19/EU - (WEEE)

B cnyyae HeobxogMMocTu nomnyyeHnst
nHdpopmaLmm no cepTudmkaTam
COOTBETCTBUA U MNONyYeHns Konui
CcepTUMKaTOB COOTBETCTBUSA HA AaHHYIO
TeXHVKy, Bbl MOXeTe oTnpaBuTh 3anpoc no
3MeKTPOHHOMY agpecy cert.rus@indesit.com.

[aTty npousBoacTBa
AAHHOW TEXHUKMN
MOXXHO MONYy4nUTb U3
cepuiHoOro Homepa,
pacnonoxeHHoOro

noAa WTPUX-Koaom
(S/N ,
cneayowmm obpasom

- 1-as yudppa B S/N cooTtBeTcTBYET
nocnegHewn undpe roga,

- 2-as 1 3-9 undppsbl B S/N -
nopsiAKOBOMY HOMepy MecsLa roaa,
- 4-asa n 5-asa undpsbl B S/N - geHb

CreneHb 3aLumTbl OT MonafaHyst TBepAbIX YacTuL, U Brar,
obecne4vBaemMasi 3aLMTHOM 0DOMNOYKON, 3a UCKMHOHEHEM
HW3KOBOJIBTHOMO 0OOPYLAIOBAHUS, HE UMEIOLLIErO 3aLLuThl OT Briaru: IPX4

Knacc
3HepronoTpedneHuns

A
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TexHn4YecKoe obcnyxuBaHue

n yxon

OTKknroyeHne BoAbI U
ANEeKTPUNY4eCKOro Toka

* [NepexpbiBariTe BOOONPOBOAHBLIN KPaH rnocrie
KaXKOoW CTUPKW. Takm 06pa3oM cokpalLiaeTcs
N3HOC BOOOMNPOBOAHOM CUCTEMbI MALLMHBI U
COKPALLIGETCS PUCK YTEYEK.

* BblHbTE LWITENCcenbHY0 BUMKY 13
3NEeKTPO PO3ETKM B NMpoLieCcce YMUCTKN U
TEXHNYECKOro 06CnyXnBaHnsa cTupansHOm
MaLLUHBbI.

Yxop 3a cTuparibHOM MalWMHOWU

* [1NS YACTKM HapYXXHbIX N PE3MHOBbIX
YyacTen CTupanbHOM MalLVHbl UCMONb3ynTe
TPAMKY, CMOYEHHYIO TEMMOWN BOOOW C
MbIflOM. He ncnonb3ynTte pactBOpUTENN UK
abpasunBHbIEe YACTSALLME CpeacTBa.

» CTupanbHas MalmHa yKOMNeKToBaHa
nporpammon «kABTO-OUYNCTKA»
BHYTPEHHUX OeTarnemn, KOTopyt Heobxoanmo
BbINONHATL 6€3 Kakoro-nmbo 6enbsa

B 6apabaHe. CTupanbHoe BeLlecTBO (B
ob6beme 10% OT pekomeHAyeMOoro Ansi O4eHb
rpsisHoro 6enbs) nnu cneynanbHble 4o6aBKkn
AN YUCTKM CTUPanbHOM MaLlUUHbI MOXHO
NCNoNb30BaTb B KAYeCTBE BCMOMOraTernbHbIX
B nNporpamme cTupkun. PekomeHayetcs
BbINOMHATL NPOrpamMMy YNCTKN MaLUVHbI
Kaxable 40 UnKIIoB CTUPKM.

[na akTuBaumu nporpamMmmbl yaepxxvsamnTe
HaXKaTol B TeueHue 5 cekyHa KHOMKY [c],
nocne 4vero Haxmute kHonky MYCK/TTAY3A,
B pe3ynbraTe Yero 3anycTutcsa nporpaMmma
ANNTENBHOCTLIO NPNBAN3NTENBHO 70 MUHYT.

Yxopn 3a pacnpegenutenem
MOHKOLLMX CpeacTB

BblHbTE
pacnpegenuTens,
NPUMNOAHSB €ro n
NOTSAHYB HapyXy (Cm.
cxemy). NpomownTte
pacnpegenuTterb
Tennow Bogon. dTa
onepauus JofmKHa
BbINOSMHATLCS
perynspHo.

Yxop 3a nokom u 6apadbaHom

* [Mocne ncnonb3oBaHUA CTUPanbHOM
MaLUWHbI BCcerga crnegyeT ocTaBnATb
FIOK MOSYOTKPbITbIM BO n3bexaHne
00pa3oBaHMst HEMPUATHBLIX 3anNaxoB B
bapabaHe.

Yxoa 3a Hacocom

CTupanbHas MalumMHa ocHalleHa
CaMOYUCTALLUMCSH HAaCOCOM, HE HY>XOaoLLMMCS
B TEXHUYECKOM OBCNy>XnBaHUK. TeM He MeHee
Menkue npegMeTbl (MOHETbI, NyroBuLbl) MOryT
yrnacTb 3a KOXYX, NPeaoxpaHsoLLIniA Hacoc,
pPacrosioKEHHbIN B €0 HKHEN YacTu.

! MpoBepbTe, YTOObI LUKIT CTUPKN
3aBEPLUUIICAH, U BbIHLTE LUTEMNCESIbHYIO BUIKY
N3 CETEBOWN PO3ETKM.

[na goctyna K KOXyxy:

1. cHUmMmnTE
nepegHIoo NaHenb
CTuparnbHOn
MaLUVHbI NpK
NOMOLLN OTBEPTKMU
(cm. cxemy);

2. OTBUHTUTE
KPbILLUKY, NOBEPHYB
ee NpoTUB YacoBOM
CTpernku (cMm. cxemy):
HebonbLlaga yTeuka
BOAbI ABNsiETCSA
HOpMasnbHbIM
SIBfIEHMEM,;

3. TwatenbHo NPOYNCTUTE BHYTPU KOXKYXA,
4. 3aBUHTUTE KPbILLWKY Ha MECTO,

5. yCTaHOBUTE Ha MeCTO nepeaHIoro naHerb,
npoBepuB rnepen ee npukpenrneHnem

K MalLnHe, 4ToObI KPKOKM BOLUJTN B
COOTBETCTBYIOLLME METIN.

lNMpoBepka BoaonpoBoAHOro
wradra

[MpoBepsanTe WnaHr nogavm Boabl HE pexe
ogHoro pasa B roa. [Npu o6HapyxeHun
TPeLLMH NN pa3pbIBOB LUMAHra 3ameHuTe
ero: B npouecce CTUPKN CUNbHOE AaBrneHne
BOZbl B BOOONPOBOAE MOXET NPUBECTU K
BHE3arnHoOMYy OTCOEUHEHMIO LUMaHra.

! Hukorga He nonb3ynteck 6/y WnaHramu.
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MpenoCTOPOXHOCTU U

pekomMeHaaunm

Hotpoint

ARISTON

! CTnpanbHas maluvHa CnpoekTUpoBaHa U U3roToBMeHa
B COOTBETCTBUN C MeXAYHAPOAHbIMM HOpMaTtneamm no
GesonacHocTu. HeobxoamMmo BHUMAaTENbHO NpoYnTaTh
HacTosiLLMe NpeaynpexneHns, CoCTaBnNeHHbIE B LIENsIX
Ballen 6e30nacHoOCTU.

O6wme TpeboBaHUA K 6e3onacHoOCTH

* [locne ncnonb3oBaHUA MalLMHbI 06A13aTeNnbHO
OTKMOYanTe ee OT CETU NEPEMEHHOro ToKa U 3aKpblBanTe
BOAOMPOBOAHbIN KpaH.

. ,El,aHHoe n3genne npegHasHa4yeHo UCKIMKYUTENbHO Ana

OMalLlUHEero Mcnofb3oBaHUA.

+ JlaHHOe u3genne MOXeT ObITb
MCNONb30BaHO AeTbMU cTapLue 8 neT u
nMuammn ¢ orpaHNYeHHbIMU OU3NYECKNMU,
CEHCOPHbLIMWN NN YMCTBEHHBIMU
CMNOCOOHOCTAMWU UK NNLAMU, HE
obnagarowmmmn JOCTaTOMHBIMU 3HAHUSAMU,
6e3 KOHTPONSA ONbITHLIX NKL 1N 6e3
npeaBapuTenbHoro obyvyeHuns npasunam
©e3onacHOro Ucnonb3oBaHUs U3Oenus
N CBA3aHHbLIM C 3TUM onacHocTaM. He
paspeluanTe AeTam urpatb ¢ usgenvem. He
nopyyante geTsamMm o6CcnyXnBaHne u yxog 3a
nsgenmem 6e3 KOHTPONA B3POCHIbIX.

— He cywmTte B MalLnHe rpa3Hble BELLM.

— Bewy, ncnavkaHHble macrnom ans

XapKu, aLeTOHOM, CMPTOM, BEH3MHOM,
KEPOCUHOM, NSATHOBLIBOAUTENSAMN,
TPEMEHTMHOM, BOCKOM 1 BellecTBamu st
ero ygarneHusi, Heobxoanmo BbICTUPATL B
ropsiyen Boge ¢ 6onbLIMM KONMYECTBOM _
CTUPanbHOro BeLLecTBa nepes Nx CyLLKOW B
CYLUMNBbHOM MaLLVHE.

— Bewm n3 BcneHeHHOro matepmana
(naTekc), Wwanoykm ona gyuwa,
BOAOHENPOHULAaemas TKaHb, U30enus, ogHa
CTOPOHA KOTOPbIX — Pe3NHOBas, oAexaa Unu
NOAYLLKW, coaepaluue natekc, CyLwunTb B
CYLUNITbHON MalLMHE HENb34.

— Ononackueatenb 1nu nogodHble BeLlecTsa
cnegyet Ucnosnb30BaTb B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLUMSAMW NPOU3BOAUTENS. 5
— 3aBepLiarLas YyacTb LMKa CyLNNbHON
MaLnHbl Nnpon3BoauTcs 6e3 Harpesa (LmKkn
oxnaxaeHus) Bo n3bexaHne noBpexgeHus

BELLEN.

BHVMAHWE: Hukorga He ocTtaHaBnueanTe
CyWUITbHYO MallnHY OO OKOHYaHUA
nporpamMmmsbl CyLkn. B aTom cny4vae cpasy
Xe BbIr'py3nTe BCe BELWLN N pa3BeCbTe UX
Anst 6bICTPOro oxnaxaeHusi.

* He npukacainTecb K U3genuio BraxkHbIMU pyKamu,
BGOCVKOM WU C MOKPbLIMU HOraMu.

* He TaHUTe 3a ceTeBol Kabernb Ana oTcoeanHeHns
LUTENcenbHON BUIKM U3OEnusl U3 CETEBOI PO3ETKMU,
BO3bMMUTECH 33 BUIIKY PYKOW.

* He npukacaiTech k cnuBaemMoi Boge, Tak Kak oHa MOXeT
ObITb OYEHb FropsiYeit.

« Kateropuyecku 3anpeLiaeTcs NbiTaTbCsA OTKPbITh JOK
CUIOW: 3TO MOXET MPUBECTM K NMOBPEXOEHMIO 3aLLMTHOIO
MexaHu3Ma, NpefoXpaHsIoLLEro OT Cry4YaiHoro
OTKPbIBaHWSA MaLUVHBbI.

* B cnyyae HencnpaBHOCTM kaTeropMyeckn 3anpeLLaeTcs
OTKpPbIBaTb BHYTPEHHME MeXaHWU3Mbl U30ENKs C Lierbio X
CaMOCTOATENbHOMO PEMOHTA.

» Cnegute, 4TobObl AETU He Npubnuxkannck k pabdoTatoLlen

CTVpanbHOM MaLlvHe.

+ [lepemelyaTb MaLLVHY CrEAYeT OCTOPOXHO, BABOEM WIN
BTpoeM. Hukorga He nepemeLante MaLunHy B OOVHOYKY,
TaK Kak MallMHa O4eHb Tshkenas.

+ [epen nomeLleHNeM B CTVparnbHyO MalLvHy 6enbsi
nposepsTe, YTOOLI GapabaH Obin nycr.

+ B npouecce cyLku NoK CTUpanbHON MallvHbl MOXET
HarpeTbCsi. . .

* He nogBepranTte aBToMaTtn4eCckon CyLUKe
6enbe, BbICTUPAHHOE C NMPUMEHEHNEM
BO3ropaeMbIX pactBopuTenen (Hanpumep,
TpUenvHa). .

° € CylunTe B aBTOMartn4eCKkoun CyLLIKe
napanoHoBble n3genua unm nogobHble
dN1acToMepbl.

* B npouecce cyLku npoBepsTe, 4TOObI BOAONPOBOAHbIN
KpaH GblsT OTKPbIT,

* He paspewante getam mnagwe 3 net
NpUBNMXaTbCs K CyLUIMNIbHON MalumHe 6e3
NOCTOAHHOIO KOHTPOMA.

* BblHbTE BCe NpeaMeTbl U3 KapMaHOB,
TakKne Kak 3aXurankm v Cnm4Kku.

YTunusauus

*  YHUYTOXEHUE YNakoBOYHbLIX MaTepuarnos: cobnogante
MECTHbIE HOPMATVBBbI C LIeNb0 BTOPUYHOIO MCMONb30BaHUS
YMaKoBOYHbIX MaTeprasos.

» CornacHo EBponerickoi Oupektuee 2012/19/EU kacaternbHo
YTUIMM3ALMN AMEKTPOHHBIX W ANEKTPUYECKNX AIEKTPONprOopoB
arekTponprbopb! He AOMKHBI BbIOpackiBaTLCS BMECTE C
00bI4HBIM FOPOACKMM MycOopoM. BbiBeaeHHbIE 13 CTpost
Np1BOPbI AOIMKHBI COBMPATLCS OTAENBHO A ONMTUMU3ALIMMN UX
YTUNM3aLMN 1 pekynepaLim COCTaBMNSOLLMX UX MaTeprarios,

a Tarke ans 6e30MacHOCTU OKPYXatoLLEN Cpeabl U 300POBbSI.
CuMBON «3a4epKHyTast MycopHas KopauHay», MEHLLIMIACS Ha
BCEX NPUBOpaXx, CIy>KWUT HaNOMUHaHUEM 00 1X OTAENbHON
yTunmnsaumm. 3a 6onee nogpobHol nHdopMaLmen o
NpaBUIbLHON YTUNM3aLMM ObITOBbIX SEKTPONPUOOPOB
nornbL30BaTen MoryT 06paTnTbCs B CrieLnarnsHyo
rOCyJapCTBEHHYHO OpraHM3aLmio UM B MarasviH.

YcnoBus XpaHeHnA n TPaAHCNOPTUPOBKU
* YnakoBaHHyI0 CTUparnbHyO MalUUHY cregyeT XpaHUTb npu
OTHOCUTENBHOW BNaXxXHOCTU He 6onee 80% B 3aKpbITbIX

NMOMELLEHNSIX C eCTECTBEHHON BEHTUNSALMEN.

Ecnu mawmvHa anutensHoe Bpems He byaet
MCMonb30BaTbCA 1 ByOeT XpaHUTLCSA B HE OTanMBaeMom
nomeLLeHnn, He0BXOANMO MOMHOCTBIO YAANWUTE M3 MaLUMHbI
BoAy. MNepen TPaHCMOPTUPOBKOWM MaLLIMHBI HEOGXOAMMO
YCTaHOBUTb TPAHCMOPTHbIE BUHTbI CO BTYSIKaMK, YTOObI
UCKIMIOYMTL MoBpexaeHve 6aka cTmpanbHOM MaLlMHbI.
TpaHcnopTpoBaTh MaLLHY Heobxoanmo B paboyem
NoNoXeHuu (BepTrKanbHO) NoGbIM BUAOM KPbITOMO
TpaHcnopTa, HagéxHo 3akpenue e€. SAMNPELUAETCA
noasepraTtb CTMpanbHY0 MalLUHY YAapHbIM
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OnucaHue cTnpanbHON MaLUUHDI

A Kionku MYRLTI:
Manenk ynpasnexus HEKD HONONHUTENBHBIX ONOCKARME Kionka
KHorka OYHKUUN NMPEOB.
ON/OFF CMELLIMBAHVE
( A

] ]
(] DOwucnnen [ ] Q
] ]

Q I | B | D
= | KHo(r-_l:liac VIH,D,:I;/IKaTOpOM
KHorka ny MAY3A
UHcmpykyuu

Py CYLIKA EITOKUPOBKA
Slyelika Onst cmupasibHO20 KHonku KHOMNOK
ce BbIBEOPA KHonka

wecmea NPOrPAMM ABTO- KHornka .
OYUNCTKA OTNOXEHHbIN NYCK
KHonka KHonka
TEMMNEPATYPA OTXUM

Syeliku Onsi cmupasibHO20 8ewjecmea: ONnsi 3arpy3ku
CTMparnbHbIX BeLLecTB U fobaBok (cM. « CmuparsnbHbie
sewecmesa u muribl 6embs»).

UHcmpykyuu: BHYTPU [03aTOpa MOKLLMX CPEACTB
MMETCA MHCTPYKUMM AN BCEX MMEIOLLIMXCA Nporpamm,
a Takke rpauyeckme NHCTPYKUMI NO UCMONb30BaHMUI0
OTAENbHbIX AYeeK ao3arTopa.

KHorka ON/OFF (M): 6bICTpO HaxmMuTe 3Ty KHOMKY Af1s
BKIIOYEHMS UMK BbIKMIOYEHUS MalwnHbl. MHamkaTtop MYCK/
MAY3A, peako MuraroLmii 3efneHbIM LIBETOM, 03HaYaeT, YTo
MallMHa BKItoYeHa. [Ins BbIKMOYEHUS CTUPanbHOM MaLUvHbI
B NpoLiecce CTUPKM HeODXO0AMMO AepKaTb HaXXaToM KHOMKY,
npumepHo 3 cekyHabl. KopoTkoe nnm crnyyanHoe HaxaTtue He
npuBEAET K OTKIMIOYEHNIO MaLLMHBI. B crnyyae BbIknoveHus
MaLUVHbl B MPOLeCCe CTUPKN TEKYLLMIA LIMKIT OTMEHSAETCS.

KHonkn BbIBOPA NMPOIMPAMM: cnyxat ans seibopa
HY>XHOW nporpammel (cm. « Tabnuya npoepammy).

KHonkv JOMONHUTENBbHBLIX ®YHKUUW: HaxmnTe
KHOMKY Ans Bblbopa HyHow Bam dyHKumn. Ha gucnnee
3aropuTCsl COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP.

KHonka ABTO-OYUCTKA: HaxxmuTe Ang OCyLLecTBeHns
OYMCTKN BHYTPEHHUX YacTelr MaLUuHbl (cM. “Yxod 3a
cmuparsnbHoU MawuHoU”).

Knonka MPEAB. CMELUUBAHMUE: no3sonseT BbiGpaTb
dyHkuuo NMPEOB. CMELWMBAHUE.

Krnonka MYNbTU-MOJTIOCKAHUE V_;" HaxaTtb ans
BblIGOpa HY>XHOTO peXxunma ononackMBaHus.

KHonka OTKUM @: HaXXMuUTe 3Ty KHOIMKY AJ1A COKpaLleHus
CKOPOCTW MMM MOSTHOTO UCKITIOYEHMS OTXXUMa — 3HavYeHne
nokasbiBaeTCH Ha gvcnnee.

KHnonka TEMIMEPATYPA g HaXXMUTE 3Ty KHOMKY AN
YMEHbLUEHUS 3Ha4YeHNsa TemnepaTypbl: 3Ha4YeHne
nokasbiBaeTCH Ha AuCnnee.

KHonka CYLUKA O HaXXMUTE ANS COKpaLleHus
NPOOOIMKUTENBHOCTU UMM UCKITOYEHUS CYLLKW; BbIDpaHHbIN
PEXMM U NPOAOIKUTENBHOCTbL CYLLKM NMOKa3blBaTCs Ha
aucninee.

Knonka TOJIbKO CYLUKA Q_., No3BONSAET BbINOMHUTL
TONBKO CYLLKY

BIMNOKUPOBKA KHOMOK mO : anga sBkno4veHns
GrTOKMPOBKN KOHCOMM YrpaBrneHnst AepXKuTe KHOMKy
HakaTol NpumepHo 2 cekyHabl. OTobpaxeHne Ha gucnnee
Hagnucy “BJTOKMPOBKA KHOMOK BKITKOYEHA” o3Havaer,
YTO NaHernb ynpasneHus 3abnokmpoBaHa (3a NCKMIYeHneEM
kHonku ON/OFF). Takum o6pa3om, nporpamMmma He MOXeT
ObITb Cny4aiHO U3MeHeHa, 0COBEHHO ecnv B AOMe AETW.
[nsa oTkNroYeHNs GIIOKMPOBKM KOHCOMNW YNPaBMNEHUst AePXUTE
KHOTKY Ha)kaTol MPMMEPHO 2 CeKyHAbI.

KHonka OTITOXEHHbIN NMYCK \D HaXxMuTe Ans
nporpaMMMpoOBaHNS BpeMeHW 3aA4epXKKn nycka BbibpaHHON
nporpammbl. Bpemsi 3agepxku nokasbiBaeTcs Ha gucnnee.

KHonka ¢ nHamkatopom MYCKI/TIAY3A: koraa 3eneHbin
MHAMKATOp PeaKo MUraeT, HaXXMUTE KHOMKY ANs 3anycka
umkna ctmpku. Nocne nycka umkna nHaMkaTop nepecraet
muraTb. [Ansi npepbiBaHnsi CTUPKM BHOBb HAXMUTE 3Ty
KHOMKY; MHAMKATOP 3aMuraeT opaHXeBbiM LBeToM. Ecrin
cuMBOI He ropuT, MOXHO OTKPbITb NMOK MalUWHbI. [ns
BO30OHOBTEHUSA CTUPKM C MOMEHTA, Korga oHa Gbina
npepBaHa, BHOBb HAXXMUTE 3Ty KHOTMKY.

Pexunm oxunpaHus

HacToswwasn ctmpanbHas MallumMHa oTBevaeT TpeboBaHusaM
HOBbIX HOPMAaTVBOB MO 9KOHOMMWM ANEKTPOIHEPTUN,
YKOMMIEKTOBaHa CUCTEMOWN aBTOMAaTUYECKOrO OTKIOYEHNS
(pexunm coxpaHeHus aHeprum), BKrovatLercst Yepes 30
MWHYT NPOCTOSA MaLMHbl. Haxkmute ogmH pas kHonky ON/
OFF. 1 nogoxauTe, Nnoka MallvMHa BHOBb BKIMHOYUTCS.
OHepzonompebrneHue 8 8biknto4eHHOM cocmosiHuu: 0,5 W
OHepeonompebrieHue 8 pexume Left-on: 8 W
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Oucnnen CINyXuT Ana nporpaMMmnpoBaHnA MallinHbl U MpeaoCTaBnAeT Nnojfib3oBaTesiio MHOXECTBO CBeOEHWN.

B obnactu A BbICBEUMBAIOTCA MKOHKA U Bbl6paHHaﬂ nporpamma, Cba3bl CTUPKN N CYLLKKN, a TaKKe BpemMd, oCTaBLleeca A0
3aBeplieHunsa Lmkna.

B obnactu B BbicBeuMBaOTCS iBa YPOBHSA MHTEHCMBHOCTW, cOOTBeTCTBYoWMe onuun MNPEOB. CMELUVNBAHUE.
B obnactsx C HaxoasTcA CBETOMHANKATOPbI, COOTBETCTBYHOLLME OOCTYMHbLIM (DYHKLMSAM.

B o6nacTu D BhIcBeuMBaeTCS BpeMs [0 3anycka BbIGpaHHO Nporpammsbl, B cryyae ecn 66in 3aaad OTIIOXEHHbIN
MyCK.

Ha ctpoke E nokasbiBaeTcsi MakCMarbHOEe 3HaYeHe CKOPOCTU OTXKUMA, KOTOPbIN MallvHa MOXET BbINOMHUTL B
3aBUCKHMOCTY OT BblIOpaHHOW NporpaMmbl; Ecnv nporpamma He npefycMaTtpuBaeT akTMBaLMU LLeHTPUdYri, Ha naHenm
oTobpakaeTca TyCKnbIM CBETOM cumBon “--”.

B 06nacw| F BbicBeuMBaeTcs 3Ha4YeHne TemnepaTypbl, KOTOpyIO MOXHO yCTaHOBVITb B COOTBETCTBUU C yCTaHOBJ'IeHHOVI
nporpaMMon; ecnv nporpamMmma He npegycmMaTpuBaeT YCTaHOBKWU TeMMepaTypbl, Ha NaHenu otobpaxkaeTcs TYCKIbIM
CBETOM cumMBOS “--".

CrmBOn 3a6noKMpoBaHHOIO JoKa e,

BkrtoYeHHbBI CMMBOM 03HAYaEeT, YTO MoK 3abrnokmpoBaH Bo n3bexaHue ero criyvyaHoro oTkpbiBaHus. Bo nsbexanue
NOBPEXAEHWN, Nepen TEM Kak OTKPbITb MoK, HE0OX0AMMO A0XKAaTbCs, Noka NoracHeT CUMBOIT.

MNMPUMEYAHWE: ecnn BkmtoveHa dyHkumss OTIIOXEHHbIN MYCK, niok oTKpbITh Henb3s. [ins aToro Heobxoanmo
NepeKIIioYMTb MaLLNHY B pexnM nay3abl npu nomorum kHonkm MYCK/MAY3A.

! Mpwn nepBoM BKITOYEHMM MaLUMHBLI NOTPebyeTcst BbIOpaTh A3blK, U QUCTNIEN aBTOMATUYECKN NOKAXET CTPaHULY MEHIO
BblOOpa sA3bIKa.

[nsa Bbibopa HYXHOro A3blka HaxmuTe KHonkv X 1 'Y, Ans noaTBepXAeHus Bbibopa HaXXMUTE KHOMKY Z.

Ecnu TpebyeTcsi CMEHUTb 513bIK, BbIKIIOYMTE MaLLMHY, HaXXMUTEe 0QHOBPEMEHHO kHonku G, H, | nogoxante 0o 3ByKOBOro
CWrHamna, oTKpoeTCs MeHto Bblbopa s3bika.

! B cnyyae ecnv Bbl xenaeTe M3MEHUTb MHTEHCMBHOCTb OCBELLIEHWS AMCTIes, KOTopasi Mo YyMOMYaHUio yCTaHoBMNEeHa
Ha camMOM BbICOKOM YPOBHE, BbIKIOYMTE MaLUVHY, OAHOBPEMEHHO HaxxmuTe kHonkn G, L, M go 3BykoBOro curHana.
HaxmuTe kHonku X 1 'Y ansi Bbibopa Kenaemoro YpoBHS SSPKOCTH, A5st NOATBEPKAEHUSI BbIOOpa HaXXMUTe KHOmMKy Z.

! Ecnn BO Bpemsi LUmKna CTUPKN UNn 3agaHHoro OTNOXXEHHbIN MYCK ¢ aucnneem He BbINOMHSAIOTCS HUKaKUe OeNCTBUS
B TeueHne 1 MuHyTbIl, akTuBmpyeTtcs pyHkumnsa “XPAHUTENA SKPAHA”. [ina Bo3BpaTa K npeablayLiemMy OkHy avcnnes
OO0CTaTOYHO HaXaTb Mobyo KnaBuLLy.
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[Mopaaok ocylwecTBrIeHUA LUKna

MOMWKN UMK CYLLKW

1. NOPAOOK BKINKOYEHUA MALLUHbI. Haxxmute kHomky
S), Ha gucnnee nosasutca Hagnueb “HOTPOINT.”.
HankaTop MYCK/TMAY3A penko MUraeT 3efeHbIM LIBETOM.

2. MOPAOOK 3AIrPY3KU BEJbA. OTtkpoiiTe niok
MaluuvHbl. 3arpy3ute B 6apabaH 6enbe, He npeBbias
MaKCMMarbHbIN AOMYCTUMBIN BEC, YKa3aHHbIV B Tabnuue
nporpamm Ha criegytoLLen cTpaHuLe.

3. JO3UPOBKA MOIOLLEIO CPEACTBA. BbiHbTe
pacnpegenuTenb 1 3acbinsTe MOKOLLEee CPeacTso B
crneumarnbHble SYelik1, Kak onncaHo B pasaene
«CmuparnbHble sewecmesa u murbl 6esibsi».

4. 3AKPOWTE IOK.

5. BbIBOP NMPOIPAMM. HaxxmuTe ogHy 13 KHOMOK
BbIBOPA NMPOIMPAMM s BbIGOpa HYy>XHOM NporpamMmeil.
HaseaHuve nporpammel nosiBUTCA Ha aucnnee. Bmecte ¢
nporpammon byaeT nokaszaHa Temneparypa U CKOpoCTb
OTXMMa, KoTopble MoryT ObITb n3MeHeHbl. Ha ancnnee
nokasblBaeTcs NPOAOIKUTENbHOCTb AaHHOTO LMKNa.

6. NEPCOHANU3ALNA LUUKNA CTUPKWU. Haxmute
COOTBETCTBYHOLLINE KHOMKM:
Mopspok nsmeHeHUsi Temnepartypbl UMM CKOPoCTH
omknma. MaluvHa aBToMaTMyecKk yCTaHaBNMBaeT
MaKcuMaribHble TEMMNEPaTypy 1 CKOPOCTb OTKUMA,
Jonyctmble Arst BbIBpaHHOW MporpaMMbl, CieN0BaTeNebHO,
3TV 3HaYEHVIst He MOryT ObITb YBENUYeHbI. [py MOMOLLIM KHOMKA
91 MOXHO MOCTENEHHO YMEHBLLUTL TEMMNepaTypy BrroTb A0
CTUpKM B XoroaHow Boze (Ha ancnnee BbICBEYMBAETCS CUMBOIT
“-="). Mpwv NOMOLLM KHOMKY (©) MOXHO MOCTENEHHO YMEHBLLINTL
CKOPOCTb OTXKMMa BioTb A0 €ro 1ckntodeHns (Ha aycnnee
BbICBEUMBaETCA cumBor “--"). [pu eLLe 0QHOM HaxkaTum 3TUX
KHOMOK BEPHYTCSA MaKCUMaribHbIe JOMYCTMbIE 3HAYEHVIS.
! VickntoveHure: npu Beibope nporpammbl 5 TemnepaTypa
MoXeT BbITb yBenuyeHa o 40°.
! VickntoveHmve: npu BeiGope nporpammbl 7 TemnepaTypa
MOXeT BbITb yBenuyeHa oo 90°.
! VicknroveHmve: npu BeiGope nporpammbl 9 TemnepaTypa
MOXeT BbITb yBenuueHa o 60°.

lMporpammupoBaHue 3agepkKa 3anycka.

[Ins nporpaMmmunpoBaHusi 3a0epPXKKN Mycka BbIOpaHHOM
nporpaMMbl HXXMUTE COOTBETCTBYHIOLLYIO KHOMKY BMOTh
A0 NoJsly4eHUsa HY>XHOro 3Ha4eHusa 3aepXxku. ﬂnﬂ OTMEHbI
3aEePXKKN Nycka HaXKMUTE KHOMKY BNSOTb A0 NOSBMNEHWS
Ha gucnnee Hagnucy “-- h.

MporpamMmmmnpoBaHne CyLLKW.

Haxas kHomky CYLUKA -()- oauH nnn Heckonbko pas,
MOXHO BbiOpaTb HYXHbl pexum cywku. MawuHa
npegycmaTtpvBaeT [jBa pexuma:

A - PexxM CyLLIK/ B 3aBUCYMOCTM OT CTEMNEHN BIAXKHOCTM Benbsi:
Mop YTtor: pexomeHayeTcs s 6enbsi, KoTopoe 3ateM TpebyeTcst
rmaauTb. CTeneHb OCTaTOMHON BMNaXKHOCTM CMSIMMaET CKIMaaku U
[Oenaer rmaxky boriee nerkom.

Ha Bewanky: ngeanbHO nogxoauT Ans Belwen, He
HY>KOAHOLLMXCH B MOTHOW CYLLIKE.

B Wkadh: nogxoant ansa 6enbs, cpasy ckragbiBaemoro B
wkad 6e3 rmaxku.

[ononHuTenbHO: NoaxoauT Ans 6enbs, Hy)xaatolerocs B
MOJTHOW CyLLIKE, TAKOTo Kak MaxpoBble MOMoTeHLA 1 Xanarbl.
B - Mo npogomxuTensHocTn: oT 30 go 180 MUHyT.

[INs UCKIMIOYEHUST CYLLIK HAXKMUTE COOTBETCTBYHOLLLYHO KHOTKY
[0 Tex nop, noka Ha gucnnee He nossutcst Hagnuce OFF.
B cnyyae, ecnu Bec Oenbsl, NpegHa3Ha4YeHHOro Arst CTUPKM
N CYLLKM, NPEBbILLAET MaKCUMarbHYy JOMyCTUMYHO 3arpy3ky,
BbIMOITHATE LIMKIT CTUPKW, 1 MO €10 3aBEpLLIEHNM, pasaennTe bernbe
Ha YacTu 1 NPOM3BOOMTE €0 CyLLKY YacTaMu. 3aTeM crenynTe
WHCTPYKLMSIM, ONUCLIBAKOLLMM (PYHKUMIO «TONBKO CyLUKay.
[MoBTOPUTE TE XXE onepaLmm A5 CYLLKX OCTaBLLErocs 6erbsi.
NMPUMEYAHWE: no 3aBepweHuM CylKu Bcerga
NPOV3BOAUTCSA LIMKIT OXITaXaeHnst 6enbs.

TonbKo cywka ..,

HaxmuTte KHoMKy QA [OnS1 BbINOMHEHMWS TOMbKO CYLLKM.
Bbi6paB HyxHyt0 nporpamMmmMy, GOBMECTVMYIO C TUMOM
6enbs, Npu HaxaTum KHOMKM ~(g4 MCKIoYaeTcs cTupka
N aKTUBMPYETCS Cyllka Ha MakEumarnbHOM YPOBHE,
npeaycMOTPEHHOM BbliGpaHHON nporpammont. MoxHo
M3MEHWUTb 1 3a4aTb YPOBEHb UM NPOOOIMKNTENBHOCTb
CyLLKM, HaxkaB KHorKy -O-. (HecoBmecTuma ¢
nporpamMmamu 1-2-3-4 i 14).

Kak 3apaTb pexxum ononackuBaHuA.
JononHutenbHasa yHKUUsS \,_7 nossonsieT BoibpaTb
HY>KHBIA PEXMM MONOCKaHUS A1 YyBCTBUTENbHOW
KoXK. Mpy NepBOM HaXXaTUKN KHOMKM 3a4aeTCsl PEXUM
«Jon. nonockaHue +1», NO3BONAIOLLNI BbIOpaTb
OOMONHUTENbHOE MONoCKaHWe NOMUMO CTaHOAPTHOMO
LMKIa NonockaHns, Ans yaaneHus Bcex OCTaTKoB
CTMparnbLHOro BelllecTBa. B 3aB1UCHMOCTU OT HaxaTus
KHOMKM 3agaeTcs pexuMm «[on. nornockaHue +2»,
No3BONSIOLLMIA BbIOpaTh ABa AOMOMHUTENBHbBIX PeXuma
NonoCcKaHUsA MOMUMO CTaHAAPTHOrO LMKMa NOnoCKaHus,
4YTO pekoMeHayeTcs AN Hanbonee YyBCTBUTENBHON
Koxu. [Npu TpeTbem HaxaTum KHOMKK 3agaetcs “Aon.
nonockaHue +3” pexum, No3BonsLnA BbibpaTh

3 ononackvBaHus B JOMOMHEHWE K OMOMaCcKMBaHNUIO
cTaHgapTHoro uvkna. Ecnu ato gononHutensHas
d:)alHKLI,I/IH aKTMBMPYeTCH B NporpaMmax ¢ Temnepatypon
40°C, oHa no3BonsieT yaanuTb OCHOBHbIE anfepreHsbl,
Takme Kak Kowadbs 1 cobaybsi WepcTb M NbiNb, B
nporpammax ¢ Temnepatypou Bbiwe 40°C gocturaercs
OTNMNYHBIN YPOBEHb 3aLLUMTbI OT anfiepreHos.

HOBb HaXXMUTE KHOMKY ANs Bo3BpaTa k “O6bl4yHOe
nonackaHue» pexumMy noriockanusi. Ecnm HeBO3MOXHO
3agaTtb UNN U3MEHUTb JJ,aHHéPO HaCTpPOWiKyY, Ha

ancnnee otogpaxaetcs «<HE BbIBPAH» nnu «BE3
W3MEHEHUW».

M3meHeHne napameTpoB LMKIa.

*  HaxmuTe KHOMNKY Ans BKOYeHUs dyHKumKn; Ha aucnnee
3aropaeTcsi COOTBETCTBYIOLLMI CBETOMHANKATOP.

* BHOBb HaXMWUTE KHOMKY AN OTKMYeHns dyHkumm; Ha
Avcrnnee racHeT COOTBETCTBYHOLLMI CBETONMHAMKATOP.

! B cnyyae ecnu BbIGpaHHasi hyHKLMSI HE COBMECTMMA C

YCTaHOBMNEHHOWN NPOrpaMMoM, TYCKITbIM CBETOM 3aropuTtcs

COOTBETCTBYHOLLMI CBETOMHAMKATOP, KPOME TOr0, O TaKoM

HECOBMECTVMOCTM MpeaynpeanT 3BykoBasi cUrHanmsauyst (3

curHana), a Ha gucnnee nosisutcsa Hagnucs “HE BbIBPAH”.

! B criyyae eciu BoibpaHHas dyHKUMA HE COBMeCTMMa

C npeAbiayLien yCTaHOBNEHHOM PyHKUMEN, Ha amcnnee

BbicBeunBaeTca Hagnuck “HE BbIBPAH”, aktuBauus

dyHKUMM ByAeT HEBO3MOXHOMN.

! [lononHuTenbHble dyHKLMN MOTYT U3MEHUTL PEKOMEHOYEMYHO

3arpysky MaLLMHbI W/ NPOAOIKUTENBHOCTb LKA,

7. NYCK NPOIMPAMMBbI. Haxxwvute kHonky [MYCK/
MAY3A: CoOTBETCTBYHOLLNIA MHONKATOP 3aroputca
3ereHbIM CBETOM, U ok 3abnokumpyetcs (cumeon JTKOK
3ABJTOKMPOBAH 3aroputcsl). B npouecce cTnpkm Ha
Jvcnree nokasbiBagTcA Ha3BaHUe Tekylen dasbl. [Ans
N3MEHEHMS MporpamMmbl B NPOLEeCce BbINOMHEHMS LMKNa
NepeKnioYnTe MallnHy B PEXUM Nay3bl Mpy MOMOLLN
kHonku MYCKI/TAY3A (wHaunkatop [NMYCK/TIAY3A pegko
MUraeT opaHXXeBbIM LiIBeTOM). 3aTeM BbibepUTe HOBBIN
LMK 1 BHOBb HaxkmuTe kHonky MYCK/TIAY3A. Ecnin
TpebyeTcst OTKPbITb KK MOCME Nycka LMKNa, HaXMUTE
kHonKy MYCK/IMAY3A. Korga noracHeT nHgmkarop, JTKOK
3ABJTIOKMPOBAH , MOXHO OTKpbITb NtOK. BHOBb
HaxxmuTe kHonky MYTK/TTAY3A ona Bo3o6HOBNEHNS
nporpaMmMbl C MOMEHTA, B KOTOPbI OHa Obina npepeaHa.

8. SABEPLUEHUE NMPOIPAMMBI. MNokasbiBaeTcsa
coobueHvem Ha aucnnee «KOHELL LMKIA». Mocne
Toro, kak noracHeT cumeon JIFOK 3ABJTOKMPOBAH
, MOXXHO OyAeT OoTKpbITb MoK, OTKPONTE MoK, BbIFpy3iTe
6enbe 1 BbIKMHUUTE MaLUMHY.

! [Insi OTMEHbI Yyke 3anyLLEHHOTO LMKIIa HaXXMUTE Ha HECKOIBbKO
cekyHa kHonky (D). LIukn npepBeTcs 1 MallmHa BbIKIIOYUTCS.

TexHonorus Direct Injection

CTtupanbHas MalluvHa OCHalleHa HOBOW TEXHOMNOTMEN
npegsaputensHoro cmelwmsaHus «Direct Injectiony,
KOTOpasi C NePBbIX MUHYT CTUPKU CMELLMBAET BOAY C
MOIOLLIMM CPeaCTBOM, NpeBpaLlasi ero B akTUBHbIN MyCC

1 MTHOBEHHO aKTMBUPYS €ro oYyLLaoLLMe CBaCTBa.
AKTUBHbIN MycC NofaeTcsi B 6apabaH cTupanbHON MalUyHbI
1 bonee 3cpheKTUBHO NPOHMKAET B BOJIOKHA TKaHW, yaanssi
[axe TpyaHO BbIBOAUMbIE 3arpsi3HEHWIA NPU HA3KOM
TemnepaType, COXpPaHsst Mpy 3TOM TkaHb 1 eé LeT. Pexum
“DPPEKTVIBHOCTbL” noaxoauT AN AOCTMKEHWUST NyyLLErO
pesynbTaTta cTupku, pexxum «QKOHOMUA SHEPT UN» ana
CHWXKEHUS NOTPEBnNeHNsT aneKTPO3HEPrnm.
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[MporpamMmMbl U PYHKUUN Hotpoint

ARISTON

Tabnuua nporpamm

CtupanbHble | g A
3 cpeacTBa H g
S Makc. g : 2 |Eaw
g OnucaHue nporpaMmmbi MaK(%.cr)eMn' CKC()gngb ; g g é SE E § ‘E
° [€) =3 [ 5 oI
o MUH.) s 55 g g
C o C o g g
o =]
ANTI CREASE
1 | Ctupka+Cywka Daily Mix 40° 800 ® ° ° 3
2 | Ctupka+Cywka Py6Gawek 40° 1000 | @ ) ) 2 =
o
3 | Mpe-Maxka - - - - - 1,5 3§
4 | OcBexutb MNapom - - - - - 2 2
DAILY CLEAN e
o
20° I
5 |Ypan. Naten Typ6o 45 MuH (Max. 40°C) 1200 | ® ® ® 4 8.
6 |Ynan. NaTtex Ynutpa 20°C 20° 1400 | ® ° ° 9 2
©
7 | Xnonok: . 4oy | 14 o o ° 3
OMOK: CUINbHO3arpsi3HeHHoe 6enoe n genukaTHoe LBeTHoe benbe (Max. 90°C) 00 9 §
8 | 3ko Xnonok (1-2): cunbHo3arpsasHeHHoe 6enoe 1 NpoYHoe LiBETHOE Berbe. 60° 1400 | @ ° o 9 g
(9]
9 | CuHTeTuKa (3): CunbHo3arpa3HeHHOe NPoYHOe LBETHOE Genbe. (Ma>?.060°C) 1000 | ® L] [ 4,5 .g
SPECIALS =
10 | UBeTHbIe TKaHu 40° 1400 | ® [ ° 9 %
11 | Ynerpa denukaTHoe 30° - ® ® [} 1 g
12 | WepcTb: [Insa wepctu, Kaemmpa v T.4. 40° 800 [} [} [} 2 §
13 | Cnopr 40° 600 | ®| @ e | 4| 3
3
BbicTp.CTupka 30 MUHYT (**): s GbICTPOro 0CBEXXEHUsi Mano3arpsi3HEHOTo o v
14 6enbs (He ANs WepCTy, LenKa 1 U3AENWIA PYYHON CTUPKH). 30 800 i ® i 3,5 E
AOMNOJIHUTEJIbHBIE 3
m pus |
vi/| MonockaHue - 1400 | @ - ) §
\:?_—/ Omxum + Cnue - 1400 Y - _ ’
/| Tonkko Crne * - -- - - - 9
* Mpulpu BLIGOpe NporpaMmb! ‘Cc%):/ C UCK OoTXKMMa BbIMNOMHAET TONbLKO CNUB.

** Ecnu 3apaeTca Takoke LMK CYLLKU, MalLMHA BbINOMHUT NporpamMmy “cTupka+cyLuka’ NpoAorKUTENbHOCTLIO 45 MMH. Ha MakCMMarbHbIX 0G0POTax OTKMMA, NPU Bece 3arpy)XeHHoro 6enbs 1 Kr.

npO,ClOH)KI/ITeJ'IbHOCTb LuKra, nokasaHHas Ha gucnnee Unn ykasaHHas B MHCTPYKUMSAX ABMSETCA pacyeToM, caernaHHbIM Ha OCHOBaHUM CTaHOaPTHbIX yCJ'IOBI/Il7I. ®dakTnyeckas NPOAOIMKUTENBbHOCTb
MOXET BapbnpoBaTb B 3aBUCUMOCTU OT MHOIOYUCIIEHHbIX q)aKTOpOB TakuX Kak Temnepartypa v AaBneHne BoAbl Ha nogaye, Temneparypa noMeLleHns, Konm4ecTBo MOKLLIEro CpeacTaa, Konm4ecTso
1 TUN 3arpyxeHHoro 6enbsi, 6anaHcupoBka 6enbs, BbiopaHHbIe AOMNONHUTENbHBIE (OYHKLUMN.

1) NporpamMmbl ynpaBneHus B cootBeTcTBuM ¢ [iupektusoin EN 50229: 3apaiite nporpammy 8 ¢ Temnepatypoii 60°C.
2) AnvHHas nporpamma ans x/6 6enbsA: BoiGepute nporpammy 8 ¢ Temnepatypoi 40°C n Haxmute kHonky NMPEAB. CMELUUBAHME B pexume "3PPEKTUBHOCTb”.
3) CUHTETMYECKUI ANVUHHBIVA NporpamMmma: yCcTaHOBUTL Nporpammy 9 ¢ Temnepatypow 40° C.

DPYHKLUN CTUPKU

! B cnyyae ecnu BbibpaHHasi PyHKLUUS HE COBMECTUMA

C YCTaHOBJIEHHOW NPOrPamMMOMN, TYCKITbIM CBETOM
3aropuTcsi COOTBETCTBYHOLLNI CBETOMHANKATOP, KPOME
TOro, O Tako HECOBMECTVMMOCTMW MPEAYNpeanT 3ByKOBast
curHanuaaums (3 curHana), a Ha gucnnee nNosBUTCS
Hagnuck “HE BbIBPAH”.

! B cnyyae ecnu BblibpaHHasa yHKLMS HE COBMECTMA
C npepblayLlen yCTaHOBEHHOW (OYHKUMEN, Ha aucrree
BbicBeumBaeTcsa Hagnucb “HE BbIBPAH”, aktnBaums
dyHKUUN ByaeT HEBO3MOXHOM.

(\rﬂ O6paboTka Napom

Mpwn BbIGOPE 3TOW DYHKLMUM NOBbLILLAETCSA

3 peKTUBHOCTb CTUPKM 3a CHET BbiAENEeHNs napa,
KOTOPbIV B NpoLecce Uukna yaansieT Takke BO3MOXHbIe
DGakTepumn 13 TKaHew, B TO e BPeEMS CTUpas UX.
3arpysute 6enbe B KOP3uHY, BbibepUTe COBMECTUMYIO
nporpaMmy 1 BblbepuTe yHKLUIO (\r\,’ .
! B npouecce paboTbl CTMpanbHOM MalUMHbI JTHOK MOXeET
3anoTeTb 13-3a NapoobpasoBaHus.
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CTupanbHble BelwecTBa

U TUNbl Oenbs

Pacnpenenutenb MOKOLWUX CPeaCcTB

XopoLwuni pesynstaT CTUPKU 3aBUCUT TakKe OT
NpaBUNbHOM LO3NPOBKN CTUParnbHOro BELLECTBa:
N30bITOK CTMPAribHOro BELLECTBA HE rapaHTMpyeT
b6onee ahpeKTMBHYO CTUPKY, HANPOTUB, CNOCOOCTBYET
00pa3oBaHuMio HanNeToB BHYTPY CTUPASbHOM MaLUUHbI 1
3arpsA3HEHNI0 OKPYXKatoLLen cpeabl.

! He ucnonbayiiTe MotoLme CpeacTsa ans pyHHoRn
CTMPKM, TaK Kak OHM 0OpasytoT CAIULLKOM MHOTO MEHbI.
BblHbTE pacnpegenvtens
N NOMECTUTE B HETO
MOtOLLIeE CPeacTBO U
nobaBky B crnegytoLem
nopsake.

! He nomeLanite morolee
CPEACTBO B LIEHTpanbHbIN
noToK (*).

OTtpeneHue 1: moloLlee
CpeAacTBO ANsl CTUPKK
(nopoLwok unu xuakoe)
B cnyyae ncnonb3oBaHus
XKMAKOrO CTUParnbHOro BeLLeCTBa pekoMeHayeTcs
ncnonb3oBaTb Npunaratowuiics gosaTop A ons
npaBUNbHOM A03UPOBKU. [N ncnonb3oBaHUs
CTUPanbHOro NopoLLKa BCTaBbTE J03aTOp B HULWWY B.
OTtpeneHue 2: no6aBku (ononackuesartenb U T.4.)

He HanvBaviTe ononackvueaTenb BbILLE PELLETKN OTAENEHNS.

MoproroBka 6enbsA

» Pasgenute 6enbe no criegyowmnm npuaHakam:
- TN TKaHu / 0603Ha4YeHNs1 Ha ATUKETKE.
- UBET: oTAenuTe LuBeTHoe Benbe ot 6enoro.
* BbIHbTE 13 KapMaHOB BCe MPeaMETbI U MPOBEPLTE MYroBuLIbI.
* He npeBblwanTe 3Ha4YeHus, ykaszaHHble B « Tabnuuye
rpoepamMmy, yKa3biBaloLLme BeC Cyxoro benbs:

CKornbko BecuT 6enbe?
1 npocTtbiHg 400-500 rp.
1 HaBonoyka 150-200 rp.
1 ckatepTb 400-500 rp.
1 xanat 900-1200 rp.
1 nonoteHue 150-250 rp.

CneuunanbHble NporpaMmmbil

Ctupka+Cywka Daily Mix: ucnonb3oatb nporpammy
1 ANS CTUPKM U CYLLIKN BELLEN CMELLaHHOro cocTasa
(Xnonok n CunteTnka). MNpwn BIGOPE 3TOrO UMKna
MOXHO NOCTUPaThb M BbICYLUNTb BMNOTb 40 3 Kr 6enbs;
pekomeHAyemcs ucronb308amb XUOKoe cmuparbHoe
cpedcmeo.

Bnarogaps ncnonb3oBaHuio napa nporpamma
ONTMMN3MPOBaHa Ha CHWXEHWe CKadokK Ha BeLax, ¢
uenbto bonee nerkon nocnenyoLen rmaxku.
Ctupka+Cywka Pybaluek: ncnonb3oBatb nporpammy
2 oNs CTUPKK U CYLLUKN pyBallek 1 J)KeMnepoB pasHbIX
COCTaBOB M LIBETOB, rapaHTUpys MakcumarbHO bepexxHoe
OTHOLLEeHUe K HUM. [Mpun BbIGOpe 3TOro LMKNa MOXHO
nocTMpaTh 1 BbICYLUMTb BMAOTb 0 2 Kr Bewen. [ns
MONy4YeHMs ONTUMArbHbIX PE3YSETaTOB UCMONb3yhTe
XMAKoe CTMpanbHOe BelLecTBO; NpeaBapuTensHO
obpaboTarite MaHXeTbl, BOPOTHWUYKKN pybaluek n
naTHa. bnarogaps ncnonb3oBaHUo Napa nporpamMmma
ONTMMU3MPOBAHA Ha CHWXEHWe CKIadokK Ha BeLax, ¢
uenbto bonee nerkon NocneayrLLEn rMaxKu.
Mpe-Inaxka: ncnonb3osarb 3Ty NporpaMmmy
HenocpeacTBEHHO nepes rMaxKkou; Makc. 3arpyska
coctaBnseT 1,5 kr.

Bnarogaps ncnonb3oBaHWio Napa nporpaMmmMa
ONTUMM3NPOBAHA Ha CHIKEHME CKINaZoK Ha Bellax, C
uenbto 6onee Nerkon NocnenyroLen rmaxku.

OcBexutb Mapom: ansa oceexeHusi 6enbs, ycTpaHeHUst
HeMNpUSTHbIX 3anaxoB W paccrabneHnst BONOKOH NyTem
nogayun B 6apabaH napa. B koHue uvkna 6enbe byaert
BMaXHbIM.

Yaan. NaTten Typ6o 45 MuH: 3TOT LMK rapaHTupyeT
OTIMYHYIO CMNOCOBHOCTL yaaneHus nateH gaxe npu 20°C
BCero 3a 45 MyHyT. [Ing 3TOro Lmkna MOXHO NoBbICUTb
TemnepaTypy go 40°C.

Ypan. MareH Ynbsrpa 20°C: aTa nporpamma
obecne4vmBaeT MakCMMaribHYy CNOCOBHOCTb yaaneHus
nsateH 6e3 Heobxo0aAMMOCTU NX NpefBapUTENbHON
06paboTKM, NpU HU3KOKM TeMMepaType, COXPaHss
KayecTBO TKaHen 1 LuBeTa.

LiBeTHble TkaHW: NSl CTUPKN LIBETHbIX U34EeNni 13
xnonka. [JaHHas nporpamma onTMMM3npoBaHa ans
noaaepkaHus spkoCTU LBETOB Aae MOcCre HECKONbKMX
CTUPOK.

Ynbrpa JenukatHoe: ncnonb3dynte nporpammy 11 gns
CTMPKM OYeHb AennkaTHoro 6enbsa co cTpasamu nnm
onectkamu.

PekomeHayeTcs BbIBEPHYTb HausHaHKy 6enbe nepes
CTMPKOWM 1 NOMECTUTbL Mernkoe benbe B crneumnanbHbIn
MeLLoYeK Ans CTUPKK AenuvkaTHoro 6enbs. Ons
ONTUMM3ALIMN PE3YNETATOB PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh
XKnakoe CTMpanbHOe BELLECTBO Ans AeNMKaTHOro bernbsi.
Mpu BbIBOpe pexuma CyLLKM TOMbKO Mo BPEMEH Mo
3aBEPLUEHNM CTUPKU BbIMOSIHAETCA 0CO00 AenumKaTHas
CYLLKa 3a CYET Nnerkoro BpalleHunsi bapabaHa 1 notoka
BO34yxa C TemnepaTypoi, KOHTPONMPYEMOI 0cobbIM
obpa3zom.

PekomeHayemas npogornmkuTenbHOCTb:

1 Kr cuHTETMYecKkoro 6enbs --> 165 MuH.

1 Kr cMHTETUYeckoro u x/6 6enbs --> 180 MUH.

1 kr x/6 6enbsa --> 180 MUH.

CTeneHb CyLUKM 3aBUCUT OT 0Obema 3arpy>KeHHOro
Genbs 1 oT Tuna Genbs.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH

CnopT: NnpegHasHayeHa ans cTmpku crnabo
3arps3HEHHOW CMOPTMBHOM OAeXAbl (CMOPTUBHbIE
KOCTHOMbI, NMONOTEHLE, HOCKM U Ap.); ANst JOCTUXEHUS
OnTMMarnbHbIX pe3ynbTaToB PeKoMeHayeM He
npeBbILaTh MakcUMarbHbI pa3Mep 3arpysku,
yKkasaHHbIN B « Tabnuye npozpamm». PekomeHayem
MCMONb30BaTh XMOKME MOLLME CpeacTBa B KONNYECTBE,
COOTBETCTBYIOLLEM MOOBUHE 3arpy3Ku.

Cuctema 6anaHcmpoBKu benbs

Mepen kaxablM OT>KUMOM BO M3bexaHNe Ype3MepHbIX
BMOpaLui n Ans paBHOMEPHOro pacnpeaeneHust 6enos B
H6apabaHe mMallvHa NPOM3BOAUT BPaLLEHWS CO CKOPOCTbIO,
cnerka npesblLaroLel CKOpoCTb CTUPKK. Ecnn nocne
HECKOMbKWUX NONbITOK 6enbe He ByaeT NnpaBubHO
cbanaHcnpoBaHo, MalLHa NPou3BeAET OTXKUM Ha
MEHbLLEN CKOPOCTX MO CPABHEHWUIO C MPEAYCMOTPEHHON.
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HencnpaBHOCTU U MeTOAbI
UX yCTpPaHeHuUs

Hotpoint

ARISTON

Ecnu Bawwa ctupanbHasi MalimHa He paboTaert. [Npexae yem obpaTtnthea B LieHTp CepBurcHOro obcnyxunsaHms
(cm. CepsucHoe obcrnyxusaHue), NPOBEPLTE, MOXHO N YCTPaHWUTL HEUCMPABHOCTb, Creayst pekoMeHaaunsm,

npmeeneHHbIM B CcrieayrLlemM nepeyHe.

HeI/ICHpaBHOCTI/I:

CTVIpaJ'IbHaSI MalluHa He BKIllo4yaeTcs.

Lukn CTUPKU He 3anyCKaeTCs.

CTupanbHasi MalluHa He 3anvBaeT
Boay (Ha aucnnee nokasbiBaeTcs
coo6weHue «HET BOAbl, OTKpbITb
KpaH»).

MawwuHa HenpepbIBHO 3anMBaeT U
crnuvBaet Boay.

CTupanbHas mMaliMHa He cnuBaeT
BOAY U He OTXKMMaeT Genbe.

CTupanbHas MalinmHa CUNbHO
BUOpPUpYeT B NpoLiecce oTXKUMa.

YTeuku BoAbl U3 cTUpanbHoOM
MallUHbI.

MalumHa 3abnokupoBaHa, gucnren
MUraeT U rnokKasbIBaeT Koj,
HeucnpaBHocTU (Hanpum., F-01, F-..).

B npouecce cTUpku obpasyeTcs
CNULLKOM O6UnbHas neHa.

CTupanbHas MallMHa He NPOU3BOAUT
CYLUKY.

Bo3MoXxHble NMPUYUHDbI | MeToabl YCTPaAHEeHUA:

» LUtencenbHas Bunka He coenHeHa ¢ ANeKTpo pO3eTKOl7I Unn oTxoauT n He
obecneumBaeT KOHTaKTa.
* B gome oTknto4veHo ANeKTpun4ecTBO.

¢ JIOK MaLWMHbI 3aKPbIT HEMNSOTHO.

* He 6bina HaxaTta kHonka ON/OFF.

* He 6bina HaxaTa kHonka [MYCK/TIAY3A.

* [NepeKpbIT BOOONPOBOAHBIN KpaH.

 Bbina 3anporpammupoBaHa 3agepikka 3anycka uukna.

* BogonpoBogHbIv WNaHr He NOACOEANHEH K KpaHy.
* LLinaHr corHyT.

* [MepekpbIT BOAONPOBOAHbLIN KpaH.

* B gpome HeT BoAbl.

* HepocTtaTouHOE BOAONPOBOAHOE AABIIEHME.

¢ He 6bina HaxaTa kHonka [MTYCK/TIAY3A.

» CrvMBHOM LLMaHr He HaxoauTes Ha BbicoTe 65 — 100 cMm. ot nona (cM. « YemaHoeka»).

» KoHeL, CrIMBHOTO LLNaHra NorpyxeH B BoAY (CM. « YcmaHo8Ka»).

* HacTteHHoe cnnesHoe OTBEepCTMEe HE OCHALLUEHO BaHTYy30M 114 BbINyCKa BO34yXa.

Ecnu nocne BbilenepevmcneHHbIX NPOBEPOK HEUCNPABHOCTL He ByaeT
yCTpaHeHa, cnefyert nepekpbiTb BOAONPOBOAHbIV KpaH, BbIKIHOYUTL
CTUpanbHy MalvHy n obpatuTbcs B LieHTp CepBucHoro Ob6cnyxmnBaHus.
Ecnv Bawa kBapTvpa HaxoauTcs Ha NOCMNEeAHUX aTaxax 30aHus, MoryT
HabntogaTbCca 9BneHus cMdoHa, NO3TOMY CTMpanbHas MalluvMHa Npov3BoauT
HenpepbIBHbLIN 3anvB U CYB BoAbl. [Ins ycTpaHeHns aTon aHoManuu B
npoAaxe MMEKTCH crneumanbHble KnanaHbl NPOTUB SBMEHUS CMAdOHa.

* BbibpaHHas nporpamma He NpefycMaTpuBaET CMB BOAbI: ANSi HEKOTOPbIX
nporpamm Heobx0AUMO BKITHOUUTL CIIMB BPYYHYIO.

» CnuBHOW LWINAHT COrHYT (CM. «YcmaHoskay).

» 3acopeH cnueHou Tpy6onpoBoA.

* B MOMeHT ycTaHOBKM CTMpanbHOM MalnHbl 6apabaH 6bin pasbnokMposaH
HenpaBUNbHO (CM. «YcmaHosKa»).

* CTupanbHas mMallMHa yCTaHOBMeHa HEPOBHO (CM. « YemaHosKay).

* MawwuHa 3axaTta Mexay CTeHon u mebenbio (CM. « YecmaHoeKkay).

* [1noxo npuKpy4eH BOAONPOBOAHLIN LUMAHT (CM. « YcmaHosKka»).

« 3acopeH pacnpeaenuTenb MOKOLLEro cpeacTsa (MOpPSAOK ero YNCTKU CM. 8
napazpaghe « TexHU4ecKoe obcryxusaHue U yxoo»).

* CrVBHOW LUMAHT MA0XO 3aKpenieH (CM. « YemaHoeKa).

* BbIKMOYMTE MALLUMHY U BbIHLTE LUTEMNCENBbHYH BUITKY U3 CETEBON PO3ETKM,
nogoxaute 1 MUHYTY U BHOBb BKITHOUUTE MaLLUHY.
Ecnun HencnpaBHOCTb He ycTpaHdaeTcs, obpatuteck B CepBucHyto Cryxoy.

* MotoLee cpeacTBO HENPUIO4HO ANst CTUPKU B CTUPanbHOM MalumHe (Ha
ynakoBKe [OMKHO OblTb yka3aHo «Assi CTUPKX B CTUPanbHOW MalUuHey,
«ANst Py4YHOW U MaLLUMHHOWM CTUPKM» U NOAOGBHOE).

* B pacnpegenuTenb 6bIro NOMELLEHO Ype3MepPHOe KONMYECTBO MOKLLETO
cpeacTea.

* LUtencenbHas BUnKa He COEAMHEHa C 3NEKTPO PO3ETKOM UMK OTXOAUT U He
obecrneyrBaeT KOHTaKTa.

B AoMe OTKITHOYEeHO 3NNEKTPUYECTBO.

* JToK MalLWHBI 3aKPbIT HEMOTHO.

* Bbinia 3anporpaMM1MpoBaHa 3afep)kka 3arnycka uukna.

CYLLKA Haxogutcs B nonoxeHun OFF.
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CepBUCHoe
obcnyxuBaHue

MbI 3a60TUMCSl O CBOMX MOKYyNaTernsix U cTapaemcsi caenatb cepBUCHOe o6enykuBaHue Haubonee
KayeCcTBeHHbIM. Mbl NOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYEM HallM NPOAYKTbI, YTOObI caenaTh Balue o6leHne ¢ TexHUKOM
NPOCTbIM U NPUATHbLIM.

Yxopn 3a TeXHUKom
|_|p0,EI,J'II/ITe CPOK aKcnyataumm n CHnU3bTe BEPOATHOCTb MOJTOMKU TEXHUKN.

Bocnonb3yntecb npodeccrmoHanbHbIMU cpeacTBamu Ang yxoaa 3a TexHukon ot Indesit Professional ona Hanbonee
npocToro, achdEeKTUBHOIO 1 NErkoro yxoaa 3a Baluen 6bITOBOM TEXHUKON.

MpoaykThbl Indesit Professional nponssogdaTcsa B itanum ¢ cobntogeHnem BbICOKUX €BPONENCKUX CTaH4APTOB B 06nacTu
KadecTBa, aKonormm n 6e3onacHOCTU UCNONb30BaHUS U CO3A4aHbl C Y4ETOM MHOTFOMETHErO ONnbiTa NPOM3BOAUTENS
TEXHUKW. Y3HalTe nogpobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.com B pasgene «CepBuc» 1 cnpaluvMBanTe B MarasmHax

Bawero ropoga.

ABTOpU30OBaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI
YT0ObI BbITh BrVKE K HAWMM NOTPEebUTENsIM, Mbl CO34anu LLUMPOKYH CEPBUCHYH CETb, 0CODEHHOCTLIO KOTOPOK ABNAETCH
BbICOKasi NOAroToBka, NpodeccnoHann3mMm 1 YeCTHOCTb CEPBUCHBLIX MacTepoB. Ha cerogHsiLLHUIM AeHb OHA Hac4MTbIBaeT

okono 350 cepBUCHbIX LIeHTPOB Ha TeppuTopun Poccun n CHI.

VX kOHTaKTbl Bbl MOXeTe HalTn B CepBUCHOM cepTudmkaTe u Ha cante www.hotpoint-ariston.com B pasgene «CepBuc».

Ecnu Bam Hapo o6paTUTLCA B CEPBUCHbIN LIEHTP:
BHumaHue! Mpu peMoHTe TpebyinTe NCNONb30BaHUS OPUTMHANbHbIX 3aMacHbIX YacTen.

Mepea Tem kak o6paTuThbea B Cnyxby CepBuca:

* [lpoBepbTe, HENb3S N YCTPaHUTL HEUCNPABHOCTbL CAMOCTOATENLHO (CcM. «HeucnpasHocmu u Memoob! ux
ycmpaHeHus»);

* BHOBb 3anycTuTe nporpammy Ans NPoOBEPKN UCMPaBHOCTU MaLUUHbI;

* B npoTnBHOM crny4vae obpartutecb B ABTOpM30BaHHbIM CepBuCHbIV LieHTp no TenedoHaM, ykazaHHbIM B rapaHTUNHOM
TanmnoHe.

! Hukorga He obpallaiTecb K HEaBTOPM30BAHHbBIM CEPBUCHBLIM LIEHTPaM.

Mpwu ob6paweHun B CepBucHyro Cnyx06y Heo6xoaMMo CooBLUTB:

*  TWUN HEUCNpPaBHOCTY;

* HOMEp rapaHTUMHOro JOKYMEHTa (CEPBUCHON KHWXKKU, CEPBUCHOrO cepTudumkata u T.n.);

* Mogenb MawuHbl (Mog.) n cepuitHbln Homep (S/N), ykadaHHble B MHOPMaLIMOHHON Tabnuyke, pacnonoXeHHOW Ha
3adHel naHenun cTupanbHON MaLlWHbI.

Apyryto nonesHyo nHdopmaumio u HoBocTn Bbl MoxeTe HanTh Ha cante www.hotpoint-ariston.com B pasgene
«CepBucCH.
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NManpanaHy HycKaynbifbl

KIP XY¥fblll MALLUHA

Kasakwa

RDPD 96407 J

Hotpoint

ARISTON

! Byn TaHb6a ocbl nanganaHyLbl
HyCKaynblIfblH OKyAbl ecke canagbl.

Ma3myHblI

OpHary, 38-39
KantamagaH any »xeHe Tysyney
Tok neH cyapl Kocy

BipiHLwi Xyy UMKnbI
TexHukanblK gepekTepi

KyTim xxaHe nanpanany, 40

Cy MeH TOKTbI eLwipy

Kip XyfbilWw MalLuMHaHbl Tazanay

XKyFbilw 3aT TapTNacbiH Tazanay

KypbInfbiHbIH eciri MeH 6apabaHbiHa KyTiM kepceTy
CopfblHbl Tazanay

CynaplIH Kipic TyTiriH Tekcepy

CakraHabipynap MeH KeHecTtep, 41
YKannbl Kayinciagik

Kokbicka Tactay

CaKTay XoHEe TacCbiMmarngay wapTrapbl

Kip XyfbiWw MalumHa cunatramacel, 42-43
Backapy TakTachl
Oucnnen

Xyy UMKNbIH HeMece KenTipy LMKNbIH icKe
KOCy» TapayblH KapaHbl, 44

Xyy umknaapbl MeH pyHKuManapbl, 45
XKyy umkngapbliHbIH KeCTECI
Kyy cbyHkumnanapsl

Xyfbiw 3aTTap MeH Kipnep, 46
XKyFbilw 3aT TapTNachl

Kiprnepgi nansiHgay

ApHanbl Xyy UMKngapsl

YKykTi TeHecTipy xyneci

AkaynbiKTapabl xoto, 47

KbiameT kepcerTy, 48
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OpHaTty

! Byn HycKaynbIKTbl KEWiH Kapay YLUiH
XXOfanbIn KanManTbiHgan Oip xepre cakran
Koto Kepek. Kip Xyfbill MalLumHa caTblifica,
TacbiMangaHca Hemece KeLipince, Hyckaynblk
KypbIniFbiIMeH Bipre 6onaTtbiHbiH KaMTamachI3
€TIiHi3, conanLia XaHa Neci OHbIH, XXYMbICbI
MEH MYMKIHAIKTEPIMEH TaHblCcaabl.

! Ocbl HycKayrnbIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHBI3:
OHbIH, iLWIHAE KYPbINfFbIHbI KAYinci3 opHaTy
XoHe kongaHy Typarnbl MaHbl3abl aKnapaTtTap
KaMTbISIFaH.

KantamapaH any xaHe Ty3yney
KantamapaH any

1. Kip XyfblL MalIMHaHbI kanTaMacbIHaH
anblHpI3.

2. Tacbimangay GapbiCblHAA Kip XKYFbILL
MalUMHa 3aKbiMAanMaFaHblH TEKCEPIHi3.
On 3akpiMganfaH 6onca, caTylblFa
xabapnacbiHbl3 XXaHe OpHaTy yaepicCiH
TOKTaTbIHbI3.

[ ]
I

3. KypbISifbIHbIH
apTKbl XafblHAA
opHanackaH

4 KopraHbIL
BGypaHaacblH
(Tacbimangay kesiHge
KongaHbinagbl) XXaHe
THicTi Tecemi 6ap
pe3eHKe ThIFbIPbIKTI
anbIn TacTaHbI3
(cypemmi KapaHbI3).

/4

4. Teciktepgai Gipre 6epinreH nnacTukanblk
ThIfFbIHOAPMEH >XabblHbI3.

5. bapnbik benwekTepai cakran KonblHbI3:
Kip >KyfbILl MaLUMHaHbI Backa xepre
TacbiMangaHaTtblH 6onca, onap Kepek
oonaapl.

! Kantama maTtepuangapblH bananapgbiH
OMbIHLLbIFbI PETIHAE KonaaHyFa 6onmangbl.
! OpayLubl X8He XeKe OHbIH dreMeHTTepi
asblkneH HGanmnaHbICy YLiH apHanmaraH.

Ty3syney

1. Kip XyfbILw
MaLUMHaHbI
kabblpfarfa, xxmhasra,
LWKadka Hemece
Oacka ke3 kenreH
3aTka cynememn, Teric
api KanbINTbl egeHre
OpHAaTbIHpI3.

2. EpeH Ty3y 6onmaca, angblHfbl askTapabl
KaTanTy Hemece 6ocaTy apKbifbl KYpbIfFbiHbI
TY3YyneHi3 (cypemmi KapaHbi3); KYPbIffFbiHbIH
YCTIiHI XafbIMEH CanbICTbIPbIN erilleHreH
eHketo Bypbllbl 2°-TaH acnaybl KEpeK.

KypbInifbl AypbIC Ty3yney ofaH TypaKTbinblK
Gepegai, gipinaey MeH wamagaH TbiC
WybInAblH 6onMmaybiHa kKeMekTecei XaHe
XXYMbIC iCTEreH Ke3ae Ko3fasyblHa >KOJ
6epmenai. Kypbinfbl kKinemre Hemece
Kinemwiere Komblsica, asikTapblH OHbIH
aCTblHAA BEHTUNAUMS YLUIH XETKINIKTi OpbIH
BonatbiHOanm peTTey Kepek.

Tok neH cyAabl Kocy
CyablH Kipic TyTiriH Xxanray

1. Cy XeTKi3dy TyTiriH
CYbIK Cy LWyMeriHe
3/4 ra3gblk BypaHaa
KOCbISNbIMbIH
navganaHa oTbIpbIn
Oypan xanfaHpl3

T (cypeTTi KapaHbI3).

M XKanfamac OypbIH cy
Tan-tasa 6onfaHLua,
OHbI afbI3bIN anblHbI3.

2. Kipic TyTiriH Kip
XYFbILL MALLMHAHbIH
apTKbl KaFblHbIH,
XKOFapFbl OH, XafblHOA
OopHarnackaH TuicTi

Cy KipiciHe Bypan
XarnfaHbl3 (cypemmi
KapaHbI3).

3. TyTik BykTenmereHiHe Hemece
MambICTbIpblNIMaraHblHa KO3 XETKI3iH|3.

! LUymekTeri cy KblCbIMbl TEXHUKaNbIK
ManiMeTTep KecTeciHae KepCeTinreH MaHaep
apanblfbiHaa b6osnysl muic (keneci 6emmi
KapaHbi3).

! Kipic TyTiriHiH y3bIHObIFbI XXETKISTIKCI3
Bonca, MamaHbIpbIfFaH AyKeHre Hemece
KyanaHAblpblifaH MamaHfa xabapnacbiHbI3.
! BypbIH KONgaHbInFaH TyTiKTEPAi
nanganaHyLbl 605IMaHbI3.

! KypbinFeiMeH Gipre 6epinreH TyTikTepAai
KONgaHbIHbI3.
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ARISTON

AFbI3y TYTIriH Xanray

AFbI3y TYTIrH
MamnbICTbIpMaMn,

e eHHeH 65-

100 cm xofapbl
opHanackaH afbl3y
KyOblpblHa HeEmece
kabblpFagarbl
KaHanusauuns
KyObIpbIHa XarnfaHpbI3;

65 -100 cm

Hemece afbI3y
TYTIiriH BaHHaAHbIH,
LLUEeTIHEH acblpbIn
inin, 6afbITTaybIWTHI
7 (OHbI TEXHUKANbIK
KeMekK KepceTy
opTanbifblHaH caTbin
anyra 6onagpl)
LyMeKkke BekKiTiHi3
(cypemmi KapaHbi3).
TyTIKTIH, WeTi cy
acTbiHAa 6onmaybl TuiC.

! TyTiKTi y3apTyFa kapcbiMbi3; Gipak 6acka amarbl
Bonmaca, y3apTy TyTiriHiH, AnameTtpi 6actankpl
TYTIKTIH nameTpimeH Bipaen 6onybl KeHe OHbIH
y3blHAbIFbI 150 cM-AeH acnaybl Kepek.

AneKTp Kocbinbimaapbl

KypbInfFbiHbl po3eTkara kocnac OypbiH, MbliHa

Xargannapfra kes XKeTKi3iHi3:

* po3eTKa Xepre TyWbIKTarnfaH XaHe
KOnAaHbICTarbl 3aH4bl epexenepre conkec
keneni;

* po3eTka TexHuKanbIKk AepeKTep KecTeciHae
KOPCETIMreH KypbIFbIHbIH EH OFapfbl KyaTbiHA
TesiMAi (>kaHbIHOafb! aKrapammbl KapaHbi3);

* KyaT Ke3iHiH KepHeyi TexHuKanblk gepekTep
KecTeciHgeri MeHaep aykbiMblHAA
(>kaHbIHOafb! aKnapammal KapaHbi3);

* po3eTKa Kip XYyFblll MalLUMHAHbIH alblpblHa
cevikec keneni. Onan 6onmaca, po3eTKkaHbl
HemMece anblpabl ayblCTbIPbIHbI3.

! XKabblIk >xep bonca aa, Kip yfbil MalMHaHbI

CbIpTTa opHaTnay KaxeT. KypbinfblHbl

*aHObIp, 6opaH xaHe Gacka aa aya-paunbl

XaFgannapblHga kangplpy aca kayinTi.

! Kip »yfbILL MaLlMHa OpHaTbISiFaHHaH KeniH

po3eTKara OHaw KOr KeTKi3y MyMKiH Bonybl TUiC.

! BipHelue po3eTkanap MeH y3apTKbiLL

CbiMAapbIH nanganaHbaHbI3.

! CbiMAbl MambICTbIpyFa HEMeCe OfaH KbICbIM

canyra 6onmangpl.

! TOK CbIMbIH TEK eKineTTi MamaHaap

aybICTbIPYbI THiIC.

Eckepty! Ocbl epexenep cakranmaraH
Xarganga, KomnaHus xayantbl 6onmangbl.

BipiHWi Xyy unMknbl

KypbISiFbl OpHaTbINIFaHHAH KENiH XaHe

OHbl anfawl peT narvaganaHbac 6ypbiH,
"©3iH-63i Tazanay" Xyy UMKNbiH KongaHa
OTbIPbIM, XYFfbILW 3aTneH Kipnepai canvan-
akK, XyY LMKIbIH iCKe KOCbIHbI3 («Kip Xyfbil
MawUuHaHbl ma3sanay»).

TexHUKanbIK gepeKrepi

Ynri RDPD 96407 J
eHi 59,5 cm
Onwempaepi OuikTiri 85 cm

Tepenairi 54 cm

CbinbIMAbINbIFbI

Xyy 6afgapnamacsl yLiH
1-9 «kr;

KenTipy 6argapnamachl
YLWiH 1-6 Kr

AnekTp
KOCbINbiMAapbI

KypbIiFbiFa OekiTinreH
TEXHUKanbIK epekTep
TakTacblH KapaHbl3

Cy KocCblfbIM-
Aapbl

eH ofapbl kbicbiM 1 Mla
(10 6ap)

eH TemMeH KbicbiM 0,05 MIMa
(0,5 6ap)

OapabaH cblnbIMAbISbIFbl
58 nutp

AnHanabipy
XblngamMmabifbl

1400 anHanbIM/MWUH MaHIHE
JEeniH

KyaTTbl ecenTtey
6arpapna-
Manapbl

MbIHa
cTaHpapTKa
counkec:

EN 50229

Xyy: 8 (60°) 6argapnamacsl;
9 KrXKYKTi KOrgaHa oTbIpbin.
KenTipy: 8 xyy
GargapnamacbkiH TaHaan,
XyYKTemenepain exeyi

YLWiH ae KenTipy AeHremin
«KocbIMwa» MaHiHe
OpHaTbIHbI3. BipiHLUi
KenTipy WMKITiH HOMUHanabl
XYKTEMEMEH OpbliHAAay
KaXKerT.

C€

Byn KypbInNfbl TeMeHaeri
EO aupekTuBanapsbliHa
CoMKec Keneai:

- EMC 2014/30/EU (3OnekTp
MarHuTTIK yrneciMainik)

- LVD 2014/35/EU (TemeH
KepHey)

- 2012/19/EU - (WEEE)
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KyTimMm KepceTy XoHe TeXHUKanbIK

KbI3MeT KepceTy

Cy MeH TOoKTbI ewipy

» Op6ip XKyy LUMKMbIHAH KEWiIH CYy LUYMETIH
XaybIn OTbIPbIHbI3. By Kip XyfbiLL
MalUMHaHbIH iWiHAeri rmgpasnukanbik
XYMEHIH TO3YblIH LLUEKTENi )XaHE CY afbln
KeTyadiH angblH anyfa KeMekTteceai.

* Kip XyfblL MallMHaHbI Ta3anaraH Kesge
XXOHe TeXHMKarbIK KbI3MET KepceTy
XYMbICTapbIH OpblHAAafFaH Ke3ae OHbl
TOKTaH aXKblpaTbIHbI3.

Kip XyfbIlW MallMHaHbI Ta3zanay

* KypbInfbIHbIH CbIPTKbI XXakKTapbl MEH
pe3eHKedeH xacarnfaH Kypamaac 6enikrepiH
XbInbl cabblHAbI CyMeH CynaHfFaH

XyMmcak wybepekneH Tazanayra 6onagbl.
EpiTkiuTepai Hemece abpasuBTi 3aTTapabl
kongaHbaHbI3.

* Kip xyfbilw MalwmHaga iwki 6enwekTtepiHe
apHanfaH «O3iH-e3i Tazanay»
bargapnamacol 6ap, oHbl 6apabaHfa ewobip
3aT caniMam icKe KOCy KEpeK.

Byn umMknabl oHTannaHabIpy YLWiH Kip XYfbiLu
MalUMHaHbl Tazanay MakcaTblHAA XYFbILL
3aTTbl (KaTTbl TaCTaHFaH KnMimaep yLiH
GepinreH menwepaid 10%) Hemece apHawbl
KoCbIMLUA 3aTTapAbl nanganaHyra 6onagpl.
Taszanay 6argapnamacsiH ap 40 xyy
LUunknbiHAa Gip peT icke kockaH absan.
bargapnamaHbl icke KOCy YLUiH,

TyMMeciH 5 cekyHa 6ackin TypbiHbI3, OgaH
keniH BACTAY/TOKTATA T¥PY TyimeciH
6acbin, wamameH 70 MUHYT opblHAaNaTbiH
bargapnamaHbl 6acTaHpI3.

XyfbiWw 3aT TapTnacbIH Tasanay

[ucneHcepai keTepin,
TapTy apKbinbl
WbIFapbIn anbiHbI3
(cypemmi KapaHbI3).
OHbI Cy afbiHbI
acTblHAA XYbIHbI3;
Oyn apeKkeTTi Xui
KanTanan Typy Kepek.

EypblnrbleIH eciri meH
apabaHblHa KyTiM KepceTy

* XKarbimMcbI3 nictep nanga 6onmaybl yLUiH
€CIKTi 8pKalLaH Caf aLlblr KO Kepek.

COprIHbI Tasanay

Kip »yfbil MallnHa eLwwodip TEXHMKanNbIK
KbIBMET KOPCETYAi KAXET eTNenTiH, o3iH-o3i
TasananTblH COpFbIMEH XabablkTanfaH. Kenge
KiLlLi 3aTTap (TUbiHOAP HEMeCe TyMenep
CVSIKTbI) COPFbIHbIH, TOMEHTi XXafblHAAFbl, OHbI
KOpFanTbIH angblHFbl KaMmepara TYCin KeTyi
MYMKiH.

! JKyy UmMKnbl asikTanfaHblHa KO3 XEeTKi3iHi3
e, KypbinfbiHbl po3eTKafaH afbiTbiHbI3.

AnAbIHFbI KaMepara KOs XeTKi3y YLUIH:

1. BypafbilWTbIH,
KemMerimeH, Kip
XKYFbil MalLMHaHbIH
anablHfbl TOMEH
OeniriHaeri Kaknak
naHeniH anbin
TactaHpI3 (cypemmi

KapaHbi3),

2. KaknakTbl cafaT
TifiHe Kapchbl
bafbiTTa Oypy
apKbinbl Bypan
WbIFapbIn anbiHbI3
(cypemmi kapaHbI3):
KiLLKEeHe Cy afblIn
KeTyi MyMKiH. byn
KanbINTbl XaFaam;

3. iWiH >Kakcblnan Tasanaxpi3;

4. KaKknakTbl OpHblHA OypaHbI3;

5. KypbinfbiFa ntepin canmac 6ypbiH,
iNMMeKTepi OPHbIHA MbIKTan OTblpFaHbIHA KO3
XKeTKi3in, naHernb4i OpHbIHA KOWbIHbI3.

CyablIH Kipic TYTiriH Tekcepy

Kipic TyTiriH kem aereHae XbinbiHa 6ip

peT TekcepiHi3. LlaTbiHaraH 6onca, OHbl
Aepey aybICTbIpy KEpEK: XYY UMKIaapbIHbIH
GapbICblHAA Cy KbICbIMbI 6TE X0fapbl bonaabl
)KOHe LuaTblHaFaH TYTIK XXapbinbin KeTyi 6aeH
MYMKIH.

! BypbIH KONAaHbIIFaH TYTIKTEpPAI
navgananyLwbl 60nmaHbI3.
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CakKraHAablipynap MeH
KeHecTep

KokbicKka TacTay
» Opama maTtepuangapblH KOKbICKa TacTay: opamaHblH, kariTa
nanganaHbinybl MyMKIH GonaTtbiHAan XeprinikTi epexxenepai

! Byn kip xyfblll MawmnHa xanbikapansik Kayincisgik
epexenepiHe can eHgenin woeirapblnFad. Temengeri aknapar
Kayincisgik epexxenepiH eckepTy MakcaTbiHAa bepinreH xoHe

OHbl MYKUAT OKbIN LUbIFY KaXXeT.
Xannb! Kayincisaik

5¥J:I KYPbINfblHbI KaYINCI3 Typae KongaHy

OOMbIHLLA KEHEC He HyCKay OepinreH >XsHe

bIKTUMan Kayin-Kkatepriepal TYCIHETIH XXaraanaa,

OHbl 8-re JOonfaH 6_ananap MeH [JeHe, Ce3IHY

Hemece ou KaG_IJ'I_eT! TOMEH HemMece Te)KIpMGGCI

MeH 6IJ'I.IMI XETKINIKCI3 afamMmaap KongaHa anagbl.

- Kel_'ITIprlL_IJ IWHAOe XyblriMaraH 3attapibl

KeENnTIPpMEHI3.

- Ac Mainbl, aueToH, crnmprT, OEH3uH, KepOoCKuH,
ak KeTipriwTep, ckunuaap, 6anaybl3 6eH
anaybi3 KeTIprilTepl CUAKTbl 3aTTapMeH

KiIpneHreH Hapcenepal KenTipriwTe

KenTipyaeH 6¥prH KeolIpeK Xyfblll 3aT

KOCblIM, bICTbIK CyAa XYYy Kepek.

- [NeHonnacT (natekc keoiri), Ayl kanmnakrapbi,

cy ©TKI30enTiH MaTtanap, pe3eHke KOCbllifaH

MaTtanap MeH KuiMaep Hemece rneHonmnact

Tecemagepl Gapv)KaCTblKTap)J,bl KenTipriute

KenTipyre oonmanabl.

- K_OH,EI,VILI,V_IOHepJ'Iep/J,I Hemece oOfaH yKcac

eHIMaepal KoHOANUMOHEP HYCKaynapbliHa

CouKeC KongaHy Kepek. .

-KeI'ITIprILIJ LMK bIHbIH, COHFbl Beniri KbI3yCbl3

opblHOanaabl (CaJ'IKbIH,l;I,aTy LI,MKJ'IbI), cornauviia

3aTTap 3akbiMgariMauTblH TeMnepatypaga

ECTaJ'IaTbIHbI KaMTaMachbI3 eTineal.
CKEPTY: bapnblk 3atTap >blngam anbiHbirn,

KbI3Y LallbISbIin KeTETIHAEN TapaTblyiMaca,

KenTipy UUKIIbl adKTanmMaraHLwla KenTIpriwTi

TOKTaTyLbl 6oMaHpI3.

Byn KypbInfFbl TEK yiae nanganaHblnyFa apHarnfaH.

KypbInFbiHbI XanaH asiK HeMece KorblHbl3 HEMece asiFbiHbI3

binFan 6onFanaa ycramaHpl3.

KypblInfbiHbI po3eTkazaH aFbITKaH kesae ToK kabeniHeH yctan

TapTnaHpi3. Alibipabl ycTan TapTbiHbI3.

KypbInFbl KyMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae XyFblll 3aT TapTnacbiH

alnaHbI3.

AFbI3bIFaH CyFa TUMEHi3, cebebi OHbIH TeMnepaTypachl eTe

KOFapbl 60Mnybl MyMKiH.

EcikTi kywTen TapTnaHbi3. ©uTnece, Ke3nencok awlynaH

KOpfayfa apHanfaH Kayinci3aik Kynnbl MexaHWU3Mmi

3aKbIMAanybl MyMKiH.

Kypbinfel 6y3binbin kanca, ewbip xxarganga e3 6etiHisbeH

XeHaey MakcaTblHAa ki 6eniktepre TuioWwi 6onMaHbI3.

OpkawaHaa 6ananapabl KypbUFblAaH anbiC YCTaHbI3.

XKyy umknbl 6apbicbiHA@ eCik KaTThbl KbI3bIM KETYi MYMKIH.

KypbInfbiHbI XbIKbITY Kepek 6orica, eki Hemece YL agaMmHaH

TYpaTbIH TOMMEH XXYMbIC iCTEH|3 XaHe Ae oTe abaii 60nbIHpbI3.

MyHbI xanfbi3 e3iHi3 opblHAayWwbl 6onMaHbi3, cebebi

KYPbIIFbl 6T aybIp.

Kipnepgi Kip »yfblLL-KeNTiprill MalmnHara canvac OypbiH,

OapabaH 60C ekeHiHe Ke3 XKEeTKI3iHi3.

Kenipy keseHj 6apbICbiHAa ecik eTe Kbi3bIn KETYi MyMKiH.

YKaHFbILW epITKIWTepmMmeH (Mlplcaj'lbl,

TpMXJ‘IOpS'_I‘MJ‘IGH) XyblnfaH KuiMmgepal

KenTIpy YLWIH KYPbIfbIHbI nampanaHobaHbI3.

KypbIfifblHblI MEHONNAcTTbl HEMECe OfaH

yKCac anacrtomMepriepal KenTipy YWiH

KongaHOaHbI3.

KenTipy uvkngapsl 6apbiCbiHAa Cy LWyMEri allblK eKeHiHe

K©3 XKEeTKi3iHi3.

KantanapgaH 6apnbik 3aTTapabl anbin

TAaCTaHbI3, MbiCarbl LLAKMaKTap Hemece CIpIHKe.

OpaanbiM bGakbinan oTbipMaraH Xarganaa,

3-kKe TonmaraH bananapabl KypblifblgdaH

aynak ycray Kepek.

OpbIHOAHBI3.
OneKTp XoHe aNeKTPOHVKarnbIK KypangapabiH KangblKrapbiHa
katbicTbl 2012/19/EU - WEEE Eypona 3aHHamacbkiHa Caikec
YW KypbInfbiniapbl KanbInTbl COPTTariMaraH kananbik Kkanaplk
afbIMbIMeH Gipre xombinMaybl Tuic. KopliaraH opta MeH
afam AeHcaynbifblHa TUETIH 3USIHHBIH anablH ana oTbIpbIr,
eCKi KypblNnfFblnap kavita nanganaHygbl xxaHe KkarTa eHaeyai
OHTannaHapIpy MakcatbiHAa 6enex xuHanybl kepek. OHimaeri
CbI3bIfIFaH «JOHFaNaKTbl KOKbIC XOLUIK» Ci3re KypblfbiHb
TacTaraH yakbITTa 6enek xvHanybl Typarnbl eciHidre canagsbl.
Ecki kypbinfFelnapgbl AypbIC TacTay XeHiHae aknapar any
YWiH nanaanaHylblinap Xeprinikti ekingepiHe Hemece
caTylbinapbiHa xabapnacynapbl Kepek.

Caquay X9He TacbiMangay wapTtrapbl
» BybIn Tyninrex Kip xyfbil MawimnHa Taburn Typae

xenaetinetin, binFanabifbl 80 %-AaH acnanTbiH Xabblk
Xanga cakranybl Tuic. Kip Xyfblll MallnHa y3ak yakbIT
Oolbl KoNAaHbINMManTbIH Gorca XaHe XKbInbITbiNaTblH
Xawnaa cakrarnca, iwiHgeri cyabl TONbIFbIMEH afbl3y Kepek.
Tacbimangamac BypbIH Kip XyFfbIll MalLUWHAHbIH,
bapabaHblHa 3aKbIM KenMeyi yLiH, Tackimangay
OypaHpganapblH MalLMHaaarbl Tenkenepre 6ekiTy Kepek.
Kip *yfbill MalumHa Gip opblHFa MblKTan GekiTinin, ke3
KenreH xabblK KenikneH TiK kanbinta ()KyMbIC iCTereH
Kesgeri Kannbl) TacbiMangaHybl TUiC.

TuereH aHe TyCipreH Kesfe Kip Xyfbill MallMHara
MexaHukanblk cokkbl Turizyre ThbIbIM CAJIbIHAbBI.

41



Kip XKyfbilW MallMHa cunaTramMachl

AHTVIAHHEI:OFVIFIHbIK

Backapy TakKrachbl TEK KEMTIPY OYHKLIVS LAl DIRECT
KOCY/eLIPY e TyAmenepi ' INJECTION
TYAMECI TyMMeci
[ 1 )
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]
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gucnnen ]

[
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) Q C JC I3
/ | WHavkaTop wambl 6ap
KENTIPY BACTAY/TOKTATA
Bardapnamanap TyMeCi T¥PY tyiimeci
aHbIKMamachbl
Xyrbiw 3am mapmnacsi ©3IH-63I E@ﬁéﬁ?&;‘:‘ﬁﬂgﬁ bIH
XYY UMKIbIH TA3ANAY
TAHOAY T¥TKACDI TYAMeEC EﬁléJ_lr‘lg,lPl['l _
Tynmeci
TEMNEPATYPA CbIFY
TyAMec Tymeci

Xyrblw 3am mapmnachbiKyFblll 3aTTap MEH XYyFbliLL
KOCbIHAbINApAb! eHridy ywwiH nangananeimnagbl («Kyrbiw
3ammap MeH Kipriep» mapayblH KapaHbl3).

Bardapnamanap aHbIKmamachl: XyFbill 3aT
AMCneHcepiHiH iwiHaeri bargapnamanap aHblKTamacbiHAA
KongaHyra 6onatbliH 6apnblk 6argapnamanap xeHe
ancneHcepaid 6enikTepiH konaaHy >xeHiHaeri cbi3banbik
HyCKayIblK KOPCETINreH.

KOCY/OLIPY () TyiiMeci: OHbI KypbirfbiHbl KOCY HeEMece
eLipy YLWiH a3 yakbIT 6ackiHpi3. BACTAY/TOKTATA TYPY
MHAMKATOP LLAMbI Xacbin TycrneH 6asy Xbinbinbikran Typca,
AeMeK KypbirFbl KocbinFaH. XXyy Lyknbl 6apbiCbiHAA Kip XKyFbiLL
MaLLMHaHbI eLUipy YLUiH, TYMMEeHi lWamameH 3 cekyHz, 6achbin
ycTan TypbIHbI3; erep TyMMe a3 yaKkblT Hemece KesaencoK
6acebinca, Kypbinfbl eLunengi. Kypbinebl Xyy Lyknbl 6apbicbiHaa
eLuipince, Byn Xyy LyKnbl JoFapbinagpl.

XYY UUKNbIH TAHOAY T¥TKACDI: kaxeTTi XXyy UMKMbIH
opHaTy YLWiH nanganaHemnanbl («bardaprnamanap MeH Xyy
UUKndapbiHbIH KECMECIH» KapaHbl3).

DYHKLUA Tyrimenepi: kaxXeTTi OyHKUMSHbI TaH4ay YLUiH
TyMeHi 6acbliHbI3. ucnnenaeri TMiCTi nHAMKaTop LWaMbl
aHagpl.

O3IH-631 TA3AJIAY TyiMeci: KypbITFbIHbIH, iLLK
GenikTepiH Tazanay yLwiH 6acbiHbI3 («Kip XyFbiw
MawuHaHbl masanay»).

DIRECT INJECTION Ttynmeci: DIRECT INJECTION
ONUMSICbIH TaHZay YLWiH 6acbIHpI3.

AHTUANNEPIUANDbIK LUAK Tyiimeci \—_; T KaXeTTi wato
TYPiH Tan4ay YLWiH 6acbiHbI3.

CbIFY Tyimeci @: CbIfy LMKIbIH a3aiTy HemMece TorblfbIMEH
anbIn Tacray yLiH 6acbiHbI3 — MaHi AVCNnenae KepceTineai.

TEMMNEPATYPA Tynmeci Jl TemnepaTtypaHbl azanTy yLiH
facbIHbI3: MaH gucnnenge kepcetineai.

KENTIPY Tynmeci O KenTipyai azanTy Hemece anbin
TacTay yLWiH 6acbIiHbI3, TaHOanFaH KyprakTblk AeHreli
Hemece KenTipy yakbITbl Aucnnenae kepcetineg. .

TEK KENTIPY Tynmeci QA KenTipy LMKNIH faHa opblHaay
YLWiH BaCbIHbI3.

BACKAPY TAKTACbIH K¥JIbINTAY tyinmeci mO : 6ackapy
TaKTaCbIHbIH, KyIMbIH KOCY YLUIH TyMMEHi LulaMaMeH 2 CekyH[,
6acbin ycran TypbiHbi3. Aucnnenge «KEY LOCK ON»
(TYMMEJIEP K¥NTMbl Kocbingpl) xa3ybl kepceTinreHae,
6ackapy naHeni kyneintanagel (KOCY/OLWIPY 6atbipmacsiH
KocnaraHaa). SAFHK, Xyy LUMKAapblH Ke34encok Typae
e3repTyaeH Koprayra 6onagbl, acipece, ynge 6ananap 6ornca.
Backapy TakracblHbIH KynnbiH OLUipy YLUiH TyMeHi LiaMameH 2
cekyHp 6acbin ycran TypblHbI3.

KELUIKTIPIN BACTAYTyimeci \D TaHganfaH xyy UuKnbl
YLWiH KeLwikTipin 6acTayabl opHaTy YLUiH 6acbiHbI3. KelwuikTipy
yakbITbl AUCNNenae KkepceTineni.

Mhaukatop wambl 6ap BACTAY/TOKTATA T¥PY TyiMeci: xacbin
VHAVKATOP LLaMbl 6asty XbIMbINbIKTan TypraHaa, Xyy LKIbIH
Oacray yLLUiH TynveHi 6acbiHbI3. Livkn 6actanfaHHaH KewiH
VHOVKATOP LUaMbl Oip KarbIinTa >aHbin Typagbl. 2Kyy LKIbIH
TOKTara Typy YLUiH, TyiMeHi Tafbl 6ip peT 6acbIHbL3; MHauKaTop
LLIAMbI KbI3FBIT Capbl TYCTIEH XbIMbINbIKTAAAbI. é, TaHbGachl
»aHca, AeMeK ecikTi aLyra 6onagpl. XKyy LMKIbIH TOKTaTbiFaH
XepiHeH 6acTay yLUiH TyMeHi Tafbl Bip peT 6acbIHbI3.

KyTy pexumi

Ochbl Kip XyfblLL MaLUUHA, XaHa KyaTTbl yHEMAeY
epexerepiHe cavikec, elwbip apekeT barikanmaca, wamvameH
30 MUHYTTaH KeliH KocblNaTblH aBTOMATTbI KYTY XyWeciMeH
xabpgpiktanFaH. KOCY-OLWIPY TyimeciH a3 yakbIT 6ackin,
KYPbINFbIHbIH, iCKE KOCBINMYbIH KYTiHI3.

Buwipyni pexxumdeai mymsbiHy: 0,5 W

Kocynbi pexxumdeai mymsbiHy: 8 W
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Oucnnen kypbinfbiHbl GaFgapnamanaraH kesge nangansl XXeHe eTe ken aknapaTt 6epegi.

A anmarbiHOa MblHanap kepcertineai: 6enriwe MeH TaHganfaH 6argapnama, Xyy XeHe KenTipy keseHaepi, coHaaw-ak
LUMKINAIH askTanybliHa AeNiH KanfFaH yakbiT.

B anmarbiHga DIRECT INJECTION onuuscbiHa GannaHbICTbl eKi KapKbIHObINbIK AeHreni 6onagbl.
KonpaHyra 6onatbiH hyHKUMSNapablH TUICTi MHAuKaTop wamaapbl C anmarbiHaa KepceTineai.

KELLIKTIPIN BACTAY dyHKuusckl opHaTbinFaH 6onca, D amarbiHga TaHganfan 6argapnamandbib, 6actanybiHa gemiH
KanFaH yakbIT kepceTineai.

E >0nbl eH Ken CbIfy XblNAamabIFbiHbIH MBHIH kepceTeai (on TaHaanfaH Xyy LuKbiHa GainaHbicTsl Gonaabl);

bargapnamaga cbiFy umkni 6onmaca, aimakTa KyHripT “--” TaHbackl kepceTineai.

F anvarbiHaa opHaTbinFaH Gargapnamara kapan Tavgayra 6onaTblH TeMnepatypa MaHi kepceTinei; 6argapnamaHbiH,

TemnepartypacbiH TaHgay MyMkiH 6onmaca, anmakra KyHripT “--” TaHbacbl kepceTinesi.

Ecik kynbinTaynbl TaH6achbl |9|

TaHba xaHbIn Typca, 0N Kip XyFbILl MaLUUHA ECIriHiH, Ke34enCcokK allblnyblHa Xon 6epmey YLUiH OHbIH, KynbinTanfaHbiH
6ingipeni Kes kenreH 3akbiMaanyablH, anfblH any YLWiH Kypbinfbl €ciriH awnac 6ypbiH TaHOaHbIH ©3/irNHEH OLLUYiH KYTiHi3.
Eckeptne: KEWIKTIPIM BACTAY dyHKUMSCHI icke KocblnFaH 6onca, ecikTi ally MyMKiH 6onmanabl; OHbl ally Kepek
6onca, BACTAY/TOKTATA T¥PY TyinmeciH 6acy apkbinbl KypblffbiHbl TOKTAThIN KOMbIHbI3.

! KypbInfbl anfall peT KocbiiFaHaa, CidgeH Tingi TaHgay cypanagbl xaHe Tingi TaHgay mMasipi asTomaTTel TYpAe
KepceTineai.

KaxxeTTi Tingi TaHgay ywid X xaHe Y TynmenepiH 6acbiHbi3; TaHAayabl pactay ywiH Z TyMMeciH 6acbliHpi3.

Tinai e3repTy YLWiH KypbIffFbIHbI OLWIPiHi3 Ae, AblbbIC curHanel ectinreHwe G, H, | TynmenepiH Gip yakpiTTa 6acbiHbI3: TinAgi
TaHgay Ma3ipi kaMTagaH kepceTineai.

! ©penki MaHi BoMbIHLLA eH XXOFapfbl MOHIre OpHaTbINaTbiH AUCMIEN XaPbIKTbIFbIH ©3repTy YLWiH, KYpPbIfbIHbl eLwUipin,
curHan GepinreHwe G, L xoHe M TynmenepiH Gipre 6acbin TypbiHbI3. KaxkeTTi )apbIKTblK AeHIeniH TaHaay ywiH, X kaHe
Y TynmenepiH 6acbiHbI3, ogaH keniH Z TyMeciH 6acbin pacTaHpls.

! XKyy umkninib, 6apeicbinga Hemece KELWIKTIPIM BACTAY onuuschkl KOCbIfFaH xarganga, navganadyllbl gucnnenai
1 MnHyTTaH actam yakpIT kongaHbaca, SKPAH KOPFAYbILLbI kocbinagel. AnabiHFbl Tepesere opany YLiH, Ke3 KenreH
TynmeHi 6accaHpl3 bonfFaHbl.
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Xyy UMKNbIH HEMece KenTipy UWMKNbIH
ICKe KOCy» TapayblH KapaHbl

1. K¥PbUIFbIHbI KOCbIHbI3. (V) TyiimeciH 6acbiHbI3;
aucnnenge «HOTPOINT» maTiHi nanga 6onagbl XeHe
BACTAY/TOKTATA T¥PY nHaukaTop wambl Xacbiin
TycneH 6asy XbinbinbiKTangbl.

2. KIPNEPOI CANNbIHbI3. EcikTi awbIHpI3. Keneci 6eTTeri
OargapnamanapgblH KeCTECIHAE KOPCETINMEH eH Ko >XyK
MSHIHEH acblIn KeTneyre Hasap ayaapbin, Kipriepai canbiHpI3.

3. XYFbIL 3ATTbI ©JLUEHI3. XKyrbilw 3aT TapTnackIH aLubim,
WKyrbiw 3ammap MeH Kiprep» TapayblHAa auTbinFaHMeH
COMKEC XyFbILL 3aTThbl TUICTi Benikke canbIHpI3.

4. ECIKTI X)KABbIHbI3.

5. XYY UUKIbIH TAHOAHbBI3. KaxeTTi XKyy UMKrbliH TaHaay
yuiH 2KYY LUMKITbIH TAHOAY TyTKacbiH KOngaHbIHbI3.
Op0ip XKyy LUKMbI YLUiH TEMNepaTypa MeH Cbify
XblngamabiFbl OpHATbIFAH; onapabl peTteyre donaasbi.
[Oucnnenge umMknablH, Mep3imi KepceTineg,.

6. XYY UUKIbIH ©3rEPTIHI3. TuicTi Tyiimenepgai
KonaaHbIHbI3:
Temnepartypa xaHe/HemMece CbIFy XbiNAaMabIFbIH
e3repTy.Kypbinfbl TaHOAFaH >yy LMKIbl YLUIH OpHaTbIMFaH
€H XoFapbl TemrepaTypa MeH CblIfy XblraamabibiH
aBTOMAaTThbI TYpAe TaHAaWabl; COHAbIKTaH, 6yn MaHaepAai
apTTbIpy MyMKIH emec. E%TyﬁmeciH 6acy apkbinbl
TemMnepaTypaHbl CyblK CYMEH XYY LIMKIbIHbIH (aucnnenge
“--” TaHBacbl KepceTinegi) napameTpiHe XXeTKeHLLe
TemeHgeTyre 6onagbl. (©) TyMMeciH 6acy apKbirbl CbiFy
XblNAamablFbIH TONbIFLIMEH eLuipinreHLue, GipTiHaen
TemeHgeTyre 6onaabl (aucnnenge “--" TaHbachbl
kepcerTineni). byn Tynvenep Tafbiaa 6ackinca, eH XorFaprbl
MaHAEP KannblHa Keneai.
! Kubic xxafgan 5 6argapnamack! TaHganca,
TemnepatypaHbl 40°C-ka neniH ketepyre 6onagpi.
! Kubic xxafgan 7 6argapnamack! TaHaanca,
Temnepatypanbl 90°C-ka aeniH ketepyre 6onagpi.
! Kubic xxafgan 9 6argapnamack! TaHaanca,
TemnepatypaHbl 60°C-ka geniH ketepyre 6onagpi.

KewwikTipin 6actayabl opHary.

TaHpanraH 6argapnama YLUiH KeLwikTipin 6actayabl opHaTy
YLLIH, K2XETTi KeLLKTipy Mep3iMiHe OeViiH XeTKeHLUe

TUICTi TYMMEHI KalTa-KaTa 6acbiHbI3. KelwikTipin 6acTtay
YHKUMSACHIH anbin TacTay yLiH aucnnenae “-- h” MaTiHi
KePCETINreHLLEe TyYMMeHi GacbiHbI3.

KenTipy LMKnbIH opHaTy

-O- Ty1Meci anFaLl peT 6acbirniFaH Keaae Kypbisifbl
TaHaasFaH Xyy UMKIbIMEH yiAneciMai MakcuManabl KenTipy
LUMKIbIH @aBTOMaTThl Typae Tanganabl. OgaH keniH 6ackaH
Kesfe KenTipy AeHrenl MeH KenTipy yakbiTbl a3anTblnagpl,
COHbIHAA UMK TonbiFbiMeH ewipinei («OFF»).

KenTipyai TemeHgerigev opHatyra 6onagbi:

A- KipnepgiH, KaXXeTTi KypFakTbIK AeHreni HerisiHge:
YTiKTey: KeNiH yTiKTeneTiH KniMaep YLWiH Konannsol.
KanfaH binFangblK KblpThiCTapAbl XKYMcapThin, onapabl
KeTipyai xeHingeteai.

Inrekke iniHeTiHAeN KypFak: TOMNbIFbIMEH KENTipyAi
KaXKeT eTNEeNTIH KniMaep YLUiH Konamnnbl.

LLikadhka KoMbINaTbIHAAW KypFaK: YTikTemen Lwkadka
KOSATBIH 3aTTap YLUiH Konannel.

KocbiMwa: rybkanap MeH xanatrap CUSKTbl TOMNbIFbIMEH
KenTipinyi TWic Knimaep yLiH Konaunbl.

B - opHaTbinfFaH yakbIT apanbifbl HeridiHge: 30—180 MuHyT.
XKybInbin kenTipineTiH KipnepajH canviarbl 6enrineHreH ex ken
canmakraH egayip ken 6orca, Xyy LKIbIH OpbIHAAHbI3 XaHe
LWKN asikTarnFaH Kkesae, kuimaepai Tontapra benin, kenbipeyiH
bapabaHra KariTa canbiHbI3. Ocbl xepae, «Tek kenTipy»
LMKIbI YLLiH BepinreH Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. KanfFaH
Knimaep YLUIH OCbl YAEpICTi kanTanaHpI3. Opbip kenTipy
LMKMbIHbIH, COHbIHA SpKaLLiaH cankbiHAay Mep3iMi KoCbinab!.

Tek kenTipy o

Tek KenTipy UMKNbIH OpblHAAY YLUiH Qﬁ TYMMECIH
6acbiHpI3. KaxeTTi umknabl (KMim TypiMeH yineciMai)
TaHOaraHHaH KeniH, Xyy dasacblH anbin Tacran,
TaHAasFaH UMK YLWiH KepTipy hasacklH eH Xofapsbl
neHrerige 6acray yLiH -;Q,%TYVIMeCiH H6acbiHpI3. KenTipy
OeHremiH He yakbITbIH o KenTipy TyMMeciH 6acy apKbinbl

opHaTyfFa xaHe e3repTtyre bonaabl (1-2-3-4- xaHe
14-umKkngapmeH ynnecimai emec).
LUato TypiH opHaTy.
Y_7 ONUUACHI cesiMTan TepiHi Kopray YLUIH KaXXeTTi Lwato
TYPIH TaHaayra MyMKiHAK 6epepi. “Extra +1” (KocbiMwa
LIak0) A/pEXKECiH TaHday YLUiH TyrMeHi 6ip peT 6acbiHbI3,
O CTaHAapTTbl UMKMAbIH, LAObIHA KOCa KOCbIMLLIA Luakofbl
TaHaayFa KeHe XyFblll 3aTTbiH 6aprblk KanablKTapbiH
»otorFa MyMKiHAiK 6epepi. “Extra +2” (CesimTtan Tepi)
[OPEXKeCiH OpHaTY YLUIH TyMeHi Tarbl 6ip peT 6acbiHbI3,
O CTaHAapTThl LMKMAbIH LWakoblHA KOCa KOChIMLLIA €Ki
Latodbl TaHOayFa MyMKiHAIK 6epeai; on eTe cesimTan
Tepire KonAaHblinyfa ycbiHbinaapl. Tynme yLiHwi pet
OacbinFaH kesge, “Extra +3” geHreni opHaTbinagbl, CONTiIn
CTaHAapTTbl LMK LLaKbiHa Koca 3 Lwato UMKMbIH TaHaay
MyMkiH 6onagpl. 40 °C TemnepaTypacbiHAarbl LMKaap icke
KOCKaH OMnuusi TO3aH, MbICbIK HE UT KblfAapbl CUSKTbI HETi3Ti
annepreHepai ketipyre MymkiHaik 6epesi. Temnepatypachl
40 °C-taH acaTbIH UyKnaap KongaHbinFaHaa, anneprus
Kapcbl KopraydblH XoFapbl AeHrei kaMTaMachI3 eTineai.
“Normal Rinse” (KanbInTbl) Wwato TypiHe oparny YLUiH
TYMMeHi Tafbl Bip peT 6acbiHpI3. AFbiMaarsl napameTpai
opHaTy Hemece e3repTy MyMkiH bonmaca, aucnnenge “No
Selection” (Tanaay mymkiH emec) Hemece “No Change”
(koK e3repTy) MaTIHI KepceTineai.
Liukn napameTpnepiH e3repTy.
*  ®OyHKUMSHBI KOCY YLUiH TYMMeHi 6acbiHbI3; Aucnnengeri
TUICTi MHAMKATOP LaMbI XXaHagbl.
*  ®OyHKUMSAHBI 6LWIpY YLUIH TYMMeHi Tafbl 6ip peT 6acbiHpI3;
aucnnengeri TMiCTi MHAMKATOP LWaMbl CeHes;.
! TaHganfaH yHKUMS opHaTbINFaH bargapnamameH
yhnecimai 6onmaca, TUiCTi MHAMKATOP WaMbl KYHFpT
OonbIn )XaHagbl; OFaH Koca yineciMai eMec ekeHiH
Gingipy ywiH curHan 6epinin (3 pet), aucnnenge «No
Selection» (TaHgay MyMKiH eMec) xasybl kepceTineai.
! TaHoanFaH dyHKLMs OypbIH OpHaTLIFaH Gacka PyHKUMSMEH
yvnecimai 6onmaca, aucnnenae «No Selection» (TaHgay
MYMKIH emMec) xasybl kepceTinesi, an yHKUMs Kocbinmanapbl.
! dyHKUMANap YCbIHbINATLIH XXYK MOHIHE XoHe/Hemece
LUMKIAbIH Mep3iMiHe acep eTyi MYMKiH.

7. BAFOAPIAMAHbBI BACTAY. BACTAY/TOKTATA T¥PY
TYNMECIH 6acbIHbI3. TUICTI MHAVIKATOP LLIAMbI >Kacblr TyCreH
KanbIMTbl TYPAE »aHbIN Typaabl XaHe ecik KyNbimranapbl
(ECIK KIbINTAYIbI TaHOachl >kaHagb!). YKyy LMKIbIHbIH,
GapbicbiHaa, OpbIHAANBIT KaTkaH Ke3eH, atbl avcnneiie
kepcertinesj. OpbIHAAMbIN XaTkaH Xyy LKIbIH 83repTy YLLUiH
BACTAY/TOKTATA T¥PY TyNMECIHIH, KeMErMEH Kip XyFblLLl
MalLLIMHaHbI TOKTaTbIN KoMbIHpI3 (BACTAY/TOKTATA TYPY
VHOVKaTOP LLIaMbl KbI3FBUTT capbl TycrieH Gasty »binbiblKraiap!);
ofaH KeviiH KavkeTTi umknapl TaHgan, BACTAY/TOKTATA TYPY
TYNMECIH Tarbl 6ip peT 6acbiHbI3. LIk opbiHaanbIn xatkaH
keane ecikTi awwy ywiH BACTAY/TQKTATA T¥PY TynmMeciH
6acbiHbI3; ECIK KA TbIMTAYIbI TaHOaChI eLLCe, ECiKTi aLlyFa
6onagpb!. XKyy LKIbIH TOKTaTbl XXepiHeH Kavita 6acray YLUiH
BACTAY/TOKTATA T¥PY TyimeciH Tafbl 6ip peT 6acbiHpI3.

8. XYY UUKNbIHbIH COHbI. MyHbl aucnnengeri «kEND
OF CYCLE» marTiHi 6ingipepni; ECIK K¥JIbINTAYIbI
TaHbachl elkenae ecikTi awyra 6onagbl. ECikTi awwblTT,
Kipnepai anbiHbi3 4a, KypbIfbiHbl OLIPIHI3.

! BacrarbIn KoiraH Lmkrasl aorapy kavket 6orica, () TyiiMeciH
©acbIn ycran TypbiHbI3. LIMKN ToKTaTbinagb! eHe KypbiiFbl eLues;.

Direct Injection

Kip xyfbit mawwmHa «Direct Injection» pen atanarbiH
VHHOBALMANbIK TEXHONOrMAMEH xabapbikranFaH. On cy MmeH
XKYFbILL 3aTThbl aNAblH ara apanacTtbipy apkacbiHAA XKYFbILLI
3aTTbIH Ta3anay MyMKiHOIKTEpPIH Aepey icke kocaapbl. Ochbl
OernceHai aMynbCcKs Kip XyFbill MalLUWMHaHbIH 6apabaHbiHa
TiKenen eHrisinin, OynbiMaapabiH TanwbIKTapbiHa TUIMAIPEK
€Hin, TyCTep MeH MaTanapra 3akbiM KenTipMen, TinTi TOMeH
Temnepatypanapaa KaTTbl KiprieHreH kvimaepai Tasananap!.
“Power” (3dhekTMBHOCTb) PEXUMI EH XaKCbl Tasanay
eHiMainiriH kamTamacoI3 etegj, an “EcoEnergy” (QkoHoMusi
OHeprun) pexxnMi KyaT yHemaeyre MyMKiHaik 6epepi.
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Xyy uMknaapbl MeH Hotpoint
dyHKUMANapbl ARISTON

Xyy umknpapbIHbIH KecTeci

XKyrbiw 3atTap
2 ic -
§ EH XoOF. 53 S 2 § 2 |1*% |2
)Kyy UMKnAbIHLIK cunaTTamachbl Temn. % gé E = e [sE|£8
3 co |Es5|E| B | £2[27|F¢
3 3 5 = I
% % T z
x
ANTI CREASE
1 | KyHaenikTi Xyy XaHe KenTipy 40° 800 ® [ ° 3
2 |Kennekrep meH cdhyTbonkanap 40° 1000 | @ [ J [ J 2
3 | YTikTey angbiHOafFbl 6argapnama - - - - - 1,5
4 | OcBexHTb Mapom - - - - - 2 x
DAILY CLEAN 3
=
o =
5 | Qakrapabl keTipy Turbo 45’ (Ma>3040°0) 1200 [} [} [} 4 g
6 |Oakrapabl keTipy Power 20°C 20° 1400 | @ [ ) ® 9 i
I
7 | Makra: kaTTbl TacTaHfaH aK 3aTTap MeH Ha3iK Typni TyCTi kipnep. (Ma;'OQO"C) 1400 [ J [ J L] 9 £
. =
8 | Eco Makra (1-2): KaTTbl NAacTaHFaH aK 3aTTap MeH Te3imMai Typni TyCTi Kipnep. 60° 1400 | ® [ J (] 9 "é
: iMai TypAi TYCTi Ki 400, o o ° 3
9 | CuHTeTMKa (3): KaTTbl NacTaHFaH TesiMai Typni TycTi kipnep. (Max. 60°C) 1000 4,5 é
SPECIALS §
10 | LUseTHOE 40° 1400 | @ ) ) 9 %ﬂ
11 | Hasik knimaep 30° - ° [} ® 1 i
12 | XKYH: XVH, Kalemup xaHe T.6. yLUiH. 40° 800 [} [} [ 2 §
13| Cnopr 40° 600 |®| ® e 4|2
Mukc 30’ (**): kaTTbl KipriemereH KuiMAi Te3 CepriTy yLiH (KyH, xibek maTanapfa o 3
14| one KOJIMEH XXYyyFa apHariMaraH). 30 800 ¢ ® ® 3,5 _E
Tonbik emec uukngap
¢yy|Waro - 1400 | @ - L
%/ [Chify + Afbizy - 1400 | ® - -
2| Tek arbizy * - -- - - - 9

* \:%):/ GaFaapnamachkiH TaHAan, ChiFy LMKIbIH anbIn TacTacaHbI3, KYPbInFbl CbIKNaw, TeK CyAbl afbi3aabl.
*k . . . . . .
KenTipy umkni fe 6afaapnamanaHaTtbiH 6orica, KypbiriFbl €H XKoFapbl aiHany XbINAamabiFbl XkaHe 1 Kr Kip XKykTeMeciMeH 45’ opbiHAANaThIH «Kyy+KenTipy» 6araapnamachiH Kocaabl.

[ucnnetide Hemece ockl Kimanwada KepceminzeH YukndbiH Mep3iMi mek wamameH bepineeH xeHe on cmaHOapmmbl XyMbIC xardalnapbiHa calikec ecenmenedi. Hakmbi Mep3im cy memnepamypacsi
MEH KbICbhIMbI, KONOaHblfiFaH XyFbIWw 3am Menuwepi, carnbiHFaH KipnepliH Menwepi MeH mypi, XXykmiH meHecmipinyi xeHe maHOarFaH Ke3 KesleeH ornyusinap cusikmal bikrnandapra batinaHbicmsi 6onads!.

1) XKyy unknbiH EN 50229 ctaHpaapTbhiHa calkec TeKcepiHi3: 8 Xyy uMknbiH 60°C TemMnepaTypacbiMeH TaHAaHbI3.
2) M/m ByibiMaapbiHa apHanfaH y3ak nporpamma: 8-6araapnamanbi 40°C opHathkin, “Power” (3ddekTuBHOCTL) pexxumiiae DIRECT INJECTION TyimeciH 6acbiHbI3.
3) CunTeTUKanbIK y3ak 6argapnama: 40° C Temnepatypaga 6argapnama 9 opHary.

Xyy doyHKuuanapbl

! TaHpganfaH yHKUMA opHaTbiFaH 6argapnaMameH
yhnecimai 6onmaca, TUiCTi MHAMKATOP LWaMbl KYHFipT
©6onbIn )kaHagbl; OFaH Koca yrnecimai emec ekeHiH 6ingipy
yLwiH curHan 6epinin (3 pet), gucnnenge «No Selection»
(TaHgay MyMKiH emec) asybl kepceTinesi.

! TaHganfaH pyHKumMA OypbiH opHaTbInFaH 6acka
dyHKUMSMEH ynecimai 6bonmaca, aucnnege «No
Selection» (TaHgay MyMKiH emMec) >xa3ybl kKepceTinegi, an
YHKUMS KOCbINManabl.

(\h; By rurneHacsni

Byn onuusa xyy umnkni 6apbiCbiHAA XKybINaTbIH
TanwbIKTapabl eHAen, onapaaH 6aktepusanapabl >KoATbIH
Oy eHAaipy apKbinbl 3Kyy eHiMAiNiriH apTTbipagbl. Kipai
bapabaHra canbin, yinecimai nicti 6argapnamatsi
TaHngan, ogaH KemiH (\’D‘ ONUUACHIH TanJaHbI3.

! Kip »yfbIlL MaLIMHa XXYMbIC iCTEreHAe eHAipineTiH
OyOaH ecik WbIHBICHI ByriaHybl MYMKIH.

45



XyfbllWl 3aTTap MeH Kipnep

XyfbiWw 3aT TapTnachbl

Onparblgan Xyy HOTUXECIHE KOI KETKI3Y XKyFbiLL
3aTTblH AypbIC MernwepiHe ae 6anaHbicTbl 6onaabi:
ThIM Ker XYFblL 3aT KOCbINca, Xyy MiIHAETTI TypAae
TMiMaipek 6onmanapl xxeHe LWbIHbIHAA KYPbINFbl iWiHae
KanablKTapAblH TY3inyiHe xaHe KopluaFraH opTaHbl
nacrayfa akernyi MyMKiH.

! KonmeH xyyfa apHanfaH Xyfbilw 3atTapapl
kongaHb6aHbI3;; onap TbiM ken kebik Ty3es,.

XKyFbilw 3aT TapTnacbiH
aLbIn, XYFbILL 3aTTbl
HeMece XyfbiLl KOCbIHObIHbI
TemMeHgerigen canbliHpbI3.

! OpTaHfbl 6enikke XyFbiLL
3aT canmMaHpI3 (*).

1-6enik: XXyfbiw 3aT
(yHTaK Hemece CyMbIK)
CyMbIK XYyFblLl 3aT
navganadbinica, gypbiC MenLeprey YLiH aybICTbipManbl
nnactukanblk A erney 6eniriH KongaHFaH XeH. YHTaK
XKYFbILL 3aT naganaxeinca, 6enikTi B ysacbiHa KOMbIHbI3.
2-6enik: KocbiHAbINap (KoHAMLMOHepep XaHe T.6.)
KonguumnoHep 6enrigeH acbin KeTneyi Kepek.

Kipnepai nambiHgay
» Kipnepgi mblHa xargannapra 6arinaHbiCTbl 6eniH;j3:
- MaTa Typi/kancblpMagarbl TaHba
- TyCTep: TYpRi-TYCTi Knimaepai ak knimaepaeH 6eniHis.
» Kantanapgbl 60caTtbin, TyMmenepai TeKCepiHis.
*  «XKyy uukndapbiHbIH Kecmeci» aTTbl KecTeaeri
MaHAEepAEH acblpbin xibepMeHi3, oHaa Kipnepain,
Kypfak kesgeri canmarbl 6epinreH.

KipnepaiH canmarbl kKaHgan?
1 akkarnma 400-500 r
1 »xacTtblkkan 150-200 r
1 acxaynbik 400-500 r
1 moHwa xanatbl 900-1200 r
1 opaman 150-250 r

ApHaﬁbl Xyy umKngapbl

KyHnpgenikTi xyy xaHe kenTipy: apanac kvimaepai (Makta
MEH CUHTETUKA) XYY XKoHe kenTipy yLWiH 1-6argapnamaHbl
KongaHblHpI3. Byn umkngi 3 kr geviHri xxykremenepai xyy
YKOHe KenTipy YLWiH KongaHyra 6onaabl; CyUbiK XyFbill 3am
KondaHyObl yYCbIHaMbI3.

Ochbl 6argapnamMaga kongaHbinartbiH Oy oHTanaHgblpbin,
Kvimaepae KblpTbiCTapAblH nanga 6onybiH a3anTbin,
onapablH, YTIKTENYiH XXeHingeTteai.

KeinekTep meH doyT6onkanap: eH xorapbl KyTiMaj
KaMTamacbI3 eTy YLUiH, 8p Typri MaTanapaaH »acarsfaH
XoHe TycTepi ap Typni kennektep MeH cpyToonkanapasbl
XYY XKOHe KeTipy YLWiH 2-6aFaapnamaHbl KonaaHbiHbI3.
Byn umknai 2 kr geniHri Xyktemenepai Xyy oeHe KenTipy
YLWiH KongaHyfFa 6onagbl. OHTanbl HOTUXKENepre Koo
XKETKI3Y YLUIH CYMbIK XYFbILL 3aTTbl KONAAHbIHBI3, COHAAN-
akK, XXeHaepai, XKaranapbl XXeHe AakTapabl angbiH

ana eHaeHj3. Ocbl bargapnamaga KongaHbinateiH 0y
OHTaMnaHAbIpbIn, KNIMAEPAE KblpThiCTapablH nanga
BonybIH a3anTbIn, onapAblH YTIKTENYIH XeHingeteai.

YTikTey anabiHOarbl 6araapnama: ocol 6argapnamMaHbi
yTikTeMec BypbIH KonaaHblHpI3; eH kebi 1,5 Kr KykTeme.
Ochbl bargapnamaga KongaHbinatbiH Oy OHTannaHabipbIm,
Knimaepae KelpThicTapablH nanga 6onybiH a3anTbin,
onapgablH YTIKTENYiH XeHingeTeai.

OcBexHTb Mapom: bapabaHra Oy agay apkbisbl
knimaepai, 6eritapan xafbIMCbI3 MicTepai xxaHapTy
Hemece TanwblkTapAabl 6ocaHcbITy. Byn umkngid
COHpIHAA KMiMaep binFan bonaapl.

Dakrapabi keTipy Turbo 45°: 6yn uukn TinTi 20°C 45
MUHYTTbIH ilWiHAE-aK AakTapAblH KEpeMeT KeTipinyiH
kamTamacbl3 eTeqi. byn umkngid TemnepartypacoeiH 40°C
AeniH keTepyre 6onagbl.

Dakrapabl keTipy Power 20°C: 6yn 6argapnama angbiH
arna engemen-ak TeMeH Temnepartypanapga matanap
MEH TycTepre 3akbIM KenTipMen fakrapabl KeTipy YLUiH
eH, Tvimai 6argapnama.

LiBeTHOe: TYCTi MaKTa KniMaepAi XXyyra apHanfaH.

Bbyn 6argapnama TinTi kKanTanan XyyaaH KeriH ae Kuim
TYCTEpiH cakTan kanyabl OHTannaHablipagbl.

Hazik kmimgep: Acbinm Tac Hemece XXapkbingakrap
TirinreH ete Ha3ik kKMiMaepai xyy yLiH 11
OargaprnamMachiH KongaHbIHbI3.

YKyynaH 6ypbiH KMiMOEPAIH, iWiH CbipTKa KapaTy

XOHe Killi 3aTTapAbl apHaubl HO3iK KWiMAaepadi Xyyfa
apHarnfaH cemkere cany XeH. EH »kakcbl HaTuXere Kon
XKEeTKi3y YLUIH CYMbIK XYFblL 3aTTbl NanganaHbliHbI3.
Tek yakbITKa HerizaenreH KenTipy OyHKUMUSCLIH TaHaaraH
Ke3ae abavinan eHaey MeH Cy afblHbIHbIH TeMnepaTypacbIiH
THicTi Typae 6ackapy apkacbiHaa aca Hasik bonaTbIH Xyy
LMKIbIHBIH COHbIHAA KENTIpY LMKIbl OpbiHAANaab!.
¥CbIHbINFaH Mep3iMaep MblHagan:

1 Kr CMHTETUKanbIK Knimaep --> 165 MuH

1 Kr CMHTETUKanbIK XXaHe MakTa kuimaep --> 180 MuH

1 kr makTa knimgep --> 180 MuH

KypfrakTblK OEHreni XXyKTeme MEH MaTta KypamblHa
GarinaHbIcTbl 6onaabl.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH

Cnoprt: byn 6argapnama wamanbl KaTTbl CNopT
KnimaepiH (cnopT KypTellenepi, keyaewenep, T.6.) xyyra
apHanfaH. Y3aik HaTwkenep ywiH «Kyy yukndapbiHbIH
Kecmeci» iWwiHAe KepceTinreH Makcumangbl XXyKkremeneH
acnangpl. Cyiblk Tasanay Kypanbl YCbiHbIaabl;
XapTblnan XykTeMe 4o3acbiH nanganaHbiHbI3.

XyKTi TeHecTipy Xyuneci

Op06ip CbIfy LmMKNbIHaH BypbIH, 8pbip cbifyaaH GypbIH
WwamMagaH TbIC gipingeyaid angblH any >XoHe XYKTi
Gipkenki Typae Taparty yLiH, 6apabaH xyy kesiHaeri
anHany XbingaMmablfbliH con kebipek XblngamaplkneH
arHanbin Typagbl. Erep GipHelle apekeTTeH keniH
XKYK AYpbIC TEHECTIpinMece, Kypbinfbl TOMEHAETINreH
CbIfy XblngamaplfbiHAa aviHangslpagsl. Erep xyk
TbIM TEHECTIpinmereH 6omnca, KypbifFbl CbiFy OpHbIHA
TapaTy YAepiciH opblHAanabl. XKyKTiH Tapanybl MeH
TEHECTIPINYiH >XakcapTy YLUIH Killi )XaHe yIKeH Knimaepai
apanac canyapl YCbIHaMbI3.
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AKaynbiKTapgbl X0

Hotpoint

ARISTON

Kip >KyFbILL MaLLMHA >KyMbIC iCTEMEN Kanybl MyMKiH. TeXHMKanbIK KOMEK KOPCETY OpTarnblifbiHa xabapnacnac 6ypbiH («Kemek»
mapayblH KapaHbl3), TOMeHAeri TidsiMai KongaHa OTbIpbIn akayrbIKTbl OHal LeLly MyMKIH eMeC eKeHAirHe KO3 >KeTKi3iHi3.

AkaynbliK:
Kip xyfbill MallnHa KocblIMangbl.

XKyy umknbl 6actanmangbl.

Kip xyfbilw MalwunHa cyabl anMangbl
(amcnnenge “NO WATER, Turn tap
on” (CY XKOK, CY XKETKI3Y TYTIIH
TEKCEPIHI3) maTiHi kepceTineai).

Kip Xyfbill MallMHa CymMeH TonbIM,
OHbI aFbI3bIN Typa 6epepi.

Kip xyfbiw MawmvHa cyabl aFbi3danabl
He cbiKnanabl.

Kip »yfbill MalUWHa CbIFy LIMKIbI
6apbicbiHAA Ken gipingengi.

Kip xyfbil MalumHagaH cy aragbl.

Kip xyfbIll MaliMHa KynbinTanagbl
XKoHe AMCNIen KbinbbIKTan, Kate
KoAbIH KepceTeai (Mbicansl, F-01, F-..).

TbiM Ken kebik 6onaabl.

Kip xyfbiw-KenTipriw mawmHa
KenTipmenai.

blktnuman ce6enTepi / wewimpepi:

KypbinFbl po3eTkara TONbIFbIMEH KOCbITIMaraH Hemece Tynicnengi.
Yae TOK »OK.

Kip »yfbiLl MaLuMHa eciri AypbIC >xabblMaraH.
KOCY/OLWIPY Tyrmeci 6bacbinmaraH.
BACTAY/TOKTATA T¥PY Tyrmeci 6acbinmaraH.
Cy wywmeri awbiniMaraH.

KeLwuikTipin 6acTtay opHaTbInFaH.

CyablH KipiC TYTir LUYMEKKe KOCblrIMaraH.

TYTiK ManbICTbIPbIFaH.

Cy wymeri awbinmaraH.

Yiigae Cy oK.

KbICbIM TbIM TOMEH.

BACTAY/TOKTATA TY¥PY Tyiimeci 6acbinmaraH.

AfbI3y TYTir egeHHeH 65-100 cm BuikTikTe opHanacTbipbinMaraH (« OpHamy»
mapaybIH KapaHbl3).

TyTikTiH 60C WeTi cy acTbiHaa (« OpHamy» mapaybiH KapaHbi3).

Kabblpragafbl kKaHanm3aumst XXyeci canyH KyoblpbIMeH xabapiKTanmaraH.

Ocbl TekcepynepaeH KeniH ae npobrnemMa LueLlinMece, Cy LLyMETiH Xaybir,
KypblFbIHbI 6LUIPIHI3 Ae, Kemek Bepy KbiameTiHe xabapnackiHbi3. Erep
FUMapaTTbIH XOFapfbl KabaTTapblHbIH, GipiHae TypaTbiH 6oncaHbI3, cyabl aFbi3yra
GannaHbICTbl Npobremanap 60nybl MyMKiH, OHbIH HOTWXKECIHAE Kip XKYFbILLI
MalLLMHa CyMEH TorbIM, OHbI afbi3bin Typa 6epyi MymkiH. [ykeHaepae apHavibl
arbI3yFa Kapcel knanaHaap 6ap, onap 6yn npobnemaHbl LeLlyre KeMeKTeces;.

Kyy umknbiHaa arbidy >xok: Kenbip xyy umknaapbl aFbi3y KE3eHiHIH KonveH
GacranyblH kaxeT eteqi («Kyy yukndapbl MeH onyusinapbly mapaybiH KapaHbi3).
ArbI3y TyTiri MmanbickaH («OpHamy» mapaybiH KapaHbi3).

AfbI3y TyTiri 6iTenreH.

OpHarty kesiHae 6apabaHHbIH OyraTbl Aypbic anbiHbaraH (« OpHamy»
mapaybiH KapaHbI3).

Kip »yfbil MawumnHa Ty3y emec (« OpHamy» mapaybiH KapaHbi3).

Kip »yfblLl MaLLMHa LKadTap MeH kabblpFanap apacbiHa KonbliFaH (« OpHamy»
mapaybIH KapaHbi3).

CyabIH Kipic TyTiri aypbic bypanbin MbiktanmaraH (« OpHamy» mapaybIH KapaHbi3).
XKyrbilw 3aT TapTnackl 6itenreH (OHbI Tazanay Typanbl Hyckaynapabl «Kymim
Kepcemy XoHe mexHUKarbIK Kbi3Mem Kepcemy»TapayblHaH kapaHbI3).
ArbI3y TyTiri gypbic 6ekitinmereH («OpHamy» mapaybiH KapaHbi3).

KypbInfFbiHbI ©LUIPIM, OHbl TOKTaH afbiTbiHbI3, O4aH KeniH WwamameH 1 MUHyT
KYTiHi3 [ie, OHbl KanTagaH KocbiHbI3. Mpobnema wewinmece, TexHUKanbIK
KOMeEK KepCeTY KbI3MeTiHe xabaprnachiHpI3.

YKyFbIlW 3aT Kip XYFbIL MalUVMHaFa Konainbl eMec (OHZa «Kip XKyFbiLL
MallVHanapra apHasnFaH», «KOrMeH XyyFa XaHe Kip XyFblll MalluHaFa
apHanFaH» HeMece OCblFaH yKcac xasy 6onybl Kepek).

ThIM Kemn XyFbll 3aT KornAaHbInfaH.

KypbinfFbl po3eTkara KOCbllIMaraH HEMeCe TYRICY YLUIH XeTKIiMiKTi emec.
Tok eLLKeH.

KypbInfbl eciri ypbIc abbinmaraH.

KewwikTipin 6actay opHaTbInFaH.

KEMTIPY tynmeci OFF napameTpiHe KOMbIfFaH.
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Kbi3ameT KepceTy

TexHuKanbIK Kongay opTanbifblHa Xxabapnacnac 6ypbliH:

* AKaynbIKTbl ©3iHi3 LLeLle anaTbiHbIHbI3Obl TEKCEPIHI3 («AKayribIkmapObl X0 » TapayblH KapaHpI3);

+ AkaynblK LLIELLINreHiH Tekcepy yLWiH 6argapnamaHbl kavtagaH 6actaHpis;

+ Onan 6onmaca, keningik kyanirinae 6epinreH TenedoH HeMipi 6oribIHLAa eKineTTi TexHUKanbIk keMek 6epy opTanbifbiHa
xabapnacbIHbI3.

! Tek yakinetTi MamanOapaaH kKeMek cypaHb3.

Keneci manimetTepai oHau xepae yCTaHbI3:

* aKaynbIKTbIH TYpi;

* KypbInFbIHbIH Mogeni (Moga.);

* cepusanblk Hemipi (C/H).

Byn aknapatTbl Kip XyfbiLl MalLUMHAHbIH apTKbl XaFblHa BEKITINreH aHe eCiKTi ally apKbifbl KYPbIIFbIHbIH, anabliHaH
Kkepyre 6onaTbiH TEXHUKArbIK 4epeKTep TakTacbiHaH Tabyra 6onaabl.
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®nih pupwugpnid Spw

bh ]il}lullzl}g guldul]%l L?IIIIE quII / U0
lln&rlul gm]L (Utuauura/ U.’}U.[‘ gnighsp rpuinun
llpmpp 'lu.up qulqm Jjuny): Zkwnn hmEhp unp ILhnp g
) bIIL ry/ f}U'} [: EGp wnp k pu
lllnqﬁ Eu htiwnn uhqtﬂzp utyLury/ r}gU\?}&l}‘
hulhq]ﬂ} L[FII PLNYUYMNdUO | %nl%l‘[ti[[‘l-‘ hmphﬂl‘rﬁ
ol w nphgu w
P gty ol EL phg utnk Ub% / FURUL Spuaghpp
1P Euh n1 hudwp wj U.lul pr}un}}uph L]}IL?
8. Oru udurse . k E ONhLP UHULS”.
ﬂphg htun, tp hulhq]}b LNYUdNJUO |

]fu nhul

up, Pughk i} ,h
gt uphih gty ot Pwgtp b b

15ph ululhm‘hgl.lnu[ k hhnmghhut{mgph piillpmgbg thoyp, uhrlthu?s

wuhtp O wowtp, 1%1111 wghp nntwlyp,

hulhhp uuﬁlmuﬂlhqh ]ﬁ ulhgulmhp tﬂzphhul

Direct Injection inkjuininghw

LJwgph UbpLuwh q{ht{mb E «Direct Injection» tw hulllulh

wnunid unp u1 wnkjutn nq]lul]n , DN pP0Ly]

L{ulgdulh uml.u h pnl.qhhhp wn hl 1 ulgmlI hhqm Q

h hkw® mnm&lbu guking w 11 IInLu b wt tu

wljinhjugubyn tuhu [Jugn niliuk
drﬂuquu?mr]ﬁq nLILl[QLl 1}11: ; }111 dan llflulllhlllp%fbh S}]
whgumd k& g mbph ph 1[{1 ]l?l

q g b hhn mﬁln Iﬂ_lg uil (t h
ulunu gu qmmp wgn 111111 witikny hpkp
h]}hnpullm ower” (bfplzl LIa nLh) nho‘ﬂﬂ wuju 11nuI
mgt[ulh wnu hl u.1 u.1p nL p EcoEnergy (Eukp
m]nanL pnLl whimwnbuws k Eukpg
oqmulqnpbt[ Ty ulqhg ulh wfwp:
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Opwgptp b gnpswnnypubp

Hotpoint

ARISTON
Opwqptiph wnniuwly
Ljwugnn 3
5 & uhgnglibp | 2 g,
= 3 =1 = =] o,
5 55| E 5|55 E
Z S |tz &
g Lywugdut ghljiph tjupugpmpinit Unmd(‘}%') g g g g ‘:é’? = ;g _—sg
Ef 2ElS| 2= | &
= 5 — ? g E
= S ©
ANTI CREASE
1 | Unynpuljuitt jpunp (Jugmu b snpuagnid 40° 800 | @ | ® (] 3
2 | Cuyghlublp b Jptwpwwhljubkp 40° 1000 | ® | ® ° 2 rJE;
3 | Phpl wppmynd - - - - - |15 “;;;
4 | Pupdwgunn gninpoh - - - - 2 =
DAILY CLEAN %
5 | Ghnunupstph nnippn hinwgnid 45° (Unun%l?]i 40°C) 1200 | ® | © L] 4 .‘:;
=]
6 | Ukinuupstph niyinpu hinwugnid 20°C 20° 1400 | ® ® ® 9 =
7 | Pudpul] phpl wpunnndus b inmpp gnbw]np uyghnwlbinki: (Ununfl(:){. 90°C) 1400 | ® L] ® 9 ’Eg
="
8 | Eyn Punlpwly €7] (1-2) Juuhtin wpunnundwis b uynth Ghplypdws gniiun]np uyghualybnb: 60° 1400 | @ | @ ° 9 | =
o E
9 | Uhtipbkwinhl (3): phipl wnunnunjws b fuynih ukpljfus gniiudnp uyhinwljbnki: (Ununﬁ?[. 60°C) 1000 | ® | ® ® | 45 E
SPECIALS g
10 | Puquugny 40° 1400/ @ | © | ® | 9 | E
=]
11 | Qyunpu tmpp 30° - e | o ° 1 _.;
12 | Pmpy ppyh, Yuouhph hwdwp b wyb: 40° 800 | @ | @ | ® | 2 Z_}
13 | Uynpun 40° 600 |@| ® | ® | 4 |
14 | Unug 30 (™) plpl wunun]wéni pjuh hugniunp wpug puplugityn hundwp 30° 800 | ® ° ® |35 i
(twpiwnbugws sk ppyh, Ukinwpuh b dknpny (Jugnid yyuhwignn hwgniunh hwdwp): ’ N
UUULUYP Oruarcr %
1Y | Mupqugpnud - 1400 | ® - L] CE
=N
% | Lunud bt gpwhbnugnid - 1400 | ® | - - -
= Uhuyh gputhbkpugnd * - - - - -

* Uju dpuighpt punpkyne \t@’}):/ b pwutint ghljp pugunkint nhypmu Ukpkiwb Yljunwph vhuyt gpuhbnwugnidp:

> Onpuglwt ghlyp tkpunkym ghypnd Wpklwb funwph qugnd+snpugnids spughpp, npp Yulth 45 pogb' wungnibph wowkjugn i wpugnpudp b 1

g (ugph phintifundp:

8nigunphsh Ypw Jud wyju prmghmd tpdws ghljih nbnnnipnitp dninwynp kU hwpguplpgnd E dbpktiwgh uinwbinupun wphunwiph hhdwb Jpu: Ppulju
wnlinnnipjniup ltmpm] E viuppbpyby, llmIIZmlul& mmpﬁhp gnponttikphg, bhzﬂbubp Gl olipumnnu oph gpdwunhgwip b Lupmudp, (Jugnn uymph putwlyp, (Jugynn
phnudwl hu It

hptph swjwp b gnpdjugph nkuwlyp, wuwpulppipniip bt

wguwl pliinpws mwpphpuljubpp:

1) Lyugdwt thnpdtwljui ghly EN 50229 Lllllhl‘lilll hun[umul]h‘ uhwgptp phy 8 (Juguwl ghlyjp 60°C ehipdwunhgwiing:
2) Gplyup [Jugdwt ghly) pudpult hpiph hudwp dhwgptp dpughp 8-p 40°C ohpuwuinh&wiuny b uknutp DIRECT INJECTION Yndwlyp “Power” (Nijinpu) nkidhuh il
3) Gplup Jugdwi ghly uhtiptnhy hptph hwdwp dhwugptp phy 9 (Jugdwi ghyip 40°C ghpiwunhdwing:

L4UsUUL aNrounrnNh3euer

! Bphk punpdusd jpugny Swnnt
mlghu%dmlljﬂ: h]}[‘[: k ghu?%llﬁggpbpm piﬂ%hm, wuju

vhwbw hulwwywnwupwt gm%1 U duytiuyha

wqnuipwip (3 wugud), Eypwp ﬁEm]mhlﬂl‘ o

Selection” LEl;S[‘q 9F) gpunnuup:

Bpt puinpjus gnpswnnypp wthwdwwntnth £

wykh Jun phwnpyus jpugne npéwnnijph htw,
]:111[11111 ﬁh r]{IEIl]%ll]m “11113 Sglecs:;t]i%nq’ &LSF‘{ k)
qpuenidp b gnpswnniyph Ukjuwplp whtwp Yihth:

(\T?; Qninpony whwnwhwinid

Ljwgdut wyu nwpphpulp hpuljwbwgynd E
qnnpgnt thengny gnpéywgph Ypw welw dwpkukpp
nstiswgubint hwdwp: Sknunptp (Jugpp pupniyh Uk,
punptp huwduwywwnwupiwb Spughpp b pbkp wju
wwppbpulyp )

! Uju nbuwlh (Jugdwi pipugpmu gninpoht upnn &
wuwwnk] dkpkuwgh pouwlp:
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Lywgnn yympbp b

uy hnuljintuh mbkuwljukp

Ljwugnn Wymptph puphihy

Lwgph ju] wpyynitpp jupe]ws Euwb dugnn tymptph
&how ywthwpwiiwyhg' Jpghtihu wytignyp ny uhwyh
sh Epuphuiunpnud wykh wpnynibiwytwn (Jugp, wh
Yupnn k hwbgkgut) dipkugh tkpunid tunqusputinh
wnwewgdwip b ppguljur thowjuwyph wnunundwbp:

! Oquugnpétip wwppbp (ugph dhgngubp pudpuilju
hptph, bwpitwfwl jugph b 60°C-hg pupdp
obplwuwnh&wh (Jugph hwdwn:

! Ztanlitip 1Jwugph Uhgngh thwplkpunplwb Jpw gpijws
hpwhwugqubtpht:

! Uh oquiuugnpstip dbnph (ugph hwdwp twppunbtuqus
thongutpn® nputp wnwewgumd ku swthwquig putiwljh

thpthnp:

Lwptp puppupsp b phintbip
1Jugnn dhongp jud
hwbtnudp htwnlyuyg
Yupgny:

! Uh 1gptp 14wgph uhongp
Ubkguntnh faghlynud (*):
Tughly 1' Lwiguwl ghlyh
hwdwp twhuntudws
1Jwgnn uhong (thngh Yut
htinnly)
Zbnnil ynip oquuugnpstne
nhwypmd £€hpn swhwpwduh npnodwl hwdwp junphnipy
Elp tnwhu oquuuugnpsty phy A owpdwljut yjwuwnhly
thotinpup (Wkpunyws £ vwppunpdwt jpuljuqunid):
Lqwgph thnoh oquuugnpstijnt nhupnid nknunnpkp
tUhotinpup funpp B-mu:
Iughly 2 Zunftynutubip (gnpéyugph thuthltgnighsbp b uy)
Uh 1gptp thwhtgmghsp gutighg pupdp:
Lywgph twpjiwwyuwwnpuuwnnid
- Pudwtitp uyhnwbnkip’
- puwn gnpdyugph nkuwlutph/whunwlh gpuygh tpnidutph
- puwn gnyjubph’ wnwbdugptp uyhwnwlp gniiwynphg:
+ Mwnwplbp gqpuutitbph yupnibwlnipniiup b unnmghp
yndwljutiph wdpnipynibip:
+ Uh gbhpuquugtp «Opwqptph wnniuwh» wpdtpubpp,
npuikin tpdws k snp uyhwnwljtintuh puon:
Nppw’t k akp uyhnwlbnkbh puop:
1 uwqut 400-500 q
1 pupdh Eptu 150-200 q
1 uthnng 400-500 q
1 fuwjup 900-1200 q
1 upphs 150-250 q

Lywgdwt hunnnily ghlyitp

Unynpujut fpwnp Jugmu b snpugmy’ oquiugnpétip
dpwighp 1-p- uwnp (pudpwk b uhiptnhly) gnpsyugpubp
Jwtwnt hwdwp: Uju ghlyih thongny Jupkh b duiwg b
snpuguby vhtsh 3 §jq uyhwnwlnku: vnphmpn Gup nwhu
oqunuugnnst) hknnily (yugph ynipe:

Qnnppnt Yhpwoenitfu wyju Spugpnid twpwnbudws

E swptph gnjugnidp ijuqbgubine b wpnmynudp
htpunwugubnt hwdwnp:

Cuhlutp b kptwowyhlibp’ oquwgnpstip dpughp
2-p wnwykjwugny ntwdpny nwuppkp gnpéjugpubph

nt gnijubiph owwhlutp b Jiptwowyhlukp Jubwn

b snpugubnt hwdwp: Uju ghlyih vhongny Yupkh b
Jwitw b snpuguky vptish 2 §q uyhwnwlinkt: Ludwugnyu
wpyntupubp vnwbwnt hwdwp oquuuugnpstip htinniy
1Jwgnn thong bt twjuwytu dpwltip dwdbnubpp,
odhpltpp b JEnuwpstnp: 3ninpont Yhpwnnidu wyu
Spugpmid twppwnbugws k dwpkph gnjugnidp

tjuqkgubm b wppmyndp hkpinwgibm byunwlny:
@tpl wpnninid ogunugnpstp wyu Spughptt whthgwybu
wpynilnig wnwe wrwybjwugnyp 1,5 §q uyhnwltnkh
hwudwp: @ninpont Yhpwnnidu wyu Spuqpnid
twhiwwnbudws k dwptph gnyugniup tugkgubnt b
wpnninudp hkprnugbim tywnwlny:

Pupdwgunn gninpoh twpiwnbujws khugniunh
pupdugdub hwdwp, skqgnpugumd £ wnhwg hnntpp b
thuthgmu gnpéwgpp gninppm uhgngny: Shijh Ytpenid
hwgniunp quptmy k junbwy:

Yhquwupstiph winippn hnwgnid 45° wyu Spughpp hhwtiuh
Ytpyny htinwgumd t Enunupstpp 20°C okpdwunhfutinid
Runuutup 45 pnybkh pupwgpnid: Opwugph okplwunhfwp
Juptih E pupdpuguty uhsh 40°C:

Yhknuupshph nyunpu hinwgnd 20°C” wyu spughph
wnwykjugniyb Ypyny hkpwghnud | §Ennwpstpp wnwtg
npuig twpbwlut dpuldwt gusp gbpdwunhdwhibpnid
wwhwwkny gnpéwgptph npulp b gmyubpp:
PuqUugnyu gniiwnp pudpuljl hwgniun (Juiune
hwdwp: Uju spughpp htwpuwnpmipinit £ wnwihu
wwhwwbky gnijtkpp tmygthuly Ypluwlh (Jugnithg htwnn:
Nyuipu tnipp oquiugnpstip dSpuughp 11-p unnpuqtpny b

thuy ipny quipnupyus pun tnipp hwgniun [Jubugne hudwp:
Uhtsh (qutiwyp funphnipn Gup tnwhu opot) hwgniuwnp
pupu Ynnd b wknunnt) tinpp hpbkpp tnipp hwgniunh
hwdwp twhwnbugws huwnnly yuphh dke: Lwdwugniju
wpyntuph hwutibjnt hwdwp oqunuugnpstp unipp
hwgniunh Jugdwt htnnil vhongubp:

Uhwyt dudwbiwljh hhdwt 4pu snpugdwt nkdhd pnpblnt
nhwpmd Jugph YEpenid funwpynud k pugunwuybu
unipp snpugmd pupnijh phpl wynnynh b hwnnyy Yepyngd
YtEpwhuljynn onh okpuwunhguth punphhy:

‘Luwpuptinpbjh mbinnnipynih

1 4q uhuptnhly hwgniun --> 165 pnyh

14q uhiptnhy b pudpwuljtk hwgniuwn --> 180 pnyk

1 4q pudpuljt hwgniuwn --> 180 pnuyk

2npugdwtt wunh&wip jupdus k piptidus hugniunh
dwjuyhg b gnpdjwgph wnkuwlhg:

Pnipn «Woolmark Apparel Care - Creen» uﬂlunull

«Pniprp ghlyp hwjwunipjnit £ uinugt] Woolmark Company
nuy k]mL] jut Ynnuhg ppyyw hpkph (Jugdwt hwdwp, npnup
nuuwlupgynid Et npyjtu «dtinpny 1Jugp» wjt yujdwiny,
nn uyn hpkpp (Jugynud Bu whwnwlutph dpu tpdus b
wnju] Ukpktwh wpunwunpnnh hpwhwuqubph hwdwdw;t:
M1318)

Uwnpun' phplualjh wnpinnun]ws uynpunughts hwgniunh hudwp
(Uwipquihwigniuwn, pnpuntip, upphstibin b wyty): Tujugnygu
wpryniiphtt hwutiknt hunfwip funphmpn Gup vughu
sqtipuquiigh) «Opuigntiph wymiuwnud todus tkpkugh
wnwkugnyt phntnudp: Unwgwipynud Eup oquiuugnpsty htnniy
1Jwgnn Uhong b wiftjuguty htnniyh Yhu pintdwb Swwp:

Uy huinuljtintuh haduuwpuijpnudut hudwljupg
Quutpuquitig Yhppuaghushg huntuwdhlnt b wwghuudfnklh
huuuwpusuth puhudwt tyunulny wdkt whqud
pundtnig wnwg Ubpkul junnwpmu k Jugph wpugniemniip
phy glipuiquiignn wipwgnpjudp upinmynibp: Bpb uh putth
thnpdhg htinn uyhinwjtinkup £hown pugfudus sknuy, pundnudp
Yhpuluiugyh twhunntuqushg gusp wipugnipyut wwly:
Quihwquiig wthwjwuwp hwjuuwpuiljpnuiut wyungwnny
Utipkiut Juupnn E pundltyne thnpuwpbt uyhinwjtinkth
nuuunpnid junwph: Gupnijh yuipntalnipyui

wpryn iy En puuwynpiwt hwidwn funphnipn Bup tnwhu
Utipkiuts plintitjhu juwntity thnpp b Uks hpbpp:

58



Utuwppnipiniutp b nppuig Hotpoint
L]_hlllllgl[lllh L[]]I&HI}thl ARISTON

Gph atp [Jugph wkpkuwb sh wojuwwnnid: Luwjuputt Upnntwgppdwsd uyuwpduw JEnpnt ghttp(unte. Upnntwugpdws
uywuwplynid) unmglp Yupkih Ewpynp Jepugul] wtuwppmpiniuttpp, htnbbng htnbyw) hwdbdusmd pipus

hunphmpnubtph

Zuyntwpkpyws whuwppnipinil
Ldwugph ubpkuwi sh dhwbmd.

Liwgph thp sh wljnhdwbnud,

Utipkugh ubg onip sh 1gymd

(8migunphsh Ypw gpynud E «NO
WATER, Turn tap on»):

Ldwugph Ubpkuwt upiwy L gimd b
puthnid onipp.

Ldwugph Ubpkuwl sh puthnid gnipp b
sh pudnid uy hnnwljinkup

Lwugph ukpktuwt nidtn nunwdnid
E pudtnt dwdwbiwyy.

Lqwugph Utpkuuyhg onh wpwhnup.

Zuybyju) niighutibnh gnighsp
LUBYLULU/YUUL gnighsp wipug

puppnid k, Ejpwtht gnyg E nwhu
otnuw Yngp (olf. F-01, F-..).

Liugph dunfuliul swihhg sunn
thpthnip Ewnwewunud.

Lywgph utipktwlb sh juwnwpnd snpugnid

thpun{np wyuwndunibp/dEpugdui Ukpnnutp
Iupngp vhwgdws sk upnuljht jud quun b dhugqus, hugp sh wyyuwhnymd pthnud
e Swtip whpwwnyws E hnuwipp:

Juwn E hulqus dkptkuwgh nnuwlp

Utnuduws sk UPUSNRU/ULRAUSNRU ndwljp
Utinuqus sk UBTLULY/YUYUL ndwlp

nh dwinnmgdwt anpnuljp thuly £
Opwqpuynpws k thnijh gnpswpldwt hinwdgnud

Qpuuunulupupdut junnnjulp thugdws sh npulht
unnnquljp dwydws £

Quly E oph dwnwljupupdw Snpuljp

Switip gnip shu

Qnuninh Lupnidp puduljutiwswth sk

Utinuyws sh tink) UBYLULY/YUYUL Yndwlip

*  Qpuhtnugudwl jnnnjuljp gnuynid £ ghnth dwjupbynyphg 65 gusdnp fud 100
ud pupdp (nku SEnunpnud).

* Qpuhtnpugdwt nnnduljh dwypp qunynid k oph Uk (nku Stnunpnud).

* Muwwnh opuwhbnwugnidp snith onuhtnwgudwt junnnuly Gpt Jtpp tpqus

unnmgnifubinhg hbinn whuwppmpiniup shtinwgyh, whwnp £ wyuyt) opudwnwljupup

hunnnduilyp, wpwink) Jugph dtpkuwt b nhut] Upnnbwgpdus Uyuwuwpdub

Ghunpnt: Gph dkp phuljuputp quugnid k okuph JEpht hwplipood, wyw

Jupnn ku ghndb) uhdntiughtt Epinygpubp, ngpu hwdwp B (Jugph dkpkiwb uhauyg

E hpujuwtwgimd ogpudwinuljupupnid b oph hinwgnmu:Uju jutinph htnugdw

hwdwp Judwnpnid jut huwwnnl hwuljuuttp uhpntiughtt Eplinygputph hwdwnp:

* Cunpywsd Spughpp sh twpiwinbumy oph hinwgnid, npny Spwuqpbph hwdwp
wtthpwdbown E hpuwtwgul) hwybjju opuhbnugmd

e Qpuhtnwgdwl nnndulyp swdws k (nku. “Sknunpoid”).

* Unjninht ugutigws £

* Lywgph ubpLuwgh mnuppdut dudwbwl pdpniyp vjuw Ehwjupnudnpdus
(nku Sknunpnid)

* Ljwgph ubpktwt wthwjwuwpt nknunpjws (nbu. “Sknunpmd”).

* Ubpktuwb ubnuwsé E wwwnh b juhnyph wpwbpnid (nku “Sknunpnid”)

* Juun L udptgus dwnwljupup nnnquljp (nku. “Skqunpnid”)

* Lqwugnn Wniptph puotuhsp wnpnundws b Puphuhsh dwppmd” (nku (nku.
“Sththjuljut vyuwuwplnd b puwdp”)

*  Juun E wdplgpwd gpwhtnugdwt junpnjuyp (nbku. “Sknunpnud”)

* Utpwunkp ubpkwt b hwukp jupngp Jupnuljhg, uygwubp 1 pnuk b tnphg
vhwgphp Ukpktwi:

e Bph wuwppnipjniup sh hinwugyty, nhutp Upnntwugpdus Uyguuwpldut
JEuwnpnt

* Ljwgnn ynipp twpiwnbugws sh (Jugph dipttugh hwdwp (hwptph ypu whwnp
pJwsd 1huh «ugph Ubpkuugh hudwp» jud «dtnph b Ukpkwgh (yugph hwdwp»)

* Lywgnn Wyniph puwbwlh suthwqubgnid

* Iupngp wgnigws sk quppuht jud Juwn £ wgnigws, husp ppowthwnud |
Ynuunuljunp:

* Puwjupwintdwbgungustl).hnuwtipp

* Ukpttwghnnwlpudnipshthuljdws

+ Opugqpuynpustlnbjthnt hphtunwdqusdbluwupy

* 2npugnidjupquynphspquynidl OFF nhppnud:
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Ukpyhuwjhtt vyuuwplnud

Uttp hnq Eup nwtnid Ukp qunppubiph dwht b wopiwwnnd Bup ubipyhuwghtt uvyyuuwpynudp pupdul] wnwy b npnljjuy:
Uttp dpnuytiu junwpbjugnpdnd Lup Ubp wypwpp, nputiugh Qbp othmdp wkuthuwgh htn nupdubup wupgq b
hwdhih:

Skhuthuwyh tjundwdp ptwdp
Bpyupugptp owhwgnpsdwt dudljtnp b hotigptp mkthluyh Ynunpyint hwjwbtwluinipiniap:

Qbp mbkuhfuyh wnwyt) hkown, wupq b wpynmbwydbn jptwdph hwdwp oqunytp Indesit Professional dwiutimghunwugdus
Upgnglikiphg:

Indesit Professional wpunwnpynid £ bunwjhuynid, yuwhwwbkinyg bypnywlub pupdnp swthwthpubpp npuljh,
puwyuwhyuinipju b wiunuignipjut wuyupkqupmd b untndqwsé kt hwoyh wntbing mklthlu:
Uwbpuwdwutbpb hdwglp www.hotpoint-ariston.com juyphg «Cepsuc» puidthg bt hwipgpbp Qbp punuph fuwtnipubpood:

Upuntwgpyué nyuuwpliub jEtnpnuubp

Npubqh Ubp uyunnnubpht dnwn (hubkup, dktp unbnst) b uywuwpluwt Ukés gutg, nph hhupnid pujws £
Swnuynipjul qupybwnbbph pupdp yunpuunywusnipniip, Jupybnnipniiup b wqudnipniup: Guop tpw juqunid
hwoywnynud k onipg 350 Yhuwnpnuubtp Ontuwunwih b UNZ-h wwpuspnud:

“putig htn juuybne dhongubpp Inip Jupnn Ep gl vyuuwpuwt Juyuljwih ypu b e www.hotpoint-ariston.com
Yuyph «Cepsuc» puduntu:

Bph Qtq yhwnp L nphul] vyuuwpdwt fEanpnh

Niupwunpmipinii: Chpubinpnglut dudwbwl ywhwgkp opnhghtiw) ywwhbuwnughtt dwubkph oquuuugnpénid:

Lqupuﬂl Uyuuwpldwt Ownuwynipjut nhubip.
Uwnniglip htmpwynp sk wipnyynp huptnipnyn Jepugul] wmbuwppnipiniip (nbu. «Utuwppnipiniiubp b npputg
htnwgdwt Ukpnnutp»),
Utipkiugh wuwppnipintup uinnigljnt hwdwp inphg dwgpkp Spwughpp,

Zujwnwl] nhypnid nhulip Upunntwgpdus nyuwuwpldwb fEunpnt kpuouhph jupnth Jpu tpdus
htnwjunuwhwdwpny:.

! Gpphp Uph nhutip swpnnbwgpdusd uvyyuuwpluwt fEunpnuubp:

Uululuulplldulh Ownwjnipjut nhukihu wihpwdtown k huyjnub.
wbuwppmpjul nkuwyp,
Epwojuhpuyhtt uuipnuh hwdwpp (uyuuwpldw gppnyy, vyuuwupdwt Jyuyuljub b wyb),
utipktiugh Unnliip (Mod.) b ukphwljwt hwdwpp (S/N), npnup tpdws Lt (Jugph dkpkuwgh htinbh Juhwiwlh
nbntjunjuljub wnnruuynod:

Uj1 oginuujuip nbnklnipiniuttp b tnpnipnibubp nip upnn bp qunk; www.hotpoint-ariston.com Juypniu «Cepsuc»
pudtniu:
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NMNanpanaHyy 6oroH4Ya HycKama

Kup xyyry4 mawumHa

Kbiprbis

RDPD 96407 J

OHeprua HaTbINXKanyynyry knacctapbiHbIH

LanKeLwTnru
UL PLanES Poccusa mbiisamaapbiHa
KOpPCOTYIreH aHeprus o
< blJTaUbIK 3Heprus
HaTbIVXKanyynyryHyH Knaccbl -
HaTbIMXanyynyryHyH Knaccbl
XeHyHAe MaanbimMmaT
A A
A+ A-10% (*)
A++ A-20% (*)
At++ A-30% (*)
A+++-10% A-40% (*)
A+++-20% A-50% (*)

(*) aHeprus HaTbIKaNyyrnyKTyH KOPCOTKYYTOPYHYH
namnbi3gapblHbIH 6yn endyemy Poccusa denepaumsicbiHbiH YeHEMANK
[OKYMEHTTepU MeHeH aHblkTanraH, “A” knaccblHa kaparaHaa
MbIKTbI.

Hotpoint

ARISTON

! [LL]) Byn cumeon Cuare Byn TexHUKanbIK
KOIZOHMOHY NaiaarniaHyy 3apbirHbirbirb! XeHYHIe
acKepTeT.

Ma3myHy

OpHortyy, 62-63

TaHrarbiH Yeuyy xaHa Ternsgee

Cyy TYTYK >XaHa anekTp TapMarbiHa TyTawTblpyy
XKyyHYH BUPUHYM UUKNbI

TexHukanblk MaansiMaTTap

TexHUKanbIK TENNOe XaHa KaM Kepyy, 64
CyyHy aHa anekTp TOryH edypyy

Kup Xyyryy mawmHara kam kepyy

XKyyryd kapaxatTapgbl 6enyLTypryyke kam Kepyy
JTiokka xxaHa 6apabaHra kam Kepyy
CopKbICKbIYKa KaM Kepyy

Cyy TYTYK MIMKEM TYTYIyH TeKwepyy

CakKTbIK X)kaHa cyHywTap, 65
Kooncysaykka kapata »annbl Tanantap
YTunnusauuanoo

CakToo aHa Tallyy LwapTTapbl

Kup Xyyry4 mawumHaHbl cypetTee, 66-67
bawkapyy naHenu
Oucnnen

Xyy LUMKNUH Xe Kypratyy LMKIUH KaHTUN
MLITEeTULL Kepek, 68

Mporpammanap xaHa

Kowwymya cpyHKuusnap, 69
MporpammanapgblH Tabnuuacol

Kup XXyyHYH KoLlymMya yHKUmMAnapsbl

XKyyryu 3aTtap xaHa KMpAuH Typnepy, 70
XKyyryy kapaxattapabl 6enywTypryy

Kvpan paspnoo

ATainblH nporpammManap

Knpan TeH canmMakToo TyTymy

By3ykTap xaHa anapabl XXoy Metoaaopy, 71

CepBUCTUK TENNoO, 72
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OpHOTYy

! Byn koNngoOHMOHY cakTan KOlHy3. An xabayyHy caTtyy,
Bepyy e xaHbl baTnpre keuyy y4ypyHaa, xkabgyyHyH
»KaHbl 393CU aHbIH ULLTOOCYHYH >XaHa TeNneeHyH
apexenepuy MeHeH TaaHblLla anyycy Y4yH, KUp Xyyryy
MaluvHa MeHeH bupre KoMnnekTTe 6onyLly kepek.

! KornpgoHMOHY aKLblnan oKyHy3: aHfia Kup yyry4
MaLUVHaHbl OPHOTYY XKaHa Kooncys nainganaHyy GotoH4ya
MaaHunyy maanbiMaTTap KamTbinraH.

TaHrarbIH 4Yeuyyy XaHa Ternsgee
TaHrarbIH 4ye4vyy
1. Kup >kyyryd MaluMHaHbIH TaHrarbiH Ye4YMHm3.

2. )Kabayy Tawyy ybarbiHaa 6y3ynbaraHbliH TEKLLEPUHUS.
Bysynyynapgbl aHblkTaraH4a — MallWHaHbI ULITETNEHN3
— [Aap00 XETKMPYYHY MEHEH GainaHbILLbIHbI3.

[ ]
N

3. Knp xyyryy matumHaHbIH
TepT Tawyy bypamanapbiH
XaHa apTKbl XarbiHaa
XaWurallkaH TeLueMaepy
MEHeH pe3nHa
ThIrbIHAAPbIH anbiHbI3

(cypeTTy Kapa.).

/4

4. TelWwwnKTepam CyHyLUTanyy4vy nnacTuk TbirblH MEHEH
»abblIHbI3.

5. Bapablk geTangapblH cakTaHbI3: anap Kup xyyryy
MaLUVHaHbl KUMAHKK XKony Tawyyaa Cusre kepek 6onor.

! bangapablH TaHrakToo Matepuangapbl MEHEH
ONHOOCYHa o 6epbeHus.

! TaHrak »aHa aHbIH anpbIM AreMeHTTePM Tamak MeHeH
GarinaHbIWTLIPYY YY4YH apHanraH amec.

Ternspgee

1. Knp xyyry4 mawumHaHbl Terns xxaHa 6ekem nonro an gy-
6anra, amepekke xaHa baluka npegmeTtTepre TUNbereH-
Oell OPHOTYHyY3.

2. MawwnHaHbl opyHra op-
HOTKOHAOH KUAWH angblHKbI
OyTTapblH annaHTyy apkbl-
nyy aHblH TYPYKTYyy abanbiH
XeHaeHy3 (cypeTTy Kapa.).
Byn y4yH anray KoHTprarika-
Hbl BOLLIOTYHY3, XXeHre cany-
YHY asiKTaraHgaH KMANH KOH-
TprankaHbl OypaHpi3.

MalumHaHbl opyHra OpHOT-
KOHAOH KMNWH AeHraan 6o-
OHYa KOPMYCTYH XOropKy KarnkarblHbIH FOPU3oHTanayyny-
ryH TEKLWEePUHU3, ropu3oHTanablH )aHTawycy 2° ken 6on-
BoLuy Kepek.

XabayyHy Tyypa Ternsgee maluvHa uwiTen xxatkaH ybak-
Tarbl YypynaooaoH, BUObpauusiaaH xxaHa XbelnyyaaH anbic
bonyyra xxapgam 6eper.

drepae Kvp XKyyryd MalluHa KAnem TeLenreH nonao Typ-
Ca, aHbIH HErN3 KUNEMAEH XXOropy TypraHbiH TEKLLEPUHNS.
Bonboco xenaeTyy KblbIHOAWT e TanTakblp MyMKyH 60or-
Oown kanar.

Cyy TYTYK XaHa 3feKkTp TapMarbiHa
TYyTaWwTbIpyy

Cyy Kyloy4y UMKem TYTYIYH TyTawTbIpyy

Cyy Kyloyyy MnNKem TyTYryH
TyTawTbIpyy
1. A TelweMyH cyy Kytoydy
WKEM TYTYTYHYH Y4YyHa
KOKOHY3 XaHa aHbl 3/4
OONM can TeLnurm MeHeH
My34aK Cyy TYTYrYHYH
rm ybiryycyHa bypan

M OEKUTUHM3 (CYpPeTTY kapa.).
TyTawTblpyy angsiHaa cyy
TYTYK KpaHbIH a4ublHbI3 XaHa
KMp CYYHY arbi3blHpI3.

2. Cyy Kyloy4y Mnkem
TYTYYH KUP Xyyryy
MalUMHaHbIH OH
XarblHAarb! apTKbl XOrOpKy
6enyryHae >xanratukaH

cyy kabbingarbiyka 6ypan,
KMp Xyyryd malumHara
TYTaWTbIPbIHBI3 (CYPETTY
Kapa.).

3. Uiikem TyTyK oponyn kanbaraHblH XaHa
KblCblnGaraHbIH TEKLLEPUHNS.

! CyyHyH GacbiMbl TexHuKanblk MyHe3gemMenepayH
TabnuuacbiHga KepPCeTYNreH MaaHUnepauH YernHae
bonywy kepek (63-6eTTn kapa).

! Srepae cyy TYTYK MMKEM TYTYTYHYH Y3YHOYTY XETULLICK3
6onco, ABTOproLITYpynraH Tennee 6opbopyHa
KanpbISbIHbI3.

! Oy kavaH nanganaHyygaH YblkkaH UAKEM TYTYKTY
narnganaHoaHpl3.




Hotpoint

ARISTON

Cyy Teryy4y UiKem TYTYKTY TyTawWwTbIpyy

Cyy Teryy4y nmikem TyTyKTY
nben Typyn, NOMAoH
65-100 cM OMMNKTUKTE
XaurallkaH cyy Teryydy
KyOyp TYTYKK® KaapTa xe
aybangarbl cyy TOKKy4Kke
TYTaLWTbIPbIHbI3,

>Ke 6onboco, apeHaxabIk
LUnaHraHbl YOprooro

7\ BarbiTTarbiubiHbIH
(TexHUKanbIK Tennee
©opbopyHaa catbin
ancaHbI3 6onor)
OEKNTKNYN MEHEH
XXYyHMa pakoBUHACbIHbIH
)K€ BaHHaHbIH KanTarblHa
KanrawwbITbIpbIHbI3
(cxemaHbl kapa). Cyy
TOryy4y UAKEM TYTYKTYH
0oL y4y cyyra canbiHOaLLbl KEpeK.

| Y3apTbinraH UMKEM TYTYKTY KONAOHYY CyHyLITanbanT.
Y3apTyy 3apbini 60roHA0 aHbIH AMaMeTpu Tyn Hycka
NAKeM TYTYKTYKYHOen 6onyLly Kepek xxaHa >xaHa aHblH
y3yHayry 150 cmaaH awwnaiubl Kepek.

OnekTp TapMmarbiHa TyTawTbIpyy

Bylomay poseTkara TyTawTbipyy angsiHaa
TeMeHAerynepay TeKWwepyy Kepek:

* TapMaKTbIK PO3eTKa XXepAeTUnun XaHa HopMmaTtusaepre
bINanbIK KENULLN Kepek;

* TApMakTbIK po3eTka TexHukanblk JanbiHaap
TabnmuaceiHOa KOPCOTYreH, KUP XXyyryd MallnHaHbIH
MakcuManayy KybarTyyrnyryHa acentenuium Kepek
(kanTangarel TabnuuaHbl kapa.)

* ANEKTP a3blKTaHObIPYYHYH YblHanyycy TexHuKanbik
AavibiHaap TabnuuacbiHaa KepceTyireH, MmaaHunepre
LUaNKeLl Kenuwm Kkepek (kantangarsl TabnuuaHbl kapa.)
* TApMaKTbIK PO3eTKa KUP Xyyry4 MallMHaHbIH
LITENCEeNauk anpbiCbl MEHEH ChIMbILLYYCY Kepek.
Bonboco TapmaKkTbIk po3eTkaHbl Xe LuTencenauk
anpblHbl anMaLlTbIpyy Kepek.

I Knp xyyryy malumHaHbl 6actbipMaHbiH angpiHa

Bonco garbl, keyere opHOTyyra 60n60NT, aHTKEHW aHbl
»KaaH[blH XaHa varbinraHablH TaacvpuHe KabbinTyy
KOpKYHy4TYyy 6onyn caHanar.

I Knp yyryd maluvHa TapMakTblK po3eTKara XeTyy
MYMKYHZAYTY 6oL 60nroHaom xanrallyycy Kepek.

| Y3apTKbluTapapl XXaHa yyuTykTepay nanganaHbaHbi3.

| BytomayH TapmakTblk kabenu oyrynoeLuy xe
KbiCbInbaLLbl Kepek.

| TapmakTblk Kabenay anmMalUTbIpyyHY bIArapbiM YKYKTYY
TEXHUKTEP raHa uLKe allblpa anbiwar.

KeHyn 6ypyHy3! ©HOypyy4y KOMMNaHus xoropyaa
CYpPOeTTenreH apexenepan caktaboo y4ypyHaa e3yHeH
GapabIK XXOOMKEPYMITUKTIX anar.

XyyHYyH OUPUHYM LUKNbI

OpHOTYYHY askTaraHaaH KWinH, nanganaHyyHyH
angbiHAA KMp XKyydy MNOPOLLOK MEHEH, BUPOK KUP KUAUM
ok, “ABTOTASAJIOO” nporpammachkl 60toH4Ya Kup
XKYYHYH OMp UMKIbIH XXYprysyy kepek (“Kunp xyyryy
MallmMHara kam kepyyHy” kapa).

TexHMKanbIK Maanbl mMaTtTap

Genrvcu xe esrepme

TOKTYH HOMUHanNAayy
KbIWTbIrbl

Mopenu RDPD 96407 J
©HOYpYyY4y enke Wrtanusa
Tyypacsl 59,5 cMm.
213122[:”“7; Kk GunmnkTrn 85 cm.
Aep TepeHaurn 54 cwm.

- Kup yy UMKnbl y4yH 14eH 9 Kr YennH Kup
Critbimayynyry KypraTyy umknbl y4yH 14eH 6 Kr YelnH kup
AnekTp
a3bIKTaHAbIPYYHYH
YbIHaNyyCcyHyH ~ -

HOMUHanNAbIK 220-240V
MaaHUCK xe

YbIHaNyyHYH

AnanasoHy

Makcumanayy

KyGaTTyynyk 1850 W
JneKTp TOryHyH

TYPYHYH WIapTTyy 50 Hz

AnekTp ToryHa

YyPYHyyAaH Koproo
Knaccbl

| koproo knaccebl

Makcumangyy 6acsim 1 MIMa (10 6ap)

bingaMabIrsl

Cyy TyTyK MUHUMAaT

ayy 6aceim 0,05 MMa (0,5 6ap)
TyTaulyycy 6apabaHapbiH chinbIMayynyry 58 nutp
CbIryyHYH

MyHeTyHe 1400 annaHyyra YyenvH

EN 50229
OupekTuBacbiHa
binanbIK 6alikapyy
nporpammachl

Kup xyy: 8 nporpamma; Temneparypa
60°C; xyKTem 9 Kr kup.

Kypratyy: aku ykTeere TeH, 8 Xyy
nporpammacbIH TaHaan, KypraTyy
OEHr33MMH “OKCTpa” PEXUMUHE KOHOHY3.
BupuHumM KypraTyy LMKNM, HOMMHaNAbIK
XKYKTO© MEHEH aTKapbifblLLbl KEpeK.

ficex

Byn 6ytom EBpona KoomaoLwTyryHyH
TemeHAery [vpekTyBanapbiHa LWankeLl
Kener:

- EMC 2014/30/EU (3neKTp MarHuTTMK
LUaKELUTUK);

- LVD 2014/35/EU (TemeHky YbiHanyy)
- 2012/19/EU - (WEEE)

IPX4

HbimaaH koprooro 33 60n60roH, TOMeHKY BONLTTYY >xabayyaaH
ThILLKapbl, KOProoyy kabblk MEHEH KamcbI3aanyy4y, katyy
Benyk4yenepayH xaHa HbIMAbIH TYLLYYCYHOH KOProo AeHraanm:

Byn TexHuKaHbI
©eHAYpYY AaTacblH
TemeHperyaen
TypAe, WTpux-
KoA acTbiHAA
»XaurawkaH cepus
HOMepPUHEH
anyyra 6onort (S/N
XXXXXXXXX)

- S/N 1-caHbl XbInAbIH aKbIpKbl CaHbIHA
Tyypa Kener,

- S/N 2 xaHa 3-caHbl — UpeT HoMepwn
6OotoHYa XbINAbIH aiiblHa.

- S/N 4 xaHa 5-caHgapbl — KyH.

OHeprusiHbI KepekTee
Krnacchbl

A
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TexHUKanbIK TEUI6e XaHa KaM Kepyy

CyyHy XXaHa 3MneKTp TOryH evypyy

* Ap Bup oy Kup >KyyraHaaH KUMUH Cyy TYTYK KpaHbIH
»abblIHpbI3. MblHAAN KON MEHEH MaLUMHaHbIH Cyy TYTYK
TYTYTYMYH 3CKMPULLN KbICKaPAT >KaHa arbin Kanyy
TobOKENaNrn a3asnT.

* Knp XXyyryd MalLMHaHbl Ta3anoo »aHa TeXHUKanbIk
Ternee NpoUeccHHAe WTENCcenank aipbiHbl TapMaKTbIK
po3eTkagaH CyypyHy3.

Kup xyyry4y mawumHara Kam Kkepyy

* Knp XXyyryy MallmHaHbIH ThILLKbI )XaHa pe3uHa
BenykTepyH Taszanoo y4yH caMblH MEHEH XbInyy cyyra
HblMAanraH YynypekTy nanganaHblHbi3. QpUTKNYTEPAN Xe
abpasvBaMK Tasanoovy kapaxartapabl navganaH6aHpl3.
* Kvp XXyyryy mMallmHa uykn getangapbiH
“ABTOTA3AJI00O” nporpammMachkl MEHEH cebunaeHreH,
aHbl 6apabaHaa 34 kaHgawm Kup Kok aTkapyy kepek. Kup
XKYYryd MallMHaHbl Ta3anoo YYyH XXyyryd 3aTTbl (abgaH
KMpAereH KMinMm yyYyH cyHyltanraHabiH 10% kenemyHae)
e aTamnblH KoLLynManapAbl Xyy nporpammacbiHaa
KemeKk4y KaTapbl nanganaHyyra 6onot. MalmHaHbI
Tasanoo nporpammachbiH ap 6up 40 KMp XKyy LMKMbIHAH
KUWH aTkapyy CyHyLUTanar.

[MporpammaHb! NWTeTyy y4yH 6rp ybakTa
BackbluTapblH 5 cek. 6acbiHpI3 (CXeMaHbl kapa).
Mporpamma aBTOMATTbIK TYPAS ULLTENT XxaHa 6ormkon
MeHeH 70 MyHeTKe cosynar. Linkngsl TOKTOTYY y4yH
MLWUTETYY/TbIHBIMYY 6ackblubiH 6acbIHbI3.

Xyyryuy kapaxatrapabl 6enywTypryyke
Kam Kepyy

BenywTypryyty aku
TapabblHaH 6ackin aHa
CblpTKa TapTbIM, YblrapblHbI3
(cxemaHbl kapa).
BenywwTypryyTy Xbinyy

CYY MEHeH XyyHy3. byn
onepauus y3rynTykcys
aTkapbIsbILLbl KEPEK.

JTrokka xxaHa 6apabaHra kam Kepyy

* Knp >yyryy malunHaHbl navganaHraHgaH KMAamH
HapabaHga xarbIMCbI3 XbITTapAblH Nanga 6onyycyHaH
anbic 6onyy YYyH JOKTY KapblM ayblk KanTblpyy KEPEK.

COpKbICKbIYKa KaM Kepyy

Kup Xyyry4 MawimHa TexHuKanblk TENNeere MyKTax
60n60oroH, ©3yH 63y Tasanoody COpKbICKbIY4 MEHEH
»abgpbinraH. OweHTce Aarbl Manga NpeaMeTTep ThiNbIH,
TOM4y) TOMEHKY OenyryHae xanrallukaH, COPKbICKbIYThI
CaKTOO4Y KanTOOYKO TYLUYM KETULLN MYMKYH.

I Kup Xyy LMKnbl asikTaraHbiH TEKLWEePUHM3 XKaHa
LUTENcenauK anpbiHbl TAPMAKTbIK PO3eTKafaH CyypyHys.

KanToouko »eTyy Y4yH:

1. KMP >Kyyry4 MallMHaHbIH
anablHKbl NaHenuH
6yparbI4TbiH apaamel
MeHeH arnblHbI3 (CxeMaHbI
kapa);

2. KankakTbl caaT
xebecunHe KapLubl Oypan,
aHbl a4blHbI3 (CxeMaHbI
kapa):6vp a3 cyyHyH
arbilWbl Hopmangyy
KepyHyLL 6onyn caHanar;

3. KanTOOUTYH MYMH XXaKLbifan TasanaHbl3;

4. kankakTbl opayHa 6ypaHbI3;

5. anablHKbI NaHenam mMalunHara 6ekuTyy angbiHaa
UIIMEKTEPY TUANLLITYY UITUYTEPre KUPTeHWH TekLwepur,
aHbl opayHa OPHOTYHyS3.

Cyy TYTYK MMKEM TYTYIYH TeKwepyy
XKbinbiHa 6up xonydaH Kken amec cyy 6epyy uikem
TYTYIYH TeKweprHu3. Ninkem TYTYKTYH XapaHkanapbiH Xe
aﬁpblnyynapblH aHblKTaraHga aHbl anMallTbIPpbIHbI3: KNP
KyY npoLeccuHae cyy TyTyryHaery katyy 6acbiM ninkem
TYTYKTYH KanumneT axblpan KanyycyHa anbin Kenmm
MYMKYH.

I B4 kayaH TaHrarbl XXOK UAKEM TYTYKTepay
nanganaHbaHbI3.
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CakTbIK XXaHa CyHyLwuTap

Hotpoint

ARISTON

! Kup xyyryd mawumnHa kooncysayk 6otoH4a an apanbik
HopmaTuBaepre binanbik 40N600PNOHIOH XaHa
Aasipoanrad. CusguH Kooncy3sayryHy3 MakcaTblHaa
TY3YIreH yLUyn 3CKepTYYrepay KOHyN KoM OKyYy Kepek.

Kooncys.quKa KapaTa Xannbl Tanantap
+ byn wanmaH ynae KonaoHyyra raHa apHarnraH.

« byn wavmaHgbl 8 xawTarbl )xaHa aHgaH ynyy 6angap,
OLLOHAOV 3ne AeHe-0orHAarkbl, CEHCOPAYK Xe MeHTanablK
MYMKYHYYIYKTOPY YEKTENyy KULWWMep xe Taxpbinbach xe
6unuMn xetuwinereHaep LWanmaHabl KOOMCY3 KOMAOHYY
Tyyparlyy Ke3eMer e YMpeTyy MEHEH XKaHa aHbIH KOPKYHYuTapbIH
ounreHae ypyHca 6onort. Bangap 6yn wanvaH MeHeH OMHOBOCYH.
Banpap kesemencys aHbl Tasanar e TennedeLum kepex.
—Xyyn6araH 6ytomapabl TOHFOYYK KypraTkblyTa KypraTrnaHbi3.
— Tamak xacaraH mMau, ankoronb, 6eH3uH, KepoCuH, Tak
KeTMpruy, ckunuaap, MOM XXaHa MOM KETUPIUYTED ChISKTYY
3aTTap MeHeH BynraHraH 6ytomaapabl TOHOYYK KypraTkelyTta
KypratapfaH mMypAa biCblK Cyyaa AETEPreHTTUH Kollymya
©IYeMY MEHEH XYYLL Kepek.

— KeOYKTYy pe3uHa (naTtekc kebyry), YambiHMa Tonycy, cyy
©TKkepOereH TeKCTUIb, pe3nHa MEeHEH NYTeNreH Hepcenep
KaHa KMMM e KeOYKTYY pe3nHa MeHeH TONTypynraH nuTyy
asablkTapabl TOHrOYYK KypraTkbldTa KypraTnall Kepek.
— Kesgeme xymwwapTKbly Xe OLION CbISKTYY ©HYMAep
Ke3fieme XyMLIapTKbIYTbIH HycKamachliHAa KepceTynreHaein
KONOOHYMyLLY Kepek.
—Bytomaap 3bisiHra yuypabaralLbiH KaMcbI3 KbliraH Temrneparypasa
YbIrapbINbILLIbIH MYMKYH KblrTyy YHYH TOHKOHYK KypraTKbI4 LIKITMHUH
aKbIpKb 6enyry bICsITyycy3 6onoT (CyyTyy LKnn).
OCKEPTYY: blcbik Tapan keTuwm y4yH bytomaap 6at anbin
YbIrbInbIM, >Xanbinbaca, 34 kavyaH TOHFOYYK KypraTKblyThbl
KypraTtyy LUKMW asikTan areKkTe TOKTOTMNOHY3.
 XbinaHannak >xypceHy3 >e KonyHys xe 6yTyHy3 cyy 6ornco,
34 KayaH LanmaHra TUNGeHns.

 UlarmaHabl aneKkTp axblpbIMbIHAH Cyypyn aTkaHga a4
KayaH KybeT XeTkupyy kabenuHeH TapTnaHbl3. ANpbIHbI
Kapman TapTblHbI3.

» lWarmaH vwTen xaTkaHga LeTepreHT AMCNEeHCEPUHUH
CYypMacblH aynaHbI3.

* ArblHObl CYy ©Te >XOropky Temneparypanapra XeTuiim
MYMKYH BOMNroHAykTaH, ara TMnbeHus.

» Terepek aWMKTK 34 KadaH kydke canbaHpi3. byn KokycTaH
aybinbin KeTyyre xon 6epbereHre apHanraH KOOncysayk
Kynny MexaHu3MuHe 400 KEMTUPULLN MYMKYH.

« WanmaH 6y3ynyn kanca, a4 6up ydypAaa aHbl ©3yM OHAOWM
Aen aHblH NYKN MexaHU3MaeprHe TUMBeHms.

+ UarmaH nwTen xaTtkaHga Gangapabl ara xetnereHaen
anbIC KapMaHpi3.

* XKyy umknu yqypyHaa awmk abaaH bickblk 00nyLLy MyMKYH.

» WavmaHabl Xblnablpbilw Kepek 60Mnco, 3KM XKe Y4 KuLimn
yorynyn, aHbl 6onylyH4a 3TUATTan Ketepryne. AHbl 3y
KayaH xanrbi3 xacaMm fen apakeT KblnbaHpl3, cebebu
LanMaH eTe oop.

* XKyynuy Knpanm xyyryy-kypratkbl4TblH U4MHE canappaH
MypAa TerepeHme KeHOew GOoLL 9KEHUH TEKLLEPUHUS.

» Kypratyy chasacbiHAa LMK Kbllina bicyyra gyywap 6onor.
* LLlanmangbl 6at TyTaHMa apuTkuyTep (MUC., TPUXITOPATUIIEH)
MEHEH XyynraH KUAMMAepAn KypraTkaHra KongoHOoHys3.

e WanmaHabl keOyKTYy pe3uHa Xe OLWOof ChIgKTYY
anactomepnepan KypratkaHra KongoHO0Hya3.

* Kypratyy umkngep yyypyHaa cyy KpaHbl ayblk 3KEHWH
TEKLIEPUHM3.

* 3 xalwka 4bira anek 6angapabl Xxe WarkMaHgaH anbic
Kapmar, e Kke3 angblHaH Ybirapball kepek.

* YeHTeKTOpAeH XapblK KbINrblY XaHa LMPEHKE CbIAKTYY
HepcenepanH 6aapblH YbirapbiHpI3.

YTunusaumanoo

* TaHraktoo matepuangapblH XOK Kblflyy: TaHrakTtoo
MaTepuangapblH KanWTanan nanganaHyy makcaTblHAa
XKEePrunvkTyy HOpMaTUBAEPAN CaKTaHbI3.

* ONeKTPOHAYK KaHa aneKTp NpMbopnopay yTunm3aumnanooro
Tnewenyy 2012/19/eU EBpona [upekTuBacbiHa binambik,
3neKkTp npubopnopdy KaaMMKW Liaap TaliTaH4blCbl MEHeH
yoryy bIprbiTbinbaibl kepek. NwTteben kanraH npubopnop
anapgbl yTUNM3auUUANOOHY XaHa anapAblH KypamAablk
mMaTepuangapbiHbiH peKynepaunsacbliH onTUMangawTbipyy
YYYH, OLUOHAOW 3ne Kypyan TypraH YerpeHYH XaHa AeH
COONYKTYH KOOMCY3AYry YY4YH ©3yHUYe TONTOMyLly Kepek.
Bapabik npubopnopao 6ono TypraH “4nivnreH TawTaHabl
yenervHuH” cumBONy anapabl ©3yH4Ye yTUnM3auusnoo
XOHYH© 9CKepPTKNY KaTapbl Kbi3mMaT Kbinar.

Tupnumnuk anekTp NpubopnopyH Tyypa yTunusaumanoo
XOHYAe KeHMpW Maanbimat anyy ydyH namgananyydynap
aTalblH MaMeKeTTUK YIOMra e AYKOHre Kanpbina anbiwar.

CakToo aHa Talluyy wapTrapbl

* TaHrakTanraH Kup >Xyyryd MallvHaHbl Taburbii XenaeTyycy
6ap xabblk xavinapaa 80%AaaH Ken aMec canbIWTbipManyy
HbIMAYYIyKTa CakToO Kepek. Jrephe malumHa ysak ybakelT
navigananbinbaca xxaHa XbinblTbinbaraH xxanga cakrana TypraH
60nco, MalrHaHbl cyyaaH TOnyk evypyy kepek. MaimvHaHbl
Talyy angbliHAa Kup Xyyryy MaluvmHaHbIH 6arbiHbIH 6y3ynyLuyHa
xon 6epbee y4yH, TbirbiHbl MEHEH TPAHCMOPTTYK Bypamanapael
OPHOTYY Kepek. MalumHaHb! »xabblk MallMHaHbIH 6apabik Typy
MEHEH, aHbl 6ekem 6eknTIn XymyLudy abanbiHaa (BepTukanayy)
Tawyy kepek.Kup Xyyryy MalwlmHaHbl XYKTee-Tywypyy
uwITepuHae ypyHyyra kabbintyyra ThIOY CAJIbIHAT.
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Knp Xyyry4 malwiMHaHbl CypeTTeo

KYPFATYY FAHA MYNbTU-YANKOO
Gackblybl
Bawkapyy nanenu Backelibl Y OWIYMUA GYHKUMSINAP ANfblH ANA
ON/OFF GacKbluTapbl APANALUTLIPYY
©ackblybl \ Backblubl
[ h

L\

]
(] [Aucnnen
L]

51O
m

) O o [o—— )
I
/7 | WWITETYY/ThIHbIFYY
HyCKaMa”ap K%gciﬁ]':y VIH,EWIKaTOp MeHeH 6aCKb|‘-I
BACKbIUTAPbI
TOCMONO0
XKyyay+ sammap y4yH NPOrPAMMANAPOBI ABTO-TA3A y
YeHeK4e TAHO0O 6ackbiubl 0-TA3ANOO MILTETYYHYH KWAWHKWIE
Gackbl4bl XKbIObIPYY 6ackblybl
TEMMEPATYPA ChIryY
GacKbl4bl Gackblybl

Xyyryu 3atTap y4yH YeHeK4enep: Xyyry4y 3atrapibl xxaHa
KoLLynManapabl Xyktee y4yH (“XKyyryy 3attap xaHa kup
KMAMMAOWH Typnepy” kapa.).

Hyckamanap: xyyryd KapaxatTapblH 40O3aTOPYHYH
n4mHae 6apAbik Nporpammanap y4yH Hyckamanap,
OLLIOHAOM 3ne [03aTOPAYH alipbiM YOHOKYenepyH
nanganaHyy 6otoH4a rpadukansik Hyckamanap 6ap.

ON/OFF 6ackbiubl (D): MalLMHaHbI Kyiiry3yy xe euypyy
Y4yH Oyn 6ackbiuThl Te3 6ackiHbI3. Celrpek xallbin TyC
meHeH bynoyngereH, NWUTETYY/TbIHbITYY uHavkaTtopy
MaLlUMHa KYWry3ynreHyH TywyHaypet. Knp xyy npoueccuHae
KMP XKYYry4 MallMHaHbl e4ypyy Y4yH 6ackeluTel 6ormkon
MeHeH 3 cekyHa 6ackin kapman Typyy kepek. Kbicka xe
KarnblCblHaH GackIn anyy MallvHaHbl e4ypyyre anbin
Ken6enTt. MalumHaHbl KMp Kyy NPoLEeCcCUHAE e4vypyy
yyypyHAa ydypAarb! LMK TOKTOTynar.

NMPOrPAMMANAPAObI TAHOOO 6ackblybl:
KepekTyy nporpaMmmaHbl TaHZ0O YYYH Kbi3MaT Kbinat
(“MporpammanapabiH TabnuuackiH” kapa).

KOLWYMYA ®YHKLUUANAP 6ackblybl: KOLyMya
dyHKUMsANapabl TaHA00 YYYH KbiaMaT Keinat. [Jucnnenge
TUAULLTYY MHOUKATOP KYMeT.

ABTO-TA3AJI00 6ackblybl: MalIMHAHbIH NYKKM GeNyKTepyH
Ta3anooHy WULLKe albipyy Y4YH 6acbkiHbi3 (“Kup xyyryy
MalumMHara kam KepyyHy” kapa.)

ANObIH ANNA APATNALUTBIPYY 6ackbiybi: AlAbIH ATTA
APANALWTBIPYY dyHKUMACHIH TAHOOOHY LLIAPTTaWT.

MYNbTU-YAUKOO 6ackblubl Y_+1 : YalKOOHYH KepekTyy
PEXUMMH TaHO00 Y4YH Gacyy KEpek.

CbIl'YY 6ackblybl @: CbIFYYHYH binAamabirbiH KbiCKapTyy
e TONYK XOKKO Ybirapyy Y4yH 6yn 6ackbluTbl 6acbiHbI3 —
MaaHucK Aucnnenge KkepceTyner.

TEMMEPATYPA 6ackblubl g TemMnepartypaHblH MaaHUCUH
a3anTtyy y4yH 6yn 6ackbluTbl 6acbiHbI3: MaaHucK gucnnenre
Yblrapbinar.

KYPIATYY 6ackbiybl O KypraTyyHyH y3aKTbIrblH
KbICKaPTYY e »OKKO Yblrapyy y4yH 6acblHpbI3; TaHAanraH
PEXMM XaHa KypraTyyHyH y3aKTbIrbl AUCNNenge KepcoeTyner.

KYPIATYY F’AHA 6ackbiybl -Qﬁ KypraTyy LMKIWH raHa
MLITETYY Y4YH 6acblHbI3.

BACKbIYTAPOblI TOCMOJIOO O : 6alkapyy

KOHCOIYH TOCMOJIO0HY KYWry3yy y4yH 6ackbluTbl O0mKon
MeHeH 2 cekyHA aparnbirbiHaa 6acbkin kapman TypyHys.
Iucnnevige “KEY LOCK ON” (BACKbIMTAPOblI TOCMOJIO0
KYWIY3YJIAY) »a3yyCcyHyH Yarbingbipbiibilbl 6atukapyy
naHenum TocMonoHroHyH TywyHaypeT (ON/OFF 6ackblubiHaH
ThilwKapsbl). MblHAAM 0N MEHEH NporpamMmma KarbICTaH,

e3reve ynae 6angap 601roHA0 ©3repTyyLLY MYMKYH 3MeC.
Balukapyy KOHCOMYH TOCMOMOOHY e4ypYY Y4YH BackbIuTbl
6omKkon MeHeH 2 cekyHA aparnbirbiHaa 6ackin kapman TypyHys.

UWTETYYHYH KANMHKUIE KANTBIPYY 6ackblubl \D

: TaHJanraH nporpaMmaHbl ULLTETYYHY KapMoO YOaKTbIChIH
nporpaMmmanoo yyyH 6yn 6ackbl4Tbl 6ackiHpI3. Kapmoo
ybakTbICbl Agucnnenge kepceTyner.

UWITETYY/TbIHbIIYY nHgnkatop MeHeH 6ackbIy: >alubin
nHOvKaTop cerpek bynbynaereHae, KUP Xyy LMKIbIH ULITETYY
YUYH GackbluTbl 6acbiHbI3. LiMknapl uTeTkeHaeH KUAnH
nHavkaTop 6ynoynaeben kanat. Knp xyyHy TOKTOTYY Y4yH
KavipagaH 6yn 6ackbi4Tbl 63CbIHbI3; MHOMKATOP KbI3rbi capbl
TYC MeHeH KyneT. Jrepae % cumBony Kynbece, MalLUMHaHbIH

noryH avyyra 6onot. Kup x

Hy an TOKTOTyIraH yyypaaH

TapThIN yNaHTyy y4yH, karpagaH byn 6ackbluTbl 6acbiHbI3.

KyTyy pexummn

Byn kup Xyyry4 malunHa anekTp SHepruscbiH YHOMOOe
00t0H4Ya XaHbl HOpMaTMBAEPAVH TananTapbiHa Xoomn

6epert, mawmnHa 30 MyHeT TypraHAaH KUAWH Kyne TypraH,
aBTOMaTTbIK TYPAS 64yy TyTyMy (SHEPTUSIHBbI CAKTOO
pexunmn) meHeH cebunperHreH. ON/OFF 6ackbiubiH 6up
xony 6acblHbI3 XaHa MallvHa Kanpa KYWreH4e KyTe TypyHys3.

Ouyk abanda capnmoo: 0,5 Bm

Kanmeipbin kotiecoHO0 caprimoo: 8 Bm
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[vcnnen malmHaHbl NporpaMmMaroo y4yH Kbi3MaT KbifaT xaHa nanganaHyydyra kentereH maansiMattapabl 6eper.

A aiimarbiHaa 6ynap naiiaa 60noT: cypeTye aHa nporpamMmmMa TaHganraH, Xyy xaHa KypraTyy 6ackbluTapbl )aHa LUK
asikTaraHya KanraH yGaKbiT.

B tapabblHaa MHTEHCUBAYYNYKTYH 3Kk aeHraanu, Tuanwtyy AJTObIH AJTA APANTALLUTBIPYY onuuanapbl kKepyHer.
C TtapabblHaa XeTKUNUKTYY PyHKUMAnapra binambiK Kenyyyy Xapblk UHOUKATOPIOPY XaunrallkaH.

D cabbiHaa arepae KWAVMHKUIE KANTBIPLINITAH ULLITETYY Tanwbipeinca, TaHaanraH nporpamMmmaHb! ITETyyre
YeNUHKN yOaKbIT KOpCoTyneT.

E cabbiHaa MalmHa TaHAanraH nporpamMmara xapatla atkapa ana Typras, Cbiryy binfamabirbiHbIH Makcumanayy
MaaHUCK KepceTyneT. Arepae nporpamma LeHTpUdyraHbl akTUBOELTUPYYHY kapabaca, naHenge KyHypT TYC MeHeH “- -*
CUMBONY Yarbingplpbinar.

F cabbiHgoa TaHganrax nporpamMmmara apatla TaHaooro 6ono TypraH temnepartypaHblH Makcumangyy maaHucu
KepceTyneT, arepae TaHaanraH nporpamva teMmnepartypaHbl TECKOOHY Kapa6aca, naHenae KyYHypT TYC MeHeH o
cumBOny Yarbingbipbiniar.

TOCMOROHIOH FIOK CUMBORY IEI

KynreH cumBon NtOKTY TOCMOMOOHY TYLLYHAYPOT. JToKTy adyyHyH angbiHaa 6y3ynyynapaaH ansic 60nyy yuyH,

CMMBOM ©4KEHre YelnH kyTe Typyy kepek. QCKEPTYY: 3repae KWAMHKUIE KANTBLIPLINTAH ULLTETYY dyHKUMSACHI
KyWnryayrnce, nokTy avyyra 6onoont. byn yuyH mawmHansl AWUTETYY/ThIHbITYY 6ackblublHbIH XXapAaMbl MEHEH ThIHbIFYY
PEeXMMUHE KOTOPYY Kepek.

! MawmHaHbl GUpUHYK Xony KyIrysyyae Tunam TaHaoo Tanan KbifbliHaT XKaHa AUCMnen aBToMaTTbiK TYpAe TUMAM TaH4o0o
MEHIOCYHYH OETUH KepceTeT.

KepekTtyy Tmnam taHgoo ydyH X xkaHa Y 6ackbldTapblH 6acbkiHpl3, TAaHOOOHY bipacToo y4yH Z 6ackblubliH 6acbiHbI3.drepae
TUNAW anMalTbipyy Tanan KblfblHca, MallnHaHbl e4ypyHy3, G, H, | 6ackbliuTapbiH 61p ybakTa 6acbiHbI3 YH CUrHanbiHa
YeNUH KyTe TYpPYHy3, TUIAN TaHO00 MEHIOCY aybinar.

! Orepoe cus angpiH ana 6enrvnee 60OHYA KOTOPKY AEHr33M4e OPHOTYraH AUCNNENaNH XapbIKTaHAbIPYY
WHTEHCUBAYYIYTYH ©3repTyYHY KaanacaHpl3, MallnHaHbl e4ypyHy3, 6up ybakta G, L, M 6ackbl4TapbiH YH curHanbiHa
YeluH 6acbiHbI3. AYbIKTLIKTbIH KaanaraH AeHraanuH TaHgoo ydyH X xkaHa Y 6ackbldTtapbiH 6acbiHbI3, TAHOOOHY bIPAcToo
YUYH Z 6ackblybiH 6aCbIHbI3.

! Srepae Kup Xyy LmKnbl xe Tanwsipbinrad KUWAWMHKUTE KANTBIPLINTAH UWTETYY y6arsiHaa avcnnei TapabbiHaH 1
MYHeT aparbirbiHaa 34 KaHAan apaketTep aTkapbinbaca, “OKPAH CAKTAIbIYbI” dyHkumsacel aktuegewTe. QucnnengnH
Mypaarbl Tepe3ecrHe KanTyy ydyH kaanaraH 6ackbluTbl 6acyy KeTuwTyy.
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XKyy LMKINWH Xe KypraTtyy UMKIuH
KaHTUN NWITETULL Kepek

1. MALUUMHAHBbI KYATrY3YY TAPTUBU (), GackblubiH
06acbiHbI3; MWTETYY/ThIHbITYY nHaonkaTopy cenpek
)albln TyC MeHeH 6ynoynaenT.

2. KUPOW XKYKTOO. MaluvHaHbIH MoryH aybiHbi3. KunnHku
OeTTery nporpamMmmanapAbiH TabnuuacbiHAa KepPCeTYITeH,
Makcumanayy ypykcaT 6epunreH canmMaktaH alwbipbai,
6apabaHra Kup KMAMmMan XyKTeHy3.

3. KYYI'Y4Y BATTAPAbI OO3AJI00. [lo3aTopay YbirapbiHbl3
XaHa “YKyyryd 3aTTap xaHa KupauH Typnepy’ 6enymyHae
CYPOTTenreHaewn, Xyyryy kapaxaTTbl atablH YOHOKYenepre
canblHbI3.

4. JIIOKTY XABbIHbI3.

5. NIPOrPAMMAHbI TAHAOOO. KepekTyy nporpaMmmaHsi
TaHgoo y4yyH MPOTFPAMMANAPObLI TAHOOO
GackbldTapbiHbiH_6UpKH BacbiHbl3. TporpamMmaHbiH
atanelwsl gucnnenge navaa 6onort. MNMporpamma mMeHeH
6upre esrepTynyLy MyMKyH GOMnroH, Temneparypa xaHa
CbIryy biNAaMAbIrbl KOPCOTYNOT. ,D,mcnnem,qe Oyn uMKnabIH
Y3aKTbIlbl KEPCOTYNeT.

6. KUP XYY LUMKIbIH NEPCOHANOALWTBIPYY. Tuinwtyy
backbluTapabl 6acbiHbI3:
emneparypaHbl aHa/e Cbiryy blngamabirbiH ©3repTyy
TapTnbu. MalumHa aBToMaTThIK TYpAe TaHaanraH nporpamMmMa
YYYH KapanraH makcumarngyy TeMnepaTypaHbl xXaHa cbiryy
binAamabirbid, 6enrunent, byn mMaaHunep kebentynyLy
MYMKYH 3Mec 3§ 6acKbIHbIHbIH XapaaMbl MEHEH TeMnepaTypaHb!
My3fak Cyynia yyraHra YeiinH akbipbiHAbIK MEHeH asanTyyra
6onot (Aucnnevige “--” cumBony KymeT) BackblYbIHbIH
Kapaambl MEHEH Chiryy binAamabirbiH aHbl JXOKKO Yblrapyyra
YeWVH akblpbIHOBIK MEHeH asanTyyra 6onot (Qucnnenge “--
cumBorly kymeT). Byn GackelyTapra aarsl 6vp xory G6acyyna
Makcumanayy ypykcar 6epunreH MaaHunep kanTbin Kener.
! ApPTbIKYbIMbIK: S-NporpaMMmaHbl TaHA00A0 TemnepaTypa
40° YelrH KeBeNTYNyLLY MYMKYH.
! ApTbIKYbINbIK: 7-NporpaMMaHbl TaH400A0 Temnepartypa
90° YelnnH kebenTYNyLLY MYMKYH.
I ApTbIKYbINbIK: 9-NporpaMMaHbl TaH400A0 TemnepaTtypa
60° YelnH kebenTYNyLLY MYMKYH.
NwTeTyyHYy KAQpMOOHY nporpamMmarioo.
TaHpganraH nporpamMmaHbl MWTETYYHY KapMOOHY
nNporpaMMarnoo Y4Y4YH KapMOOHYH KepekTYy MaaHWUCWH
anradra YemvH TMMNLWTYY BackbluTbl 6acbiHpI3. MTeTyyHy
KapMOOHY TOKTOTYYy YYyH GackbiuTbl gucnnenge “-- h’
Xasyycy navga 60nroHro YenmH 6acbiHbI3.

Kypratyy LMKNuH Konyy.
KaanaraH kypratyy umknuti KYPIATYY TonuycyH O
61 e BUp Heue ony Bacyy MEHEH KONCO GOMoT. KM
TaHO00 MYMKYH:
A - Kniimm kypraTbinraHgaH KUivH an KaHyanblK HblM
OONroHyHa HermsgenreH:
YTYK: XyyraHaaH KUAnH YTYKTeere MyKTax KUaMmre
bINANbIKTYY. KanraH HbIMAYYynyk OblpbiluTapapl
XKYMLL@PThIN, KETUPYYre OHOW Kbinar.
Unruy: Tonyk Kypratyyra MyKTax aMec KUAMMIE >XapawnT.
Lkadp: yTykTeben ane wkadka canca 6ono TypraH
Oytomaapra binanbIKTyy.
JKCTpa: CNOHX XXe Maxep Xanart CbISIKTYY TOnyk
KypraTtyyHy Tanan KblniraH KWAMMre binambIKTyy.

- Y6akbIT apanbirbiHa HernagenreH: 30 - 180 myHeT
opToCy.
KypraTyy 6acKbl4blH KOLLMOO Y4YH TUELLESyY TOMYyHy
aucnnenge OFF yblikkaH4a 6acbiHbI3.
XKyyn-Kypratdy KMpUHM3 Komn GepuireH Makcumanayy
XKYKTOH Kbllina ken 60mnco, Xyy LMKNUH atkapbin Typyn,
arn asiktaraHga Kuimmaepam Ton-Ton Kelnbin 6enyn,
anpbiMaapbIiH kanpa keHgevre canbiHbi3. byn xxepae
“KypraTtyy raHa” umknu yd4yH 6epunreH Hyckamanapabl
aTkapbIHbI3. XKYKTYH akbipbiHa YelnH Oyn npolenypaHbl
KanTananbl3. Ap 6up KypraTyy UMKIUHWUH aarbiHa ap
haribiM cyyTyy ybaKTbIChl KOLIynaT.

Kypratyy raHa

KypratyyHy raHa atkapyy y4yH - / BackblublH H6ACbIHbI3.
KVIVIVIMJJ,VIH TYPYH® biNaiibik KENreH KepekTyy nporpamMmmaHi
TaHgan -(gyg backblubliH 6acyyaa Kp Xyy >KOKKO Yblrapbinar
XaHa TaH[darraH nporpaMmmMa MeHeH kapangraH Makcumarngyy
OeHraange Kypratyy akTuBAelleT. O 6acKblYbIHbIH
Xapaambl MEHEH YBaKbIT GOKOHYA Xe HbIMAYYMyK AeHr33m1

6otoHYa KypraTyyHy e3repTyyre xe Tanwbipyyra 6onot (1-
2-3-4 xaHa 14-nporpaMmmanap MeHeH LuanKkeLl Kenbewr).

KaHTun 4ankoo pexuMuH Tanwbipyyra 6onor.
KoLuymua /vy doyHKLMS CE3MY TEpU YHYH YalKOOHYH KEpeKTYY
PEXVMWH_TaHOOOHY LIapTTaiT. BackbluTbl GUPUHYM xory
Oacyyna “Extra +1” (KowwymMya 4arkoo +1) pexxviMu TanLubIpbinar,
an Xyyryd 3aTTbiH KangbIKTapblH KETUPYY YYYH, YaiKOOHYH
CTaHOAPTTYY LWKIbIHaH ThiLUKaPb! KOLLYMYa HYaiKOOHY TaHAOOHY
LapTTanT. backbI4Tbl Gacyyra apalla YankooHyH CTaHOapTTyy
LMKIbIHaH ThILLKaPb! YaAKOOHYH KOLLIYM4a PEXVMIH TaHAOOHY
wapTTaraH, “Extra + 2” (Kowym4ya 4aiikoo+2) pexumm
TanwbIpbinar, 6yn cesrmy TepU YYyH CyHyLuTanar. backeuTbl
YYYHUy Xony 6acyyaa CTaHAapTTyy LMKIAbIH YankoocyHa
KoLLyMYa 3 YalKoOHyY TaHOOOHy LuapTTaraH, “Extra +3” (Kowymya
Yankoo+ 3) pexumu Tanwbipbinat. Arepge Oyn Kowymya
dyHkuma 40°C TemnepaTypacbl MEHeH nporpammManapaa
aKkTuBAeLLCe, arn MbIWbIKTbIH XaHa UTTUH XXYHY XaHa YaH,
CbISIKTYY HErviarv anrnepreHaepam KeTupyyHy waptrant, 40°CraH
XOropy Temnepatypagarbl nporpammarnapga annepreHgeH
KOPrOOHYH MbIKTbl AeHraanuHe xetuwunet. “Normal rinse”
YKeHekel yalikoo) pexMMuHe KanTyy y4yH GackbluThl karpa

CbIHbI3. Jrep/e Oy TECKeeHY TarLbIpyy 3Ke 63repTyy MYMKYH
amec bonco, aucnnenge “No Selection” (TAHOAITTAH SMEC)
*e “No Change” (©3IePYYCY3) varbingbipbinar.

LuknAabIH napaMeTpriepuH ©3ropTyy.

* OYHKUMAHBI KYUTY3YY Y4yH 6ackblyTel 6acbiHbi3;
Oucnnerige TMANLLITYY >XapblK UHAMKATOPY KyNeT.

* OyHKUUAHBI ©4YPYY YYYH BackblyTbl Karipa 6acbliHpi3;
Ovcnnerge TMANWITYY KapblK MHAMKATOPY e4eT.

! Orepae TaHganraH yHKUMS TanwbIpbinraH nporpaMmMa
MEHEeH Luankell Ken ece KYHYPT TYC MEHEH TUAMLITYY
Xapblk uHaukatopy 6 n6ynp,e|/1T MbIHA@H ThilWKapbl
MbIHAAM Warkew KenbecTuk XeHYHAe YH curHarbl (3
curHan) ackepteT, an amu agucnnenge “No Selection”
(TAHOAITAH SMEC) xa3yycy nanga 6onor.

! Orepae TanpanraH yHKUmA Galka, Mypaa TanwbipbiraH
KOLLIyMYa (DYHKLVISt MEHEH LuavikeLL kenber TypraH 6onyr caHarnca,
avcnnevige “No Selection” (TAHOAJTTAH SMEC) »kasyycy nanga
00roT, hyHKLWISIHBI aKTVBAELLITUPYY MYMKYH GOnOOVT.

! Kowymya dyHkunanap MalnHaHbIH CyHylTanraH
XKYKTOMYH >XaHal ke LMKNAbIH Y3aKTbIrblH ©3repTe anar.

7. NPOrPAMMAHDBI UWUTETYY. AWLITETYY/TbIHbITYY
BackblyblH GacbiHbI3: TUANLLTYY MHAMKATOP Xallbli TYC
MEHEH KYMOT aHa, MoK TOCMOMOOAO0H Ybirapbinat (JTIOK
TOCMOJIOHOY cumBony kymet). Lmknabl atkapyy
npoueccrHae nporpaMMaHbl ©3repTyy YYyH MalluvHaHbI
NIITETYY/TBIHBIT'YY 6ackbl4blHbIH XapAamMmbl MEHEH
TBIHBITYY pexumMuHe KotopyHys (MWTETYY/TbIHbITYY
BacKbl4bl KbI3Tbifl capbl TYC MEHeH cefipek Bynbyriaent).
AHOAH KMAWH XaHbl UMKNAbl TaHAAHbI3 XXaHa kanpagaH
VWTETYY/TbIHbIMYY 6ackbivblH 6ackiHbI3. Arepae LUMKab
ULITETKEHOEH KUAWH NIOKTY adyy Tanan keinbiHea, MLUTETYY/

IHBITYY 6ackblybliH bacbkiHbI3. JIIOK TOCMONOHAOY
WMHOUKATOPY 6YKeHOeH KUMWUH MoKTY advyyra 6onor.
orpaMMaHbl an TOKTOTYNraH yyypaaH TapTbin yrnaHTyy
Y4yH karpagaH NWUTETYY/TbIHbIMYY 6ackblybiH 6ackiHpI3.

8. MPOIPAMMAHDbI AAKTOO. Oucnnenge «UMKNObIH
AAlrbly 6unpupxycy MeHeH kepceTtyneT. JIFOK
TOCMONoHLOY éhcmmsony eYYpPYNreHaeH KUnuH,
NOKTY ayvyyra 60M0T. JIOKTY ayblHbl3, KUPAW anblHbI3 XKaHa
MalLUMHaHbl e4YPYHY3.

| MwTeTunreH uuknabl TOKTOTYyy Tanan kbinbiHca, (O
Gackbl4bliH GUp Hedve cekyHa Backin kapmarn TypyHys. Liykn
TOKTOWMT >aHa MalluuHa everT.

Direct Injection TexHonorusicol

Knp xxyyryd mawumHa «Direct Injection» angblH ana apanawtbsipyy
XaHbl TEXHOMNOTMSIChl MEHEH XababInraH, an KUp XXyyHyH GMpuHIm
MYHOTYHEH TapTblIN CyyHY XXyyryd KapaxaT MeHeH apanaLuTbIpar,
aHbl aKTMBAYY MYCCKa alnaHAblpaT >kaHa aHblH Tasanoovy
KacueTTepyH ke3 upMemMae akTuBAeluTVpeT. AKTUBAYY MYycC
KMP >Kyyry4 MalLuHaHblH 6apabaHbiHa 6epuneT xxaHa TOMOHKY
TemnepaTtypaga CUHMMN KanraH KUprnepan KeTupyy MeHeH,
keageMeHVH bynacblHa HaTblikarnyy KUPET, MbIHAA Ke3AeMEeHN
KaHa aHbIH TycyH cakTanTt. “Power” (HATBIVDKANYYITYK)
PEXMMUN KNP XYYHYH KaKLbl XbIABIHTbITbIHA XETYY Y4YH,
“Eco Energy” (QHEPTUAHBI YHOMOOO) pexumun anekTp
3HEPIUSACHIH KEPEKTOOHY TOMOHASTYY YUYH XapauT.
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Mporpammanap aHa

Hotpoint

Kowymya pyHKUMAaAnNap ARISTON
I'Iporpammanapp,blH TaGJ'IVILI,aCbI
s = OeTtepreHTtrep s
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ANTI CREASE
1 | KyHymayk apanaw Xyy-Kypratyy 40° 800 | @ ) 3
2 | KeitHek-hyTGONKa 40° 1000 [ [ 2
3 | YTykTee anabiHpa - - - - - 1,5
4 | Byy MeHeH ceprutyy - - - - - 2 é
DAILY CLEAN £
5 | Takka kapwbl Typ6o 45’ (MaK%QZOOC) 1200 | ® ° ) 4 %
=
6 | Takka kapuwbl KybaTt 20°C 20° 1400 | @ [} [} 9 i
° w
7 | MaxTa: xxeHun KupaereH TYPYKTYY XaHa Hasuk eHayy KUAnMm. (MaK3090°C) 1400 | @ [} [} 9 %
. T
8 | 9ko Maxta (1-2): KaTyy KMpAEreH aK xaHa TypPyKTYY OHOYY KUANM. 60° 1400 | ® ° ° 9 %
. o 40° b
9 | CuHTeTHKa (3): )XEHUN KMpAEreH TYPyKTYY OHAYY KUAM. (Makc. 60°C) 1000 | ® [ [ 4.5 §
SPECIALS 2
10 | MynsTi O 40° 1400 (@ | e |9 | &
11 | YnbTpa Hasuk 30° - [ ) [ ) [ ) 1 ;D
12 | XKyH: XYH, Kallemump Xx.y.C. Y4yH 40° 800 [} [} [} 2 E
13 | Cropr 40° 600 | ®| ® e | 4 |38
(0]
Bar 30’ (**): >xeHun kupaereH kunman 6aT cepruTyy y4yH (KyH, Xnbek xaHa ° o
14| onro XYYHY Tanan KelnraH KuinMaepre >xapabawr). 30 800 | ® ® 35 %
XXapbIM-kxapTbinan nporpammManap A
¢1Yy| Yaitkoo - 1400 | ® )
%/ | TerepeHyy + TypTyy - 1400 | ® - -
¥ | Typryy rava * - - |- - - 9

* ~
I'Iporpamma TaHAaan, \:@}D:/ TerepeHyy UMKIIUH anbin cancaHbi3, WlanMmaH CyyHy raHa arbi3ar.

* KypraTyy uvknu Aa nporpamMmara Kotonca, waiMaH Makcumanzyy TerepeHyy binaamabirbl )kaHa 1Kr Kup XKyry MeHeH 45’ y3akThIKTarbl “Xyy+KypraTyy”

nporpamMmmachbiH KOMOT.

Hucninelide xe b6yn byknemme KepcemynaeH Yukn y3yHoyey - bomkondyy eaHa xaHa cmaHOapmmyy UWmee wapmmapbiH 3CKe arnbin caHanaaH. Mw xysyHoeay
y3aKkmbIK Cyy memnepamypachl xaHa b6acbiMbl, KOndoHyn2aH 0emepeeHm en4yemy, canbiHeaH KUPOUH er14eMy xaHa mubu, XyKmyH meH carmMakmaHbiWbl XaHa

maHOaneaH Kalicbl 605160CYH Xyy maHO00Iopy ChisKMyy ¢hakmopriopeo xapawa altbipMmanaHam.

1) Xyy unknuH EN 50229 pernameHTMHe binambik TeKwepuHus: 60°C Temnepartypacbl MEHEH 8-XKyy LIMKIIMH KOIOHY3.
2) MaxTa yuyH y3yH xyy uuknu: 40°C Temnepatypaaa 8-nporpammatbi koton, “Power” (HATBIMDKANYYNYK) a6anbingars DIRECT INJECTION/TY3 KYWAYY

TONYYCYH 6aCbIHbI3.
3) CMHTeTHKa YUYH Y3yH Xyy umknu: 40°C TemnepaTypa MeHeH 9-Xyy LMKIUH KOIOHY3.

Kup xyy dyHKkumnanapbl

! Orepae TaHpanraH yHKUMS Tanwwbipbinrad nporpaMva
MEHEH Lualkell kenbece, KYHYPT TYC MEHEH TUMULLTYY
Xapblk MHAWKaTopy gnﬁyn,qem MbIHA@H ThbILKapbl
MblHAAN LanKew KenbecTuK XOHYHAe YH curHasbl (3
curHas) ackepteT, an amu gucnnevige “No Selection”
STAH,ElAJ'IFAH MEC) Xasyycy nanga 6onor.

Orepae TaHaanraH yHKUMA ballka, Mypaa TaniublpbinraH
KOLUYMYa PYHKLMS MEHEH LIaNKeLL kenben TypraH 6onyn
canarca, gucnnenge “No Selection” (TAHOAJITAH SMEC)
Xasyycy nanga 6onot, dyHKUUSHbI aKTUBLELITUPYY
MYMKYH ©0nGOWnT.

\ll+ Byy NirueHacsbl

Byn TaHgoo owon ane yyypaa vwretun GynanapaaH
kaHgan 6onbocyH 6akTepusinapabl KETUPYY YYYH

XYY UMKnM ydypyHaa 6yy yYbirapyy MEHeH XyyHyH
eHOYPYMAYYMYIYH XaKLwblpTaT. XKyyndy KUpay TOrornok
KeHaenre canbir, LWankeww nporpaMmaHbl TaHAaHbI3 Aa,
TaHOOOHY blnraHbI3 (\h,“

! Kup xyyryy nwiten xaTtkaHga nanga 6onroH byy
Terepek SLMK MyHapbIKTan KanbllblHa anbin Kenuwm
MYMKYH.
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Xyyryu 3artrap XaHa KnpauvH

Typnepy

[leTepreHT AUCNeHcCepuUHUH CyypMachl
YKyyraHablH xaKLbl HaTbIka 6epuLLmn AeTepreHTTNH
Tyypa Ao3acbiHa Aa ke3 KapaHAbl: JETEPreHTTN eTe Ken
KOLLYY CO3CY3 XaKLblpaak XyyraHra anbin Kenoewur, an
3MEC LWaiMaHbIHbI3ablH U4YMHAE Keb33p TONTONyLIyHa
anbIn KeNULWM MYMKYH KaHa >XapaTblSbILLTbIH
OynraHbilbliHA CcarnbiM KOLLOT.

! AK naxTta kuimm, anabiH ana 4binoo xaHa 60°C-geH
alblk TeMnepaTypaga Xyy Y4YyH KynManga geTepreHt
KongoHyHy3.! [leTepreHTTUH TaHrarbiHaa 6epunreH
HycKkamMarnapAbl aTkapbIHbI3.

! Konro xyy netepreHTTepuH kongoHboHy3, cebebu anap
alblk4ya Kkebyper.

[leTepreHT AMcneHcepuHuH
CyypMachbIH aybir,
OETEepreHT Xe XyyraHra
KOLLYNIMaHb! binAablnKblaan
canbiHbI3.

! OpToHKy Genykke
netepreHT canbanpi3 (*).

1-6enym: XKyy umknu
YYYH OeTepreHT
(kynmanpa xe Cyrok)
Cytok oetepreHT
KongoHyrca, Tyypa 403anoo Y4yH (TaHrakTarbl) anbin
canma nnactuk A YeHerm4mH KonaoHyy cyHylutanar.
Kynmanga getepreHT1H KONgoHCOHY3, YeHernytu B
KO36HeryHe KOKHY3.

2-6enym: Kowynmanap (ke3geme XyMLUIApTKbIYTap X.y.C.)
Kesgeme xyMmLlapTKbI4 TOPAOH alunallbl Kepek.

Xyynuy kupauv paappoo

* XKyynuy kupamn 6ynapra kapan 6enyHys:
- kesgeme TMbu/aHbenrmaern cumBon
- eHAep: rynayy Kniumaepam akrapaaH axblpaTtbiHbI3.

* KnnnmpepanH YeHTekTepyHyH 6aapbiH 6oloTyn,
TOMNYynapbIH TEKLIEPUHMS.

* XKyynuy KMpauH Kyprak keavHgerv canmarbiHa
Tuellenyy Tuameaern HapktapaaH awbipbaHpl3: “2Kyy
yukndep xadbibasibiH” KapaHpbl3.

XKyy4uy KMUpUHU3OUH canmarbl KaH4ya?
1 wewnwen 400 - 500 r
1 »a3gbik Thiw 150-200 r
1 nactopkoH 400-500 r
1 maxep xanat 900-1200 r
1 cynry 150-250 r

ATaulbIH Xyy uMknaepu

Kynymayk apanaw Xyy-Kypratyy: apanaw (naxrta
KaHa CUHTETUKA) KNMMMAEPAN XKyyn-KypratkaHra
1-nporpaMmmanbl KOngoHyHy3. byn uukngmn 3 krra
YEWMMHKM XKYKTY XYyn-KypraTtkaHra KongaoHco 60mnoT: cyrok
OemepaeHm Kos1O0HyyHY CyHywmalbbi3.

Byn nporpammaga GyyHy KONgoHYY kunnmaepae
OblipbilTapabiH Nanga 6onyLyH asanTkaHra
blNanbIKTanbIn, anapabl YTYKTOOHY XeHUNaeTeT.
KenHek-pyTOOMNKa: Makcumanayy Kam KepyyHy
KaMCbI3 Kbiflyy Y4YH ap KaH4aun Ke3geme xaHa
eHaepaery kenHek-cpyTbonkanapabl Xyyn-kypratkaHra
2-nporpamMmMaHbl KOngoHyHy3. byn unkngm 2 krra
YEWMHKM XYKTepay XKyyn-KypraTkaHra KongoHCco

6onot. OnTumanayy HaTblKanapra XXeTuLl YYYyH CyoK
AeTepreHT KONAoHYHY3 XaHa >xaka-XeHaepav xxaHa
TakTapabl andbiH ana nwutetnHus. byn nporpammaga
OyyHy KOngoHyy kunnmaepae OblpbiluTapabiH navaa
BonyLuyH azanTkaHra binanbiKTanbin, anapabl YTYKTeeHy
KeHungeTer.

YTykTee anabiHga: Oyn nporpaMMaHbl YTYKTOOHYH
angblHAa KonNgoHyHys; MakcuManayy Xyk 1,5 kr.

Byn nporpammaga 6yyHy KOngoHyy kunnvaepae
ObipbilTapAbIiH Naaa 6onyLyH asanTkaHra
blNanbIKTanbin, anapabl YTYKTOOHY XeHWUnaeTeT.

Byy meHeH cepruTyy: TOrofloHMO KeHOeNAYH N4nHe
Oyy 6arbITTO0 MEHEH KUAMMAEPAN CEPrUTUM, KarbiMCbI3
XbITTapAbl KETUPYY aHa Gynanapgbl 60LOTYY Y4YH.
Linkn asktaranga kMMM Hbiv 60m0T.

Takka kapwbl Typ60 45’: 6yn umkn an amec

20°C meHeH aa 60nroHy 45 MyHeTTe MbIKTbl Tak
KeTUpYY XeHOA6MYH KaMcbI3 Kblnat. byn umknamH
TemneparypacsiH 40°C-re yennH kebentce 6oMoT.
Takka kapwbl Ky6aT 20°C: 6yn nporpaMmma TeMeHKY
TemnepaTtypanapaa angblH ana uwTeTyyHy Tanan
KblNnbacTaH MbIKTbl TakK KETUPYY KOHAOMYH KaMChbl3
KblnbIn, ke3aemenepam xaHa eHaepay oo 6onaoH
KanTblpart.

MynbsTn OH;: rynayy naxra KMammaepau xyy ydyH. byn
nporpaMmMa an amec Karvipa-kavipa xyyraHaaH KWivH ga
eHaep oo BGONAOH KanblllbliHaA bifanbIKTanraH.
Ynbrpa Hasuk: binTbipak-xyntypaktapbl 6ap aboaH Hasvk
Knnmaepam xyyraHra 11-nporpaMmmaHbl KONAOHYHy3.
Hasuk Gytomaapapl XyyraHra Kuiumaepam aHrapein,
Manga 6enykTepyH atavibiH BaluTbikka canyyHy
CYHYLWTanbbI3. MbIKTbI HATbIXa YYYH HAa3WK Knanmaepre
CYIOK i€TEPreHT KONMAOHYHY3.

O3reye ybakbITKa HernsgenreH Kypratyy (OyHKUMACHIH
TaHdaraHga Kypratyy LMK XeHWUn ULWTETYY XaHa

cyy 6epyyHyH Tuellenyy Temnepartypa Ke3eMeryHyH
apKacblHAA XETULLMITEH aipblkia Ha3UK XYY LIMKIUHWH
asrbiHaa atkapblinar.

CyHyLuTanraH y3akTblKTap:

1 KI CUHTETUKA KNANM --> 165 MyH

1 KI CUHTETMKA XaHa naxta Knimm --> 180 MyH

1 kr naxta kunum --> 180 MyH

KaHuanblk kyprak 60nopy XykK xaHa Ke3geMeHUH
KypaMblHa >apalua 60moT.

&

APPAREL CARE|

WOOL HAND WASH

CnopT: XXeHWn KupaereH cnopt KUAMMAEPUH (4ypKoo
KUAUMOEPVH, LLOPT, CYNTY X.Y.C.) XyyraHra; MbIKTbl
HaTbIKa y4yH “XKyy yukndep xadbibasibiH” KOPCOTYNreH
MaKCUMarnzayy XXYKTeH allnooHy cyHyLTanbei3. Cytok
OEeTepreHT KONaoHyM, KapbliMbIHAH XXYKTOreHre xapakTyy
©I4eM KOLLUYYHY CYHyLUTanobI3.

JXYKTY TeH canMakTtoo cuctemMum

Auwbikya gupungeere xon 6epbee xaHa XyKTy 6up
bIKTal TapaTtyy ydyH ap 6up ainaHyy LUKIUHUH
angblHAa TOrONOK KeHAeW XYy ainaHyy LMKIMHAernaeH
Oup a3 awkaH bingamabikta oup Tonko avnaHar. bup
Heue apakeTTeH KUIAWH YK Tyypa TeH canmakTtaHbaca,
LaMaH a3anTbinraH TerepeHyy bingamabirbiHaa
TerepeHer. JKyK allblk4a arne TeH canmakcel3 6onco,
XYYryy-KypraTkbld TerepeHbei, TapaTyy npoLeccuH
atkapar. XKyK >aKLblpaak TapaTbibILbIH XXaHa TeH
CarnMakTyynyKTy KOMAo0 YYYH XYKTO KMYMHE >KaHa YOH,
KuinMmaep apanail 60nyLyH CyHyLTanbbI3.
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by3yKTap XXaHa anapAabl Hotpoint
XOKyYy MeToanopy ARISTON

Orepae cu3fuH KUp Xyyryd MalumHa uwtebece, cepBuctuk Tennee 6opbopyHa kapbinyyaaH mypaa (CepBucTuk Tennee kapa.),
TemeHaery Tuamene 6epunreH cyHylTapabl CakToo MeHeH, By3ykTapabl xxotyra 60M00pyH TEKLLEPUHMS.

By3sykTap:

Kup Kyyry4y mawmHa kynbent

Kup Kyy umknbl nwutebenTt

Xyyryuy-kypratkbiy cyy an6am xarar
(amcnnewnre “NO WATER, Turn tap
on/CYY XOK, KpaHab! KynrysyHys”
Aen 4birar).

MawmnHa ThIHbIMCbI3 CYYHY KyAT
KaHa TereT

Kunp xyyry4 mawimHa cyyHy TOKNenT
»aHa KUpAW CbIKNanT

Kup Xyyryy mawmHa cbiryy
npoLeccUHAU KaTyy TUTUPEUT

Kup xyyry4 MmawmHaaaH cyyHyH
arbiwbl

Kowymua cyHKumanapabiH
mHaukaTopy xaHa “ULLITETYY/
ThIHbITYY” nnaukatopy
6ynbyngent, gucnnenae aHomanus
koay kepcetynet (Mucansbli: F-01, F-..)

Kunp xyy npoueccuHge ete ken
KeOyK nanga 6onor.

Knp xyyry4 mawimHa KypratnanT.

MymkyH 6onyyuy ceb6entepum / XKooy meTopaopy:

* LTencenavk avipbl aNeKTp po3eTkachbl MEHEH KOLUYMraH 3MeC Xe TyLyn Kkanat
»KaHa GannaHbILWTbl KaMcbi3aabanT.
* YinOe 3neKTp >OK.

» MawwHaHbl nrory 6ekem xabbinraH amec.

« KYUIY3YY/©UYPYY 6ackblubl 6acbkinraH amec.

* MIUTETYY/TbIHbLITYY 6ackbl4ybl 6acbiniraH amec.
* Cyy TYTYK KpaHbl abblK.

* LInknabl MWTETYYHY KAPMOO NporpammarnaHraH.

» Cyy TYTYK MIAKEM TYTYry KpaHra TyTallTbIpbIfraH amec.
* Uiikem TyTYK BYrynyn kanraH.

* Cyy TYTYK KpaHbl abblK.

* YiiOe cyy XOK.

* XKeTuwwicms cyy TyTyK 6acbiMbl.

* MWITETYY/TbIHbIMYY 6ackblubl 6acbinraH amec.

» Cyy Teryy4y mmnkem TyTyK nongoH 65-100 cm BUAMKTUKTE >KanralukaH aMec
(“OpHoTyyHY” Kapa).

» Cyy Teryy4y nikem TYTYKTYH Y4y cyyra canbiHraH (“OpHoTyyHy” kapa).

« [lybanparbl cyy Teryyyy Teluuvk aba Ybirapyy y4yH BaHTY3 MEHEH >xababirraH
amec. Arepae oropyaa caHanraH TekwepyyrnepaeH KuinH By3yk xotonbaca, cyy
TYTYK KpaHbIH >abblin, KMp Xyyryd MaLluMHaHb! edypyn xaHa CepeucTtuk Tennee
BopbGopyHa karipbinyy kepek. Arepae cn3avH 6atvp MMapaTTbiH akbIpkbl KabaTbiHaa
Xamrawuca, crdoH KepyHyLLY BariKarbILLbl MYMKYH, OLLOHAYKTaH KMP XKyyry4
MaLLMHa CyyHy Y3rynTYKCy3 TeryyHy XaHa KyroyHy ypry3eT. Byn aHomanmsHb! xotoy
YYYH caTblKTa COOH KepYHYLLIYHO KapLubl aTavibiH knanaHgap 6ap.

» TaHganraH nporpamma CyyHy TeryyHy kapabawT: aipbiM nporpammanap Y4yH
KOI MEHEH TeryyHy Kymrysyy Kepek.

» Cyy Teryy4y nikem TyTyK unnnun knarax (“OpHoTyyHy” kapa).

* Cyy Teryyuy Kybyp TyTyK Tonyn KanraH.

* Knp >yyryy mawumHaHbl OpHOTYY yvypyHAa 6apabaH Tyypa amMec TOCMOSOHIOH
(“OpHoTyyHY” Kapa).

* Kup xyyryy mawmHa Ty3 opHoTynraH amec (“OpHoTyyHy” kapa).

* MawwuHa aybanablH xaHa dMepPeKTUH opTocyHAaa KbicbinraH (“OpHOTYYHY” kapa).

» Cyy TYTYK MIAKEM TYyTyry Hadap bypanraH (“OpHOTyyHYy” Kapa).

* XKyyryy kapaxaTtapablH go3atopy OynraHraH (aHbl Ta3anoo TapTubuH
“TexHuKanbIk Tennee xaHa kam kepyy” naparpadbiHaH Kapa).

» Cyy Teryy4y nikem TyTyk Hayap 6ekutunreH (“OpHoTyyHy” Kapa).

» MalumHaHbl e4ypYHY3 >XaHa LUTEeNCEeNauK anpbiHbl TapMaKTbIK pO3eTKaaaH
CYYPYHy3, 1 MyHeT kyTe TypyHy3 XaHa karhpagaH MallvHaHbl KyAry3yHys.
Orepae 6y3yk xotonbaca, Cepsuctuk Tennee bopbopyHa KanpbInbiHpI3.

* XKyyryd kapakaT kup Xyyry4 MallnmHaza Xyy y4yH xxapabant (TaHrakra “kup
XKYYryd MallmMHaza xyy ydyH”, “kon MeHeH aHa MalmHaza Xyy yy4yH” xe baluka
KOpCOTYNYLLY Kepek).

« [lo3aTOpPro allibik4a enyemas Xyyryy kapaxar carnbiHraH.

* Ltencenauk avipbl anekp po3eTkacbliH MEHEH KOLUYMraH aMec e TYLLYN Kanbin
»kaHa 6annaHbIWThl KaMcbi3gabdant

* YnOe anekTp evypynreH

» MaluvHaHbIH Ty XaKLbl abbinraH amec

* LiMknabl ULLITETYYHY KUAUHKUME KanTbipyy NporpamMmmariaHraH.

* KYPTATYY xeHgeryyy OFF. abanbiHga Typar.
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CepBUCTUK TEUNOO

Bu3 e3 caTbIn anyyuynapbi6bi3 )XeHYHAe KaM Kepeby3 aHa CepBUCTUK TEMNOOHY canaTTyy Kbiflyyra apakeT
KbiNa6bi3. CU3AUH TEXHMKA MeHEeH MaMuUeHuU3 XXOHeKe! XaHa Xarbimayy 6onyLuy yuyH, 6u3 npogykTrapAabl

TYPYKTYY 6pKYHAOTOOY3.

TexHuKara Kam Kepyy

ManganaHyy MeeHeTYH y3apTbiHbI3 KaHa TEXHUKaHbLIH By3ynyy MyMKYHAYTYH TOMEOHOOTYHY3.

Cu3anH TMPUYUITMK TEXHUKAra XXeHeKeu, HaTbIKanyy )aHa OHOM kaM kepyy Y4yH Indesit Professional komnaHuscbiHaH
TEXHMKara KaM Kepyy Y4yH KECUMKeN kapaxaTTtapabl nanganaHbiHbI3.

Indesit Professional npogykTTapbl canart, 9Konorus xaHa navganaHyyHyH KOOncy3ayry xaaTblHAa XXOropKy eBponanbik
CTaHAapTTapAbl CAKTOO MeHEH VTanusga eHAypynyreH )aHa TeXHUKaHbl eHAYPYYHYHYH Ken XbinablK TaXpblInbacbiH acke
anyy MeHeH Ty3ynreH. KeHupn maansimaTttbl www.hotpoint-ariston.com caviteiHgarsl “CepBuc” 6enymyHeH 6UnunHM3 xaHa
Cwvs3guH Wwaapaarbl AYKeHAepaeH CypaHbI3.

ABTOprowTypynraH Tennee 6opéopnopy

BusguH kepekTeeuynepre xakbliH 60myy y4yH, 613 KEHUPU Telnee TapmarbiH Ty34yK, aHbIH e3redenyry Tennee
MacTepPSIEPUHIMH KOrOPKY AasipAbIrbl, KECUMKOWIYTY )KaHa YblHYbINabirbl 6onyn caHanar. byryHky kyHAe PoccusiHbIH xaHa
KMLL armarbiHga 350re xakblH Tennee 6opbopnopy 6ap.

AnapabiH 6ainaHbilwTapbliH Cua cepBUCTUK cepTudmkaTTaH xaHa www.hotpoint-ariston.com canteiHgarsl “Cepsuc”
GenymyHeH Taba anacsbls.

Arepae cus cepBUCTUK 6OPOOPro KampbinbiWbIHbI3 Kepek 6onco:
KeHyn 6ypyHy3! OHAo0oA0 Tyn Hycka KamAablKk 66NyKTepyH nanganaHyyHy Tanan KbiblHbI3.

CepBuc 60p6opyHa KanpblTyyHYH angbiHaa:

» Cus Oy3ykTy e3 angbiHpl34ya KeTupe andaw TypraHbliHbI3abl Tekwepunm3a (“bysykTap xaHa anapgbl >KOlyHYH
MeTOAA0pPYH” Kapa.).

* MawwmHaHbIH OHAYTYH TeKLWepyy Y4yH nporpaMMaHbl Kapa ULWTETUHUS.

» Bonboco kenunauk TanoHyHaa kepceTynreH TenedoH 6otoH4Ya ABToprowTypynraH CepBuc 60pbopyHa KaipbInbiHbI3.

1 Q4 kavyaH aBToprnowTypynbaraH cepsuc 6opboprnopyHa KanpbinbaHbi3.

CepBuc KbiamaTbiHa KavpbinraHga oungupy Kkepek:

* By3yKTyH TypY;

* KENUNANK OOKYMEHTUHUH HOMEPU (CEPBUC KNUTEMYECU, CEPBUC CePTUdMKATbI X.0.);

* KMP XKYYry4 MalUMHaHbIH apTKbl MaHENVHAE XXalrallkaH, MaanbiMaT TakTavyacblHAA KepPCeTYITeH MallMHaHbIH MOAENN
(Moga.) xaHa cepuctuk Homepu (S/N).

Bawka nanganyy maanbimatTapabl XaHa XaHbinbiktapgabl Cusz www.hotpoint-ariston.com cantbiHaarsI
“CepBuc” 6enyMmyHeH Taba anacbl3s.
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Instrucoes para utilizacao

MAQUINA DE LAVAR E SECAR ROUPA

Portugués

RDPD 96407 J

Hotpoint

ARISTON

! Este simbolo serve para lembrar-te de ler este

manual de instrucoes.
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Instalacao

! E importante guardar este manual para
poder consulta-lo a qualguer momento. Se a
maquina for vendida, cedida ou transferida,
certifigue-se que este manual permaneca com
a maquina para informar o0 novo proprietario
acerca do seu funcionamento e das respecti-
vas adverténcias.

! Leia com atencao estas instrugdes: ha im-
portantes informagdes acerca da instalacéo,
da utilizacao e da seguranca.

Desembalar e nivelar
Desembalar

1. Tire a Maquina de lavar e secar roupa da
embalagem.

2. Verifique se a Maquina de lavar e secar
roupa sofreu danos no transporte. Se estiver
danificada nao efectue a sua ligacao e contac-
te o revendedor.

[ ]
N

3. Tire os 4 parafusos
de proteccao para o
transporte e a borra-
chinha com o respec-
tivo calgo, situados
na parte traseira (veja
a figura).

/4

4. Tampe os furos com as tampas em plastico
fornecidas.

5. Guarde todas as pecas: se for necessario
transportar a Maquina de lavar e secar roupa,
terao de ser montadas outra vez.

! Embalagens n&o sao brinquedos para as
criangas!

Nivelamento

1. Instale a Maquina de lavar e secar rou-

pa sobre um pavimento plano e rigido, sem
encosta-la em paredes, moéveis nem outro.

2. Se 0 pavimento
nao for perfeitamen-
te horizontal, para
compensar qualquer
irregularidade, desa-
tarraxe ou atarraxe os
pés dianteiros (veja

a figura); o angulo de
inclinacao, medido no
plano de trabalho, n&o
deve ultrapassar 2°.

Um cuidadoso nivelamento da estabilidade a
maquina e evita vibracdes, ruidos e desloca-
mentos durante o funcionamento. Se houver
tapete ou alcatifa, regule os pés em modo que
embaixo da Maquina de lavar e secar roupa
deixe um espaco suficiente para ventilacao.

Ligacoes hidraulicas e eléctricas

Ligacao do tubo de alimentacao da
agua

1. Realize a ligacéo
do tubo de alimen-
tacao parafusando-o
a uma torneira de
agua fria com bocal
de rosca de 3/4 gas
(veja a figura).

Antes de realizar esta
ligacao, deixe a agua
escorrer até estar
limpida.

I
I

2. Ligue o tubo de ali-
mentacao na Maqui-
na de lavar e secar
roupa atarraxando-o
no apropriado for-
necimento da agua,
na parte traseira, em
cima a direita (veja a
figura).

3. Tome cuidado para o tubo nao ser dobrado
nem esmagado.

! A presséao hidrica da torneira deve ser entre
os valores da tabela dos Dados técnicos (veja
a pagina ao lado).

! Se o comprimento do tubo de alimentacao
nao for suficiente, contacte uma oficina espe-
cializada ou um técnico autorizado.

! Nunca utilize tubos ja usados.

! Utilize aqueles fornecidos com a maquina.




Ligue o tubo de de-

Ligacao do tubo de descarga
scarga, sem dobra-lo,
a uma conduta de

T | descarga ou a uma

descarga na parede
< situada entre 65 e

65 -100 cm

100 cm de altura do
chéo;

Em alternativa, apoie
0 tubo de descarga
na beira de um la-
vatério ou de uma
banheira, prendendo
a guia 7~ (disponivel
para compra junto do
servico de assistén-
cia) a torneira (vgja a
figura). A ponta solta
do tubo de descarga
n&o deve permanecer emergida na agua.

! E desaconselhado empregar tubos de exten-
s&0; mas se for indispensavel, a extensao deve
ter o mesmo diametro do tubo original e nao
medir mais de 150 cm de comprimento.

Ligacao eléctrica

Antes de ligar a ficha na tomada eléctrica,

certifique-se que:

¢ atomada tenha uma ligacao a terra e seja
nos termos da legislacao;

¢ atomada tenha a capacidade para suportar a
carga maxima de poténcia da maquina, indicada
na tabela dos Dados técnicos (veja ao lado);

¢ atensdo de alimentacao seja entre os valo-
res indicados na tabela dos Dados técnicos
(veja ao lado);

¢ a tomada seja compativel com a ficha da
maquina de lavar roupa. Se nao for, substi-
tua a tomada ou a ficha.

! Esta maquina de lavar roupa nao deve ser

instalada ao aberto, nem mesmo abrigada,

porque € muito perigoso deixa-la exposta a

chuva e as tempestades.

! Depois de ter instalado a maquina de lavar rou-

pa, 0 acesso a tomada eléctrica deve ser facil.

! N&ao empregue extensdes nem fichas multiplas.

! O cabo nao deve ser dobrado nem apertado.

! O cabo de alimentacao deve ser substituido

somente por técnicos autorizados.

Hotpoint

ARISTON

Atencao! O fabricante declina toda a respon-
sabilidade se estas regras nao forem respeita-
das.

Primeiro ciclo de lavagem

Depois da instalacao, antes de usar, efectue
um ciclo de lavagem com detergente mas sem
roupa, defina o programa auto limpeza (veja
“Limpar a maquina de lavar e secar roupa”).

Dados técnicos

Modelo RDPD 96407 J
largura 59,5 cm.
Medidas altura 85 cm.
profundidade 54 cm.
Capacida- de 1 a9 kg para alavagem
de de 1 a 6 kg para a secagem
. ~ Veja a placa das caracteri-
::ggggg:s sticas técnicas colocada na
maquina.
pressao maxima
. ~ 1 MPa (10 bars)
Iﬁ:’g?i%c:;s pressao minima
0,05 MPa (0,5 bar)
capacidade do tambor 58 litros
Velocidade
da centri- até 1400 rotagdes por minuto
fugacao
lavagem: programa 8; tem-
peratura 60°C; realizado com
:;og;ﬁﬂg_s carga de 9kg.
lo segundo secagem: selecionar o pro-
a requla- grama de lavagem 8 e confi-
m engtos gurar o nivel de secagem “EX-
EN 50229 TRA” para ambas as cargas.

A primeira secagem deve ser
feita com carga nominal.

Esta aparelhagem é em confor-
midade com as seguintes Di-
rectivas Comunitarias:

- EMC 2014/30/EU (Compati-
bilidade Electromagnética)

- 2012/19/EU - (WEEE)

- LVD 2014/35/EU (Baixa Ten-
Sa0)

CKG
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Manutencao e cuidados

Interromper a alimentacao de
agua e de corrente eléctrica

¢ Feche a torneira da agua depois de cada la-
vagem. Desta maneira diminuiu-se o desgaste
do sistema hidraulico da Maquina de lavar e
secar roupa e elimina-se o risco de inundagao.

¢ Tire a ficha da tomada eléctrica quando for
limpar a Maquina de lavar e secar roupa e
durante os trabalhos de manutencao.

Limpar a Maquina de lavar e se-
car roupa

e A parte externa e as pegas em borracha
podem ser limpas com um pano molhado
com agua morna e sabao. Nao empregue
solventes nem abrasivos.

e A Maquina de lavar e secar roupa dispde de
um programa de auto limpeza das suas partes
internas que deve ser efectuado sem carga
alguma dentro do tambor.

O detergente (na quantidade equivalente ao
10% daquela recomendada para pegas pouco
sujas) ou aditivos especificos para a limpeza
da Maquina de lavar e secar roupa, poderao
ser utilizados como coadjuvantes no pro-
grama de lavagem. Recomenda-se efectuar

0 programa de limpeza a cada 40 ciclos de
lavagem.

Para ativar o programa, pressionar a tecla
por 5 segundos e, em seguida, pressionar a
tecla INI./PAUSA; o programa ira iniciar e tera
uma duracao de cerca de 70 minutos.

Limpar a gaveta dos detergentes

Para tirar a gaveta,
erga-a e puxe-a para
fora (veja a figura).
Lave-a com agua
corrente; esta limpeza
deve ser efectuada
frequentemente.

Cuidados com a porta de vidro e o
tambor

* Deixe a porta sempre entreaberta para evitar
que se formem odores desagradaveis.

Limpar a bomba

Esta Maqguina de lavar e secar roupa € equipa-
da com uma bomba com limpeza automatica
que n&o precisa de operacdes de manutencao.
Entretanto pode acontecer que pequenos objec-
tos (moedinhas, botdes) caiam na pré-camara
que protege a bomba, situada na parte inferior da
mesma.

! Certifique-se que o ciclo de lavagem tenha
terminado e tire a ficha da tomada.

Para obter acesso a pré-camara:

1. remova o painel
de cobertura no lado
anterior da maquina
empurrando para o
centro, em seguida
empurre para baixo
de ambos os lados
e remova-o (veja as
figuras).

2. desenrosque a
tampa girando-a no
sentido anti-horario
(veja a figura). €
normal que perca um
pouco de agua;

3. limpe o interior com cuidado;

4. enrosque outra vez a tampa;

5. monte outra vez o painel, certifique-se, antes
de empurra-la na maquina, que 0os ganchos
foram colocados nas respectivas ranhuras.

Verificar o tubo de alimentacéao
de agua

Verifique o tubo de alimentagao pelo menos
uma vez por ano. Se houver rachaduras ou
fendas, sera necessario substitui-lo: durante
as lavagens as fortes pressdes podem provo-
car repentinas quebras.

! Nunca utilize tubos ja usados.
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Precaucoes e conselhos

Hotpoint
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! Esta méaquina de lavar roupa foi projectada e fabricada
em conformidade com os regulamentos internacionais de
seguranca. Estas adverténcias sdo fornecidas por razdes de
seguranca e devem ser lidas com atencao.

Seguranca geral

e Este aparelho foi projectado exclusivamente para um uso
domestico. - )

» Este aparelho EEOde ser utilizado por criangas
com mais de 8 anos e por pessoas com ca-
pacidades fisicas, sensorials ou mentais re-
duzidas ou com experiéncia e conhecimentos
insuficientes, caso sejam supervisionadas ou
caso tenham recebido instrucdes adequadas
em relacao ao uso do aparelho de forma se-

ura, compreendendo 0s perigos associados.

S criangas nao devem brincar com o aparel-
ho. A manutencao e limpeza néo devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.
- Nao secar roupas nao lavadas. )
- As roupas sutjas de substancias como o 6leo
de fritura, acetona, alcool, gasolina, querose-
ne, produtos tira-manchas, cera e substancias
para remové-la, devem ser lavados com agua
guente com uma quandidade superior de

etergente antes de serem secas na maquina
de secar roupa. .
- Objectos como a borracha expandida (espu-
ma de latex), toucas para banho, materiajs
téxteis impermeaveis, artigos com um lado de
borracha ou roupas e travesseiros que pos-
suem partes de espuma de latex ndo devem
ser secos na maquina de secar roupa.
- Produtos para amaciar ou similares devem
ser utilizados em conformidade com as in-
strugdes do fabricante. o
- A parte final de um ciclo da maquina de
secar roupas ocorre sem calor (ciclo de arre-
fecimento) para garantir que os produtos nao
S%Jam daniticados. _ o
ATENCAO: Nunca desligue a maquina de
secar roupas antes que tenha terminado o
programa de secagem. Nesse caso, retire
rapidamente todas as pecas de roupa e pen-
dure-as para que se esfriem rapidamente.e
Nao toque na maquina com os pés descalcos nem com as
maos ou 0s pés molhados ou hdmidos.

e N&o puxe o cabo eléctrico para tirar a ficha da tomada, pegue
a ficha mesmo.

e Nao toque a agua de descarga, que podera chegar a tem-
peraturas altas.

e Em nenhum caso force a porta para abri-la: podera danificar
0 mecanismo de segurancga que a protege contra aberturas
acidentais.

e Se houver avarias, em nenhum caso mexa Nos mecanismos
internos para tentar reparar.

e \erifique sempre que crianga n&o se aproximem da maquina
a funcionar.

e Se for preciso deslocar a maquina, séo precisas pelo menos
duas ou trés pessoas, com a maxima atengao. Nunca sozinho
porgue a maquina é muito pesada.

e Antes de colocar a roupa controle que o tambor esteja vazio.

* A porta da maqguina a enxugar tende a esquentar-se.

* Nao enxugue roupa que tenha sido lavada
com solventes inflamaveis g) ex. trerimbitina).

* Ngo enxugue espuma de borracha nem ela-
stdmeros anélogos.

e Assegure-se que quando estiver a enxugar, a torneira da
agua esteja aberta.

e As criangas com menos de 3 anos devem
ser mantidas afastadas da maquina de secar
roupa se nao forem constantemente vigiadas.

e Retirar todos 0s objectos dos bolsos, como
isqueiros e fosforos.

Eliminacao

e FEliminagéo do material de embalagem:
obedeca os regulamentos locais, de maneira que as emba-
lagens possam ser reutilizadas.

e Adirectiva Europeia 2012/19/EU - WEEE relativa aos residuos
de equipamentos eléctricos e electronicos prevé que o0s
electrodomeésticos nao devem ser eliminados no normal fluxo
dos residuos solidos urbanos. Os aparelhos que deixaram
de ser utilizados devem ser recolhidos separadamente para
optimizar a taxa de recuperagao e reciclagem dos materiais
que 0s compdem e impedir potenciais danos a salde € ao
meio ambiente. O simbolo do contentor de lixo barrado com
uma cruz esta presente em todos os produtos para lembrar
0 dever de recolha selectiva. Para mais informacdes sobre o
correcto desmantelamento dos electrodomésticos, contacte
0 servico publico especializado ou os revendedores.
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Descricao da Maquina de lavar e

secar roupa

. o
Painel de comandos APENAS Tecla ENXAG. Tecla
Tecla de SECAGEM FUNCOES DIRECT
ON/OFF INJECTION
f )

0
E VISOR % O
O] C

|
|

) O o OJ

——1 Liminose INI/PAUSA
] Tecla luminoso .
Indicador SECAGEM Tecla
Gaveta dos detergentes TEQLAS O
g e ATS (EII% e TECLAS
elector ae 7
PROGRAMAS INICIO
LIMPEZA RETARDADO
Tecla Tecla .
TEMPERATURA CENTRIFUGACAO

Gaveta dos detergentes: para colocar detergentes e
aditivos (veja “Detergentes e roupa”).

Indicador: dentro da gaveta dos detergentes encontra-se
o indicador, no qual sdo apresentados todos 0s progra-
mas disponiveis, juntamente com um guia grafico sobre
como utilizar cada compartimento da gaveta.

Tecla ON/OFF (D: carregue brevemente na tecla para
ligar ou desligar a maquina. O indicador luminoso INI./
PAUSA que pisca lentamente com a cor verde, indica que
a maquina esta ligada. Para desligar a Maquina de lavar

e secar roupa durante a lavagem, é necessario manter
pressionado a tecla por mais tempo, aproximadamente 3
segundos; uma pressao breve ou acidental néo anulara o
funcionamento da maquina. O desligar a maquina durante
uma lavagem em curso anula a propria lavagem.

Selector de PROGRAMAS: para seleccionar o programa
desejado (veja a “Tabela dos programas”).

Tecla FUNCAO: carregue na tecla para seleccionar a
funcao desejada. No visor acender-se-a o respectivo indi-
cador luminoso.

Tecla AUTO LIMPEZA: pressionar para efetuar a
limpeza das partes internas da maquina (veja “Limpar a
Maaquina de lavar e secar roupa”).

Tecla DIRECT INJECTION: pressionar para selecionar
a opcao DIRECT INJECTION.

Tecla MULTI ENXAG. \/\}: pressione para seleccionar o
tipo de enxaguamento desejado.

Tecla CENTRIFUGAGAO ©): pressionar para reduzir ou
excluir completamente a centrifugagao - o valor € indicado
no visor.

Tecla TEMPERATURA g pressionar para reduzir a tem-
peratura: o valor é indicado no visor.

Tecla SECAGEM -O:: carregue na tecla para reduzir ou
excluir a secagem; o nivel ou o tempo de secagem selec-
cionado é indicado no visor.

Tecla APENAS SECAGEM Qﬁ pressione para efetuar
apenas a fase de secagem.

Tecla BLOQUEIO TECLAS O : para activar o bloqueio
do painel de comandos, manter pressionada a tecla durante
aproximadamente 2 segundos. Quando no display surgir

a mensagem “BLOQUEIO TECLAS ATIVO”, o painel de
controlo fica bloqueado (a excepgéo da tecla ON/OFF).
Deste modo, impedem-se modificagdes acidentais dos
programas, sobretudo se houver criancas em casa. Para
desactivar o blogueio do painel de comandos, mantenha
pressionada a tecla durante aproximadamente 2 segundos.

Tecla INICIO RETARDADO \D pressionar para progra-
mar um inicio atrasado do programa escolhido. O atraso é
indicado no visor.

Tasto com indicador luminoso INi./PAUSA: quando o
indicador luminoso verde, acender intermitentemente,
carregue na tecla para iniciar uma lavagem. Quando o
ciclo iniciar, o indicador permanecera aceso fixo. Para
colocar em pausa a lavagem, carregar novamente no
botéo; o indicador ficara intermitente com uma luz laranja.
Se o simbolo nao estiver iluminado, sera possivel abrir
a porta de vidro. Para fazer iniciar a lavagem do ponto em
que foi interrompida, carregar novamente na tecla.

Modalidade de Stand by

Esta Maquina de lavar e secar roupa, em conformidade
com as novas normas sobre a economia energética,
dispbe de um sistema de desligacao automatica (stand
by) que entra em funcao aproximadamente 30 minutos
depois, no caso de inutilizagao. Carregue brevemente no
botdo ON/OFF e aguarde até a reactivagao da maquina.
Consumo em off-mode: 0,5 W

Consumo em Left-on: 8 W
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O visor é Util para programar a maquina e fornece muitas informacoes.

Na area A séo visualizados o icone e o programa selecionado, as fases de lavagem e secagem e o tempo restante até ao
final do ciclo

Na area B s&o visualizados os dois niveis de intensidade relativos a op¢ao DIRECT INJECTION.
Nas areas € estao presentes os indicadores relativos as fungdes disponiveis.

Na 4rea D é visualizado o tempo que falta para o inicio do programa selecionado, caso esteja configurado um INICIO RE-
TARDADO.

Na cadeia E ¢ visualizado o valor maximo da velocidade de centrifugagéo que a maquina pode efectuar conforme o pro-
grama seleccionado; se 0 programa nao incluir a configuragao da centrifugacao, a area visualiza o simbolo “--” com baixa
luminosidade.

Na area F € visualizado o valor maximo da temperatura que pode ser selecionado conforme o programa configurado; se o
programa nao incluir a configuracéo da temperatura, na area € visualizado o simbolo “--” com baixa luminosidade.

Simbolo Porta bloqueada E,

O simbolo aceso indica que a porta esta blogueada para impedir a sua abertura. Para evitar danos é necessario aguardar
que o simbolo se apague antes de abrir a porta de vidro.

Obs.: se estiver activa a funcéo INICIO RETARDADO a porta ndo podera ser aberta, para abrir, colocar a maquina em pausa
carregando na tecla IN[./PAUSA.

! Na primeira utilizacéo, sera pedida a seleccao do idioma e o visor entrara automaticamente no menu de selecgao do
idioma.

Para escolher o idioma desejado carregue nas teclas X e Y, para confirmar a escolha, carregue na tecla Z.

Se desejar modificar o idioma, desligue a maquina, pressione contemporaneamente as teclas G, H, 1 até ouvir um sinal
acustico, sera visualizado novamente 0 menu de selecgao do idioma.

! Se se pretende alterar a luminosidade do display que, por predefinicéo, se encontra no nivel mais alto, desligar a maquina
e pressionar em simultaneo as teclas G, L, M até ouvir um sinal sonoro. Pressionar as teclas X e Y para escolher a
luminosidade pretendida; para confirmar a escolha, pressionar a tecla Z.

! Durante um ciclo de lavagem ou quando é configurado um INICIO RETARDADO, caso nao toque nenhuma tecla do visor
por 1 minuto, é ativado um “PROTETOR DE ECRA”. Para regressar ao ecra anterior, basta pressionar uma qualquer tecla.
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Como efectuar um ciclo de
lavagem ou secagem

1. LIGAR A MAQUINA. Carregue no botéo (_? no visor
aparecera a escrita HOTPOINT; o indicador Tuminoso
INI./PAUSA ira piscar lentamente com a cor verde.

2. COLOCAR A ROUPA. Abrir a porta de vidro. Coloque
a roupa dentro da maquina prestando atencao para nao
superar a carga maxima indicada na tabela dos programas
na pagina seguinte.

3. DOSAGEM DO DETERGENTE. Extrair a gaveta e deitar
o detergente nos especificos recipientes como explicado
no paragrafo “Detergentes e roupa”.

4. FECHAR A PORTA DE VIDRO.

5. ESCOLHA DE PROGRAMA. Seleccione com o selector
dos PROGRAMAS o programa desejado; 0 nome do
programa aparecera no visor; sera associada uma
temperatura e uma velocidade de centrifugacao que podem
ser modificadas. No visor aparecera a duragao do ciclo.

6. PERSONALIZAR O CICLO DE LAVAGEM. Utilizar as
especificas teclas:
Modificar a temperatura e/ou a centrifugacao. A
maquina selecciona automaticamente a temperatura e a
centrifugacdo maximas para o programa seleccionado
e portanto ndo podem ser aumentadas. Carregando no
botéo I\ pode-se reduzir a temperatura progressivamente
até a lavagem a frio (no_visor € visualizado o simbolo “--”).
Carregando no botao pode-se reduzir a centrifugacao
progressivamente até asua exclusao (no visor é visualizado
o simbolo “--"). Uma nova pressao dos botdes colocara os
valores novamente Nos Maximos previstos.
! Excepcéao: seleccionando o programa 5 a temperatura
pode ser aumentada até a 40°C.
! Excepcéao: seleccionando o programa 7 a temperatura
pode ser aumentada até a 90°C.
! Excepcéao: seleccionando o programa 9 a temperatura
pode ser aumentada até a 60°C.

Programar um inicio posterior.

Para programar o inicio atrasado do programa escolhido,
carregue no botao respectivo até alcangar o tempo de atraso
desejado. Para cancelar o inicio posterior, carregue no botao
até que no visor aparecga a escrita “-- h”.

Ajustar a secagem.

Carregando uma ou mais vezes no botao 'O ajusta-se o
tipo de secagem desejado. Ha duas pOSSIbI|IdadeS

A - De acordo com o nivel de secagem desejado:
Engomar Facil: indicado para as pegas que em seguidas
devem ser passadas a ferro. O nivel de humidade residuo
amacia as dobras e facilita a sua remogéo.

Pendurar: ideal para as pecas que ndo precisam secar
completamente.

Dobrar: adapto para as pecas que devem ser guardadas no
armario sem que seja necessario passar a ferro.

Extra: adapto para as pecas que precisam de uma seca-
gem completa, como toalhas e roupdes.

B - De acordo com o tempo: de 30 até 180 minutos.
Para excluir a secagem carregar no botao adequado até
aparecer no ecra a escrita OFF.

Caso a carga de roupa para lavar e secar for
excepcionalmente superior ao maximo permitido, efectuar a
lavagem e apds o programa ter acabado, dividir a carga
e colocar novamente uma parte no cesto. Cumprir com
as instrucdes para efectuar “Sé secagem”. Repetir as
mesmas operagdes para a carga que ficou. No final da
secagem efectua-se sempre um periodo de resfriamento.

S6 secagem N
Pressione a tecla Xg w4 para executar apenas a secagem.
Depois de seleccionar o programa pretendido compativel
com o tipo de roupa a lavar, pressione a tecla Qﬂ para
excluir a fase de lavagem e sera activada a secagem com
0 nivel maximo previsto para o programa seleccionado.

E possivel modificar e configurar o nivel ou a duragao da
secagem pressionando a tecla de secagem O (n@o é
compativel com os programas 1-2-3-4-14).

Conflgurar o tipo de enxaguamento.

A opcao V_i permite seleccionar o tipo de enxaguamento
desejado para o0 maximo cuidado das peles sensiveis.
Com a primeira pressao da tecla, é configurado o nivel
“Extra +1” que permite seleccionar um enxaguamento
adicional além daquelas normais do ciclo, para eliminar
todos os restos de detergente. Com a segunda presséo
da tecla é configurado o nivel “Extra +2” que permite
seleccionar dois enxaguamentos adicionais além daqueles
normais do ciclo e € recomendado para as peles mais
sensiveis. Com a primeira presséo da tecla, € configurado
o nivel “Extra +3” que permite seleccionar trés enxaguadas
adicionais além das normais do ciclo. A opgéo activada
com ciclos com temperatura de 40° permite remover 0s
principais alergénios como pélos de gato e céo e podlens;
com ciclos a temperaturas superiores a 40° atinge-se

um optimo nivel de proteccao anti-alérgica. Pressione
novamente a tecla para voltar ao tipo de enxaguamente
“Enxag. Normal”. Se n&o for possivel configurar ou
modificar a regulacao existente, no display aparecera a
mensagem “Nao Selecionavel” ou “Nao Modificavel”.

Modificar as caracteristicas do ciclo.

e Pressionar o botéo para activar a funcao; o indicador
correspondente no visor acende-se.

e Pressionar novamente o botdo para desactivar a fungéo; o
indicador correspondente no visor apaga-se.

! Se a funcéo selecionada nao for compativel com o

programa configurado, o indicador é visualizado em

baixa luminosidade; além disso, a incompatibilidade é

indicada com um sinal sonoro (3 bips) e a mensagem “Nao

Selecionavel” no visor.

! Se a funcao selecionada nao for compativel com

uma outra anteriormente configurada, é visualizada a

mensagem “Néo Selecionavel” no visor.

! As funcbes podem variar a carga recomendada e/ou a

duracéo do ciclo.

7. INICIAR O PROGRAMA. Carregar no botao INI./
PAUSA. O respectivo indicador luminoso ficara verde
e a porta de vidro ira bjQquear-se (simbolo PORTA DE
VIDRO BLOQUEADA% aceso). Durante a lavagem, o
visor mostrara o nome da fase em curso. Para modificar
um programa durante a realizacdo de um ciclo, colocar
a Maquina de lavar e secar roupa em pausa carregando
na tecla INI./PAUSA (o indicador luminoso INI./PAUSA
ird piscar lentamente com a cor laranja); seleccionar
entéo o ciclo desejado e carregar novamente no botéo
INI./PAUSA. Para abrir a porta durante a realizagéo de
um ciclo, carregar no bot&o INI./PAUSA; se o simbolo
PORTA DE VIDRO BLOQUEADA estiver apagado sera
possivel abrir a porta. Carregar novamente no botéo INi./
PAUSA para fazer iniciar o programa do ponto em que foi
interrompido.

8. FIM DO PROGRAMA. E indicado pela escrita “FIM DE
CLQO” no visor, quando o simbolo PORTA BLOQUEADA
apagar sera possivel abrir a porta. Abrir a porta, retirar
aroupa e desligar a maquina.

! Se desejar anular um ciclo ja iniciado, carregue por alguns
segundos na tecla (M. O ciclo sera interrompido e a maguina
desligar-se-a.

Direct Injection

A Maquina de lavar e secar roupa dispde de uma inovadora
tecnologia «Direct Injection» que pré-mistura agua e detergen-
te, ativando de imediato os principios de limpeza do deter-
gente. Esta emulsdo ativa é diretamente colocada no cesto
da Maqguina de lavar e secar roupa e penetra mais eficaz-
mente nas fibras, removendo a sujidade mais dificil mesmo a
baixas temperaturas, respeitando ao maximo as cores e 0s
tecidos.

E possivel selecionar a modalidade «Power» para obter mel-
hores desempenhos de limpeza ou a modalidade «EcoEner-
gy» para uma maior poupanga energética.
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Programas e funcoes Hotpoint

ARISTON
Tabela dos programas
] Velocita £ Detergentes é o
£ Temp. max. ) \ E=| S0
g Descricao do Programa max. (rotagdes | @ | & £ 8 a2 g0
o, o [3} O=| s O
<l (°C) por | z0| 385713
o minuto) [ @ | O @ g o
ANTI CREASE
1 |Lava e Seca Daily Mix 40° 800 ° ° ° 3
2 (Wash & Dry Camisas 40° 1000 [ J [ J ® 2
3 | Pré- Engomar - - - - - 1,5
4 |Refresh Vapor - - - - - 2
DAILY CLEAN -
- o ° °
5 | Antimancha Power 20°C (Max. 40°C) 1200 ® ° [ 4 %
6 |AntimanchaTurbo 45’ 40° 1400 ® () [ 9 3
<
5n. . ~ ; 40° @
7 | Algodao: brancos e coloridos delicados pouco sujos. (Max. 90°C) 1400 [} ) ° 9 - §
8 | Eco Algodao 60°C (1-2): brancos e coloridos resistentes muito sujos. 60° 1400 ° o ® 9 g §
o [ORY
9 |Sintéticos (3): coloridos resistentes pouco sujos. (Ma>ff060°C) 1000 [} [ J (] 4,5 g %
SPECIALS §§
10 | Multi Cores 40° 1400 o | o ° 9 |Rg
11 | Ultra Delicados 30° - ® () ) 1 g
12 | La: para 1a, cashmere, etc. 40° 800 [ J [ J o 2 %
13 Sport 40° 600 || © | @ | 4| &
o
Rapido 30’ (**): para refrescar rapidamente roupas levemente sujas (n&o € indica- o ©
14 do para |3, seda e roupas que deve ser lavadas a mao). 30 800 ® i i 3.5
Parciais
¢I/| Enxaguamento - 1400 ° - °
\:C?:/ Centrifug. + Descarga - 1400 [} - -
t?d Apenas Descarga * - - - - - 9

* ’ 9 ) ) = P .
Ao seleccionar o programa ‘C}-J e excluindo a centrifugacéo, a maquina efectuara apenas a descarga.

*% . N P .z x N = Ao
Se for configurado um ciclo de secagem, a maquina ira efetuar um programa de “lavagem+secagem” com duracéo de 45’ com a centrifugagcdo maxima e uma carga de roupa del kg.

A duraggo do ciclo indicada no visor ou no manual € uma estima calculada com base nas condi¢cdes padréo. O tempo efectivo podera variar a depender de varios factores, tais como a temperatura
e a pressdo da dgua em entrada, a temperatura ambiental, a quantidade de detergente, a quantidade e o tipo de carga, o balanceamento da carga e as op¢des adicionais seleccionadas.

Para todos Test Institutes:

1) Programa de controlo segundo a regulamentos EN 50229: configurar o programa 8 com uma temperatura de 60°C.

2) Programa longo para algodao: configurar o programa 8 com uma temperatura de 40°C e pressionar a tecla DIRECT INJECTION com modalidade “Power”.
3) Programa longo para sintético: configurar o programa 9 com uma temperatura de 40°C.

Funcoes de lavagem

! Se a fungao selecionada néo for compativel com o programa
configurado, o indicador é visualizado em baixa luminosidade;
além disso, a incompatibilidade é indicada com um sinal sonoro
(3 bips) e a mensagem “Nao Selecionavel” no visor.

! Se a funcéo selecionada nao for compativel com

uma outra anteriormente configurada, é visualizada a
mensagem “Nao Selecionavel” no visor.

(\rﬁ# Higiene Vapor

Ao seleccionar esta opgao, aumenta-se a eficacia da lava-
gem com a geragao de vapor que durante o ciclo elimina
também as eventuais bactérias presentes nas fibras ao
mesmo tempo em que trata as roupas. Coloque a roupa
no tambor, seleccione o programa compativel e escolha a
opcao (\f\,‘ .
! Durante o funcionamento da maquina de lavar roupa, a
porta de vidro poderia ficar menos transparente devido a

formagao de vapor.
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Detergentes e roupa

Gaveta dos detergentes

O bom resultado da lavagem depende também do em-
prego da dose certa de detergente: com excessos nao se
lava de maneira mais eficaz, mas contribui-se para formar
crostas nas pegas internas da Maquina de lavar e secar
roupa e poluir o meio ambiente.

! Usar detergentes em po para roupas de algodao bran-
cas e para a pré-lavagem e para lavagens com temperatu-
ra superior aos 60°C.

! Seguir as indicagdes fornecidas pelo produtor na emba-
lagem do detergente.

! N&o use detergentes para lavagem a méo, porque for-
mam demasiada espuma.

Tire a gaveta dos detergen-
tes e deite o detergente ou o
aditivo da seguinte maneira:
! Nao inserir o detergente na

gaveta central (¥).

Gaveta 1: Detergente
para lavagem (em po6 ou
liquido)

No caso do uso de deter-
gente liquido, aconselha-se
usar o recipiente A fornecido com o aparelho para uma
correcta dosagem. Para o uso do detergente em po, colo-
que o recipiente na cavidade B.

Gaveta 2: Aditivos (para amaciar etc.)

O aditivo para amaciar nao deve ultrapassar a grade.

Preparar a roupa

¢ Divida a roupa em funcao:
- do tipo de tecido / do simbolo na etiqueta.
- as cores: separe as pecas coloridas das brancas.

e Esvazie as algibeiras e verifique se ha botdes soltos.

e Nao ultrapasse os valores indicados que se referem ao
peso da roupa enxuta: veja a “Tabela dos programas”.

Quanto pesa a roupa?
1 lencol 400 - 500 g.
1 fronha 150 - 200 g.
1 toalha de mesa 400 - 500 g.
1 roupao 900 - 1.200 g.
1 toalha de rosto 150 - 250 g.

Programas especiais

Lava e Seca Daily Mix: utilize o programa 1 para lavar

e secar pecgas mistas (algodao e sintéticos). Ao selecionar
este ciclo, é possivel lavar e secar até 3 kg de roupa;
recomenda-se o0 uso de detergente liquido.

Gragas ao uso do vapor, 0 programa é otimizado para
reduzir a formagao de dobras nas pegas, tornando-as mais
faceis de engomar.

Wash & Dry Camisas: utilize o programa 2 para lavar e
secar camisas e camisolas de tecidos e cores diferentes,
garantindo o maximo cuidado. Ao selecionar este ciclo,

€ possivel lavar e secar até 2 kg de roupa. Para obter os
melhores resultados, utilize um detergente liquido; pré-tratar
0s punhos, colarinhos e manchas. Gragas ao uso do vapor,
0 programa é otimizado para reduzir a formacgao de dobras
nas pecas, tornando-as mais faceis de engomar.

Pré- Engomar: utilize este programa imediatamente antes
de engomar; max. 1,5 kg de carga.

Gragas ao uso do vapor, 0 programa é otimizado para
reduzir a formagao de dobras nas pegas, tornando-as mais
faceis de engomar.

Refresh Vapor: para refrescar pegas, neutralizando os odo-
res desagradaveis e relaxando as fibras, libertando vapor para
o interior da cuba. No final do ciclo, as pegas ficam humidas.
Antimancha Turbo 45’: este ciclo garante uma
excelente capacidade de remocao das manchas a partir
dos 20 °C em apenas 45 minutos. A temperatura para
este ciclo pode ser aumentada até 40 °C.

Antimancha Power 20°C: este programa oferece a
maxima capacidade de remo¢ao de manchas sem neces-
sidade de pré-tratamento, a baixa temperatura, mantendo
intactos os tecidos e as cores.

Multi Cores: para a lavagem de pecas de cor em
algodao. Este programa esta otimizado para manter a
vivacidade das cores mesmo apos repetidas lavagens.
Ultra Delicados: utilize o programa 11 para a lavagem
de pegas muito delicadas, que possuem aplicagbes como
aplica¢des ou brilhantes. Recomenda-se virar do avesso
as roupas antes de lava-las e colocar as pegas pequenas
no saquinho especifico para a lavagem das pecas
delicadas. Para obter melhores resultados, recomenda-se
0 uso de detergente liquido para pecgas delicadas.

Ao seleccionar a funcao de secagem exclusivamente a
tempo, no final da lavagem € executada uma secagem
particularmente delicada, gracas a uma movimentagao
ligeira e a um jacto de ar a uma temperatura
adequadamente controlada.

Os tempos aconselhados séo:

1 kg de sintético --> 165 min.

1 kg de sintético e algodao --> 180 min.

1 kg de algodao --> 180 min.

O grau de secagem dependera da carga e da composi¢do
do tecido.

WOOL HAND WASH

Sport: para lavar tecidos de vestuario desportivo (fatos de
treino, calcdes, toalhas, etc.) pouco sujos; para obter os
melhores resultados, recomenda-se nao superar a carga
maxima indicada na “Tabela dos programas”. Recomenda-
se 0 uso de detergente liquido, na dose adequada para a
meia carga.

Sistema de balanceamento da carga

Antes de cada centrifugacéo, para evitar vibragdes ex-
cessivas e para distribuir a carga em modo uniforme, o
tambor efectua algumas rotagdes a uma velocidade leve-
mente superior aquela de lavagem. Se no fim de repetidas
tentativas a carga ainda ndo estiver correctamente balan-
ceada, a maquina efectuara a centrifugacao com uma ve-
locidade inferior aquela prevista. No caso de um excessivo
desequilibrio, a Maquina de lavar e secar roupa efectuara a
distribuicdo ao invés da centrifugacado. Para favorecer uma
melhor distribuicdo da carga e 0 seu correcto balancea-
mento, aconselha-se misturar pecas grandes com pegas
pequenas.
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Anomalias e solucoes Hotpoint

ARISTON

Pode acontecer que a Maquina de lavar e secar roupa nao funcione. Antes de telefonar para a Assisténcia Técnica (veja
“Assisténcia”), verifique se n&o se trata de um problema facil de resolver com ajuda da seguinte lista. PT

Anomalias: Possiveis causas / Solucao:

A_Ma_quma de lavar e secar roupa ¢ A ficha ndo esta colocada na tomada eléctrica, ou nao o suficiente para haver
nao liga. contacto.

e Em casa nao ha corrente.

O ciclo de lavagem né&o inicia. e A porta de vidro ndo esta bem fechada.
e O botao ON/OFF nao foi pressionado.
* O botao INI./PAUSA néo foi pressionado.
e Atorneira da agua nao esta aberta.
e Foi programado um inicio posterior .

A Maquina de lavar e secar roupa e O tubo de alimentagéao de agua nao esta ligado na torneira.
nao carrega a agua (no visor apare- ¢ O tubo esta dobrado.
cera a escrita “FALTA AGUA, ABRIR ° A torneira da dgua ndo estd aberta.
TORNEIRA”). e Estéa a faltar agua em casa.
e Nao ha suficiente pressao.
e O botao INI./PAUSA nao foi pressionado.

A Maquina de lavar e secar roupa ¢ O tubo de descarga ndo esta instalado entre 65 e 100 cm de altura do chao

carrega e descarrega agua conti- (veja “Instalacdo”).

nuamente. e A ponta do tubo de descarga esta imersa na agua (veja “Instalacdo”).
e Da descarga na parede ndo foi sangrado o ar.
Se depois destas verificagcdes o problema nao for resolvido, feche a torneira da
agua, desligue a Maquina de lavar e secar roupa € chame a assisténcia técnica.
Se a morada encontrar-se nos ultimos andares de um edificio, & possivel que
acontecam fendmenos de sifdo por causa dos quais a Maquina de lavar e secar
roupa carrega e descarrega agua continuamente. Para eliminar este inconve-
niente, ha a disposicao no comércio apropriadas valvulas contra o efeito siféo.

A Maquina de lavar e secar roupa ¢ No programa nao hé descarga: com alguns programas sera necessario iniciar
ndo descarrega ou nem realiza cen-  a descarga manualmente.
trifugacao. ¢ O tubo de descarga esta dobrado (veja “Instalacédo”).

e A conduta de descarga esta entupida.

A Maquina de lavar e secar roupa e O tambor, no momento da instalagéo, nédo foi liberado correctamente (veja
vibra muito durante a centrifu- “Instalac&o”).
gacao. e A maquina néo esta nivelada (veja “Instalacao”).

e A maquina esta apertada entre moveis e parede (veja “Instalacdo”).

Da Maquina de lavar e secar roupa ° O tubo de aimentagao da agua ndo esta bem enroscado (veja “Instalacao”).
esta a perder agua. e O gaveta dos detergentes esta entupida (para limpa-la veja “Manutencéo e
cuidados”).
e O tubo de descarga néo esta fixado correctamente (vgja “Instalacdo”).

A maquina esta bloqueada, o visor *® Desligue a maquina e tire a ficha da tomada, aguarde aproximadamente 1

pisca e sinaliza um cédigo de ano- minuto e volte a liga-la.
malia (por ex.: F-01, F-..). Se a anomalia persistir, contacte a Assisténcia Técnica.

Esta a formar-se demasiada espuma. ¢ O detergente ndo é especifico para Maquina de lavar e secar roupa (deve haver
a escrita “para maquina de lavar”, “a mao e para maqguina de lavar” ou similares).
e A dose foi excessiva.

A Maquina nao seca. A ficha ndo esta colocada na tomada eléctrica, ou ndo o suficiente para haver contacto.
Em casa ndo ha corrente.

A porta da maquina ndo esta bem fechada.

Foi programado um inicio posterior.

A SECAGEM fica em posicao OFF.
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Antes de contactar a Assisténcia Técnica:

e \erifique se consegue resolver a anomalia sozinho (veja “Anomalias e solugdes”);

¢ Reinicie o programa para verificar se o inconveniente foi resolvido;

e Em caso negativo, contacte a o Centro de Assisténcia técnica autorizada no numero de telefone indicado no certificado de
garantia.

! Nunca recorra a técnicos néo autorizados.

Comunique:

e 0 tipo de anomalia;

e 0 modelo da maquina (Mod.);

e 0 numero de série (S/N).

Estas informacdes encontram-se na placa colocada na parte traseira da Maquina de lavar e secar roupa e na parte anterior
abrindo a porta de vidro.

Whirlpool EMEA S.p.A. - Socio Unico
via Carlo Pisacane n.1,

20016 Pero (M)

Italy

www.hotpoint.eu
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